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JIuer aktyanu3anuu padodye NporpaMmmbl

Pabouas mporpamma nepecmoTtpeHa, obcyxkieHa u ogoopena st peanuzamuu B 2021 - 2022
yueOHOM rojy Ha 3aceaHuu Kadeapbl MHOCTpaHHBIX S3bIKOB IO TEXHUYECKUM HAIPABIECHUSM

[IpoTokom oT 20 r. Ne
3aB. kadeapou H.H. 3epxuna

Pabouyas nmporpamma nepecMoTpeHa, o0cykaeHa u ogoopeHa s peanusanuu B 2022 - 2023
yueOHOM rojy Ha 3aceaHuu Kadeapbl MHOCTpaHHBIX S3bIKOB IO TEXHUYECKUM HAIPABIECHUSAM

[IpoTokom oT 20 r. Ne
3aB. kadeapou H.H. 3epxuna




1 Lesn ocBOCHUSA TUCUMIIJIMHBI (MOYJIAA)

OcHOBHOH 1€NbI0 O0y4€HHsT MAarucCTpPaHTOB MPO(ecCHOHATbHON TEPMUHOJIOTHM Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE SIBJISIETCS:

- (GopMHUpOBaHHE HHOSA3BIYHON (MEXKYJIbTYpHOU) cocTaBisiomie mpodecCHoHaIbHO
OpUEHTUPOBAHHOM KOMMYHUKATUBHOM  KOMIIETEHLMH, IO3BOJIsIONIE  oOydaeMblM B
JallbHENIIIEM UHTETPUPOBATHCS B MYJIbTUSA3BIKOBYIO U MYJIBTUKYJIBTYPHYIO TPO(PECCHOHATBHYIO
1 aKaJEMUYECKYIO Cpey

- pa3BUTHE CIOCOOHOCTEM M KayecTB, HEOOXOAMMBIX Uil  (POPMUPOBAHUSA
MHIUBUAYAIBHOTO M TBOPYECKOTO MOIX0/a K OBJIaIEHHUIO HOBBIMU 3HAHUSIMU

- pa3BUTHE YCTHOM M MUCHbMEHHOW aHIJIOS3bIYHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX KOMIIETEHLIUN B
COOTBETCTBYIOILIEH HAay4dHOM O0OJAcTH, TMO3BOJISIOIIMX BECTH HAyYHO-HUCCIEI0BATENIbCKYIO
NESTebHOCTh B  MEXKIYHAapOJHBIX HCCIEJOBATEIbCKUX KOJUIEKTUBAX C HCIIOJIb30BaHUEM
COBPEMEHHBIX METOJI0OB U TEXHOJOTMI HAaydyHOW KOMMYHHUKAIlMM, a TakXe IOJArOoTOBKAa K
KaHJIUAATCKOMY 9K3aMEHY [10 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

2 MecTO AMCUMIIMHBI (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa30BaTeJIbHOM NPOrpaMMbl

Hucuumnuna TepmuHosorus uWHGOPMAaTUKU UM BBIUMCIMTENBHOW TEXHUKH Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE BXOAMT B 0053aTElbyl0 4YacThb Y4YEOHOro IIIaHa 0Opa3oBaTENbHOMN
[IPOrpaMMBbl.

JUis  u3ydeHus  JUCUMIUIMHBI  HEOOXOoAMMbl  3HaHWs  (YMEHUs,  BIAJCHUS),
c(OpMUPOBaHHbIE B PE3YJIbTATE U3YUEHUSI JUCLUILINH/ TPAKTUK:

WNHocTpaHHbIii 361K B TPO(HECCUOHATILHOM 1€ATEIbHOCTU

3HaHus (YMEHHUs, BIAJICHUs ), MOIYyYEHHbIE IPU U3YYEHUH JaHHOW AUCLMILIUHBI OyayT
HEOOXO0IMMBI JJ1s1 U3YYEHUS] AUCIUTLIINH/TIPAKTHK:

Crunucruka B cepe nmpodeccruoHanbHON KOMMYHHUKAIIUU

BrinosiHenue u 3amura BbITyCKHON KBaTU(PUKAMOHHON paboThI

3 Komnerenuuu ody4yaromerocsi, popMupyemMbie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUA

AUCHUILIMHBI (MOAYJISA) ¥ IIJIAHUPYeEMble Pe3yJIbTAThI 00yUeHu st

B pesynbrare ocBoeHusi AucUUIUIMHBL (Monynsi) «TepmuHosorus MHGOPMATUKH U
BBIYMCIUTEIBHON TEXHUKM Ha WHOCTPAHHOM $3bIKE» OOydaloluics JIO0JDKEH 00JaaaTh
CJIEYIOIMMU KOMIIETEHIIUSIMU:

KO)I HHIUKaTOopa I/IH)II/IKaTOp JOCTHIXKCHUA KOMIIECTCHIINN

VYK-4 CrnocobGeH mpuUMEHSTh COBPEMEHHBIE KOMMYHHKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCJE Ha
HHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(aX), [UId AaKaAEMUUECKOTO U MPO(MECCHOHAILHOTO B3aUMOAEHCTBHUS

YK-4.1 VYcraHaBnuBaeT KOHTAaKThl M OPraHU3yeT OOIEHHE B COOTBETCTBUHU C
MOTPEOHOCTSAMU COBMECTHOM JEATEIbHOCTH, HCIOJb3ysd COBPEMEHHbIE
KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJOTHH

YK-4.2 CocraBisieT 1eT0BYIO JOKYMEHTAIMIO, CO3/AAa€T Pa3IMUHbIC aKaJIeMHICCKUE
HIJIIN HpO(bCCCI/IOHaJ'H)HI)Ie TEKCThI HA PYCCKOM U HHOCTPAHHOM A3bIKaX

YK-4.3 [Ipencrapnser pe3ybTaThl HCCIENOBATEILCKON U MPOEKTHOM AESITEIBHOCTH
Ha pas3sInYHbIX Hy6J'II/I‘~IHBIX MCPOIIPUATUAX, YHACTBYCT B aKaACMUYCCKHUX U
HpO(bCCCI/IOHaJ'H)HI)IX AUCKYCCHAX HA PYCCKOM U NMHOCTPAHHOM s3bIKax




4. CTpyKTypa, 00b€M M coep:kaHue JMCIHHUIIJIMHBI (MO1YJIs1)
OO6mast Tpy1I0€MKOCTh AUCIIUTUTMHBI COCTABIIAET 3 3a4eTHBIX equHull 108 aka1. yacoB, B TOM YHCIIE:
— KOHTaKTHas pabora— 17,1 akaj. yacosB:
—aynutopHas — 17 akaj. 4acos;
—BHeayauTopHasi — 0,1 akan. yacoB

— caMocTosiTenpHas padota — 90,9 akan. yacos;

dopma aTTeCTalUY - 3a4ET

AynuTopHast T =
o | womraxTHas pabora E % Dopma TeKyLero
X B
& 5] it KOHTPOJIS
Pasnen/ Tema 3 (B akan. =acax) g N P Kon
g & o | camocTosTENbHON YCIIEBaEMOCTH U
JIACIUILIAHEI 5 SR . KOMIIETEHLIAN
3 2 & paboThI MPOMEKYTOIHOM
ek, nab. | mpaxT. ER ATTECTALNH
3aH. 3aH. | &
1. IlonsiTHe nepeBona
CocragieHue
1.1 Knaccudukanus
TEMAaTHYECKOro
repeBoja.
CcIoBapsl.
OCHOBHBIE BH/IBI ITEPEBO/IA. Brlnonnenune
. Breinonuenue
TIpUHIUT KOMMYHHKATHBHOM nepeBoaa
nepeBo/ia TeKCTa, .
JIOCTaTOYHOCTH Kak MIPENIOKEHHH, YK-4.1, VK-
221 | 20 MHCEMEHHBIX
a0COIIOTHOE . TEXHUYCCKHUX 42, YK-4.3
3aaHnl U
TpeboBaHue JUTSE TEKCTOB, IIMCbMEHHBIX
COCTaBIICHHE .
BBIITOJIHEHHMS 3aJIaHMI 110 TEME.
MOHOJIOTHYECKHX
HAYYHO-TEXHHYECKUX .
HeDeBOIOB BBICKa3bIBaHUI 110
p ’ 2 TEME.
Breinonuenue
nepeBoaa
" NpeIoKEHU I
1.2 CnoBapHO-cIpaBOYHBII el ’
MACHEMEHHBIX IpoBepka
amnmapar CIEIHAITUCTA, .
BTATCIOLIEro 5 1o |33Aanuii o Teme. BBITTOJTHCHMS YK-4.1, VK-
. TTownck MMUCBMEHHBIX PadoT 42,YK-4.3
TEPMHHOJIOTUCH Ha N
nH(OpMALIUH TT0 0 TEME; YCTHBIN
WHOCTPaHHOM SI3BIKE
TeMe B OIpOC MO TEME.
JNIEKTPOHHBIX
0a3ax JaHHBIX.
Uroro no pazaeny 421 | 30
2. Jlekcuuyeckue  TPYAHOCTH
repeBoJa.
2.1 IloHsaTHe TEKCHUECKOM
DKBUBAJIEHTHOCTH.
Jlornueckuii
TPEYroNbHUK: CJIOBO, Tect (mepeBon
MpeaMET CocraBjicHue TEXHUYECKUX
VK-4.1, VK-
TOHSTHE. IMonGop| 2 2 7 TEMaTUYECKOI'0 TEPMUHOB, 40 VK43
SKBUBAJICHTOB K CcIoBapsl. epeBo - ’
TepmuHaM. Co3aHHe HOBBIX HEOJIOTH3MOB).
TEPMHHOB.
TpaHCKpuOUpOBaHHEe
(TpaHCIHTEpUPOBAHHUE).




2.2 WHTepHanoHaibHble
CIIoBa U

WIOXKHBIE TPY3bsi
MIEPEBOTUYNKAY,
MIPUYHHBI ux BeimonHeHne
BO3HUKHOBeHHUs. TpyaHocTH MTHUCbMEHHBIX Tecr (mepeBon
nepeBoja 3a/1aHul U TEXHUYECKUX
PEBOA y A VK-4.1, VK-
HMHTEPHALMOHAIbHON 1 8 COCTaBIICHHE TEPMUHOB, 49 VKA3
JIEKCHUKH. MOHOJIOTHYECKHUX epeBo. - ’
Posb KOHTEKCTa npu BBICKa3bIBaHUI 110 HEOJIOTU3MOB).
repeBoje TEMe.
MHOT'O3HaYHBIX CJIOB.
OcobeHHoCcTH
pogeCcCHOHABHOU
TEPMUHOJIOTHH.
2.3 COBepIICHCTBOBAHHE
Brinonnenune
HaBBIKOB
nepeBoaa
nepeBoaa AMEH N
MIPEIIOKEHUH,
COOCTBEHHBIX U .
AGGDERHAT MTHUCbMEHHBIX ITrchMeHHBIH
HCHE))HBS yli’uxc;[ s 5 15 3aJaHui 110 TeMeE. | TEePEeBOA Hay4HO- YK-4.1, VK-
o " ITonck TEXHUYESCKOrO 42, YK-4.3
Ha3BaHUSX MPoeccui,
o “HPOPMALIUH 110 TEKCTa
VUPSKACHUN U CTPYKTYPHBIX Teme B
noJipa3ieeHU I (PC, D CKTPOHHBIX
DR/DOS, 6aSaXTpZ[aHHLIX
LCD,RAM ut.1.);
HUroro no pasneny 5 30
3. PenaktupoBaHue TEXHUYECKOTO
repeBoJa.
3.1
MHorog yHKIIMOHAIEHOCTh
CIIOB
’ Ilouck PenaxtupoBanue
CHHOHMMEI, BHTOHHMEL B I'T “HPOPMALIUH 110 aBTOMaTHYECKOTO
Ouenka CMBICTIOBOM 5 7 TpeMe s HepEBOIA HAYHHO YK-4.1, VK-
TOYHOCTH H P Y1 42,YK-4.3
. 3JIEKTPOHHBIX TEXHHUYIECKOTO
(YHKIMOHAIBHOM
0a3ax JlaHHBIX. TEKCTa
aJICKBaTHOCTH
MTUCbMEHHOT O Hay4YHO-
TEXHUYECKOro MepeBo/ia.
3.2 [IpenmymiectBa 51 [Tounck PenaktupoBanue
HE/IOCTATKU “HPOPMALIUH 110 aBTOMAaTHYECKOTO VK-4.1. VK
aBTOMAaTHYECKOT'0 IePeBO/Ia. 2 8 TEeMe B repeBojia Hay4Ho- 49 YIZ 43
PenaktupoBanue 3JIEKTPOHHBIX TEXHUYECKOTr0 - ’
aBTOMAaTHYECKOT'0 NEePeBO/Ia. 0azax JlaHHBIX. TEKCTa
Uroro no pazneny 4 15
4. T'pammaTHueckue TPYIHOCTH
repeBoJa.
4.1 CnoBooOpa3oBaHue
(mpucraBky, 3
alnuTa
c HKCBI); C HKCBI
ybo ); cybd CocraBieHue MTHUCbMEHHOTO
CYIIECTB., PUJIAraTelbHbIX,
% TEMaTU4eCKOro repeBojia Hay4Ho-
TJIaroJioB, HapeUHit;
ompe e 20U 7 CcIoBapsl. TEXHUYECKUX YK-4.1, VK-
PCAC IInceMeHHBIH TEKCTOB 00BEMOM 42, YK-4.3
yacrei peun;
IIEPEBOJL TEKCTA T10 10 000 3HaKoB,
KOHTEKCTYyaJbHbIE
CHELUANBHOCTH. | TOATOTOBIEHHOTO B

ccouikn  (whose, that, the
former,
the last u T. 11.).

TCUCHUEC CCMECTpaA.




Brinonnenne

nepeBoza
MPENIOKEHUH,
MIHCBMEHHBIX
. IIpoBepka
4.2 TepmuHoONOTHA 3a/laHui 110 TEME.
BBITIOJTHCHUS
OcobeHHoCcTH nepesoja Iouck
MUCBMEHHBIX PaboT
TEPMUHOB. nHdopmMaLuu 1o N YK-4.1, VK-
. 2/41 | 8,9 I10 TEME; YCTHBIN
TepmuHOIOrNYECKUi TEME B OlDoC 4.2, VK43
CIIOBaph MO HAINPABICHUIO JNIEKTPOHHBIX p .
TEPMHUHOJIOTHYECKOI
MO/ OTOBKH. 0a3zax JaHHBIX.
JICKCHKH.
CocraBneHue
TEPMUHOJIOTUYECK
oro cioBaps
(Te3aypyca).
HUroro no pasneny 4/611 | 15,9
Uroro 3a cemectp 17/81 | 90,9 3auér
HTtoro mo AUCLUILIMHE 17/81 | 90,9 3a4er




5 O0pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBum ¢ tpedoBanusimu @I'OC BO mo peanu3anun KOMIETEHTHOCTHOTO MOIX0/1a
porpaMMa JUCHUIUIMHBL «TepMHHONOrHS MHPOPMATUKU U BBIYMCIUTEIIBHON TEXHUKU Ha
MHOCTPAaHHOM $SI3bIKE» IIPEyCMaTPUBAET:

— HUCMOJb30BaHUE B Y4EOHOM IPOLECCE AKTHBHBIX U MHTEPAKTUBHBIX (OPM IMPOBEACHUS
3aHATUH C 1enbio (OPMHUPOBAHMS U PA3BUTHUS HMHOS3BIYHOM KOMMYHHKATUBHOM KOMIIETEHLIMU
00yJaronmxcs;

— ucnosb3oBaHue ayano- u Buneomarepuanos, MHTEPHET - pecypcoB Ha nmpakTnueckux
3aHSTUSIX U B CAMOCTOSATENBHOM paboTe o0yyaronmxcs;

— HCIIOJIb30BaHHUE AJIEKTPOHHBIX O0pa30BaTENIbHBIX PECYpPCOB IO TEMaM IPAKTHUYECKUX
3aHATHH;

— [TOMCK U U3y4eHUE MEAUMHBIX TEKCTOB 10 0003HAaYEHHOM MPOoOIeMaTHKe.

JUig NTOCTHKEHHUS IUIaHUPYEMBIX Pe3yJbTaToB oOyueHus, B Kypce «/HOocTpaHHBIN S3BIK B
npodeccuoHaATBHOM chepe» UCTIONB3YIOTCS CIASAYIOIINE 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOIOTHH:

1. MHpopManmoHHO-pa3BUBAIOIINE TEXHOJIOTUM, HaIpaBJIeHHblE Ha (OPMUPOBAHUE
CUCTEMBbI 3HaHH, ObICTpOE 3alIOMUHAHKE U UCTIOJIb30BAaHUE MOJTyYEHHBIX 3HAHUN HA MPAKTHUKE.

KoMMyHHMKaTUBHO - KOTHUTHBHBIM METOJ MpEAroJiaraeT HPUMEHEHUE TEXHUYECKUX U
AJIEKTPOHHBIX CPEACTB MHGOPMALUU Ui CAMOCTOATEIBHOIO M3YYEHHMs SI3bIKOBOTO MaTepuana U
AKTUBU3AIMIO HABBIKOB U YMEHHI Ha IPAKTUUECKUX 3aHITHUSIX.

2. IlpakTHKO-OPUEHTUPOBAHHbIE TEXHOJIOTMM HAalpaBieHbl Ha (OPMUPOBAHUE CHUCTEMBI
MPaKTUYECKUX YMEHMHM IpU NPOBEJCHUM MCCIEJAOBAHUN, HANMCAaHUM JIOKJIAJ0B U OTYETOB B
po¢heCcCHOHATBHOM ACSITEIIBHOCTH.

3. Pa3BuBarouiye npoOJIeMHO-OPUEHTHUPOBAHHbIE TEXHOJOTWH, HANpaBJCHHbIE Ha
dbopMupoBaHUE U Pa3BUTHUE MPOOJIEMHOTO MBIIUICHUSI, CIIOCOOHOCTH BHUACTh U (HOPMYIMPOBATH
po0sieMbl, BEIOMpATh CIIOCOOBI M CPEICTBA ISl UX PELIEHUS, UCIOJIb3YIOTCS JUIsl KOJUIEKTUBHOM
NEeSITeIbHOCTH B TPYIIax IpPU BBHINOJIHEHUU MPAKTUUYECKUX 3aJaHUil, pelieHne 3a1ad B YCIOBHBIX
CUTYyalUsX Npo(dheccCuoHaTbHON KOMMYHUKALIUH.

4. JIM4HOCTHO-OpPUEHTHUPOBAHHBIE TEXHOJOIMM OOydeHus, oOecrneuyuBaroifie Yy4yeT
MHIUBUAYAIbHBIX CIIOCOOHOCTEH 00ydaeMbIX, CO3[aHUE HEOOXOAMMBIX YCIOBUU Ul pPa3BUTHUS
YMEHHI U HaBBIKOB B yU€OHOM IMpOIIECCE, PEANU3yI0TCs B Pe3ysIbTaTe UHIUBUYaIbHOTO OOLIEHHS
IIpernojaBaTelis U CTyIeHTa IIPU MPEe3eHTAlUAX COOOIEHNH U JOKIIA0B, MMCbMEHHBIX paboT U Ipu
BBINIOJIHEHUH JOMAITHUX UHIUBUTyaIbHBIX 3aJJaHUH.

6 YueOHO-MeTOAMYECKOE 0O0ecIeYeHHe CAMOCTOATEIbHOM padoThl 00y4YaroluXxcst
[IpencraBneno B npuitokeHuu 1.

7 OueHoYHbIE CPeICTBA AJIs IPOBEACHHS IPOMEKYTOYHON ATTECTALMHU
[IpencraBieHsl B IPUIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOoaM4YecKkOe U HHPOPMALIMOHHOE o0eceYeHre T CHUIIMHBI (MOXYJIs)
a) OcHoBHas IMTEpPATYypAa:
AHTTTMHACKAN S3BIK

1.3epkuna, H. H. English for professional purposes : npaktukym / H. H. 3epkuna, O. B.
Kucens ; MI'TVY. - Marautoropck : MI'TVY, 2018. - 1 anekrpon. ont. guck (CD-ROM). - 3arm. ¢
THTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/151517
6/3531.pdf&view=true (nara obpamenus: 04.10.2019). - MakpooObeKT. - TEKCT : ANMEKTPOHHBIN. -
Ceenenuns noctymnubl Takke Ha CD-ROM.



2.IlomsixoBa, JI. C. OCHOBBI TEXHHYECKOTO MepeBoja : yueOHo-meToauueckoe mocooue / JI. C.
[TonsixoBa, FO. B. IOxakoBa ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TV, 2017. - 1 anexTpoH. ont. auck (CD-
ROM). - 3arm C  THUTYIL JKpaHa. - Tekcr  amrm,  pyc. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/113972
2/3409.pdf&view=true (mara obpamenus: 04.10.2019). - MakpooObeKT. - TeKCT : 2JIEKTPOHHBIH. -
ISBN 978-5-9967-1044-7. - CBenenus noctymssl Takxke Ha CD-ROM.

3. TopbGan, WN.E. MuHu-rpaMMmaTiKa aHTJIMMCKOTO sI3bIKa [DJEKTPOHHBIM pecypc]:
CnpaBounoe nocooue / U.E. Topban. - 3-e uzz., mepepad. u ucmp. - M.: HUL] UHOPA-M, 2014. -
112 c. - Pexxum gocryma: http://znantum.com/bookread.php?book=450864 — 3arm. ¢ skpana. - ISBN
978-5-16-003174-

Hemernkuii 361K

1. Awntpomnona, JI. U. I[lpaktukym mno HemeukoMmy s3bIKy "VIHOCTpaHHBIN $3BbIK B
npodeccuoHanbHOM AestenbHocTH" ( 1yia MaructpantoB) / JI. 1. Autponosa, O. H. Adanachena ;
MI'TY. - Marautoropck : MITY, 2017. - 1 snexrpon. ont. auck (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/113643
2/3140.pdf&view=true (mata oopamenus 04.10.2019). - MakpooOBEKT. - TEKCT : IMEKTPOHHBIMN.

2. A. ., Ayockux. DEUTSCHE GRAMMATIK [DnexTpoHHbIN pecypc] : yaebHoe mocodune
/MI'TY. - Marautuoropck : MI'TY, 2018. - 1 anexktpon. ont. nuck (CD-ROM). - Tekct pyc., HEM. -
Jost: 336V . - ISBN 978-5-9967-1104-8
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/15 1425
3/3442 .pdt&view=true

DpaHIy3CKU A3BIK

1. barana, K. Parlons francais. [loroBopum mno-dpaniry3cku [DIEKTpOHHBIA pecypc]:
yaebnoe nocobue / XK. barana, JI.M. lllamkun, E.B. Xanunmuna. - M.: ®nunra: Hayka, 2011. - 144 c.
- Pexxum moctyna:- http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=405871 - 3armx. ¢ skpana. - ISBN 978-
5-9765-1020-3.

2. 3anaBuna, T. 0. ®pannusa. Crpana. Jlromu Y. 1: yueGHoe mocobue / MITY. -
Marnautoropck:MI'TVY,2017.https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&
show=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true(nata oopamenus 04.10.2019). — MakpooOBeKT.

0) lomoJiHMTE ILHAS JIATEpaTypa:

AHTTTMHACKAN S3BIK:

1. Tlomsaxoma, JI. C. Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUE TPYIHOCTH TEXHUUYECKOTO TMEpeBOja C
aHTJIMHCKOTO SI3bIKa Ha pycckuil : yuebHo-Metomuueckoe mnocodue / JI. C. Ilonsxosa, 1O. B.
IOxakoBa ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TY, 2017. - 1 anextpos. ont. auck (CD-ROM). - ISBN
978-5-9967-1045-4. -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/113971
6/3408.pdf&view=true (mata oopamenus: 03.09.2019). - MakpooOBEKT. - TEKCT : IIEKTPOHHBIM.

2.SELF-STUDY ENGLISH. STEP II : mpaktuxym / FO. B. FOxakoBa, JI. C. Tlonsikosa, O. A.
Jlykuna, A. T'. Knanosa ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TVY, 2018. - 1 snekrposn. ont. auck (CD-
ROM). - 3aru. c TUTYIIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/152792
9/3783.pdf&view=true (nara obpamenus: 15.10.2019). - MakpooObekT. - TEKCT : INMEKTPOHHBIN. -
Ceenenuns noctymnubl Takke Ha CD-ROM.

3.I0xakoBa, 10. B. SELF-STUDY ENGLISH. STEPIII : npaktukym / FO. B. Oxaxosa, JI.
C. Ilonskoga, O. A. JIykuna ; MI'TVY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1 anextpoHn. ont. auck (CD-
ROM). - 3aru. c TUTYIIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/152790
8/3782.pdf&view=true

HeMmenkunii a35IK:
1. KommakoBa. E.C. Hemenxwmii S3bIK IUIT CTVIEHTOB TEXHHYECKUX CIEHMUAIbHOCTEHN



Becemoa. - M.: @®opym: HHUI[ HNHDPA-M, 2013. - 272 c¢. - Pexum pgocryna:-
http://znanium.com/bookread.php?book=397793 - 3arn. ¢ skpana. - ISBN 978-5-91134-728-4.

2. KypasneBa, A. A. Professional Reading in English, French and German : yueGHo-
Metoaudeckoe mocobue / A. A. XKypasnea, T. FO. 3anaBuna, JI. A. IllopoxoBa ; MITY. -
Marnutoropck : MI'TY, 2016. - 1 anextpon. onT. auck (CD-ROM). - 3armn. ¢ tutyin. skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/1
7.pdft&view=true (mara oOpamenms: 04.10.2019). - MakpooObekT. - TeKCT : 3MEeKTPOHHBIN. -
Ceenenuns noctymnubl Takke Ha CD-ROM.

@paHIy3CKUH SA3bIK:
1. Ckopuxk JL.I'. I'pammaruka ¢paniry3ckoro s3bika. Teopus u npaktuka: YueOHoe nocodue /
Cxopux JLI. - M.:MIITY, 2014. - 240 c.: ISBN 978-5-4263-0140-5 - Pexum

noctyna:http://znanium.com/catalog/product/758091

2. XaputonoBa W.B., benseBa E., baunnckas A.C ®paniy3ckuii s3bIK: 0a30BBIH Kypc:
Vyeonnk / Xapuronoa U.B., bensera E., baunnckas A.C. - M.:IIpomereit, 2013. - 406 c. ISBN
978-5-7042-2486-0 - Pexxum goctyna: http://znanium.com/catalog/product/558102

B) Meroauyeckue yKazaHus:

AHTTIUACKUN SA3BIK:

1. Aatpomnosa JL.U., 3anaBuna T.10., [I¢puna H.B. IlepeBoa xak Bua mpodecCHOHAIBHON
KOMMYHUKATHBHON JAeATeNbHOCTU.IIpakTHKyM IO TiepeBoay HAyYHO-TEXHHMYECKHMX TEKCTOB Ha
aHTJIMHCKOM, HEMEIIKOM U (hpaHIy3CKOM si3bIKax A cryaeHToB By30B / JL.M. Aurponosa, T.1O.
3anaBuna, H.B. Iépuna; MI'TVY. - Marauroropck: MI'TY, 2020. 1 snextpoHn. ont. nuck (CD-ROM).
- 3ari. ¢ TUTYI. DKpaHa. -

2. Antpomnoa JL.U., Iépuna H.B. Research Writing Today: yuebnoe mocobme / JI.U.
Antponosa, H.B. /Iépuna. Marauroropck. roc. Texs. yu-ta um. I'. 1. Hocosa, 2018. -79c.

r) [Ilporpammuoe odecnneuenne 1 UHTEepHeT-pecypcehl:

IlporpammHoe obecnieueHne

Haumenosanue 10 Ne norosopa Cpox neicTBUS TULICH3UN
771p CBOOOJHO PAaCIPOCTPAHAEMOE 0eCCpOYHO
MS Windows 7
Professional (st J1-1227-18 01 08.10.2018 11.10.2021
KJIaCCOB)
MS Office 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 Geccpouno
Professional
FAR Manager CBOOOJHO PaCIPOCTPAHIECMOE OCCCPOIHO

IIpodeccuonaibHbie 6a3bl JAHHBIX U HH(OPMAINIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CHCTEMBI
HasBanune xypca Ccpuika
[louckoBasi cuctema Axamemus Google (Google
Scholar)
HarmonasHas MH()OPMAMOHHO-aHATU THIECKAS
cucrema —  Poccuiickmii  mumekc — Haygnoro|URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp
mutrposanus (PUHIL)

[URL: https://scholar.google.ru/




JNeKTpOoHHas 0a3a MEepPHOJUYECKUX H3AaHUN
East View Information Services, OO0 «MMBUC»
Nudopmanrionnas cucrema - EnuHoe OKHO
ocTyna K nHGOpMaIMOHHBIM pecypcam

Poccuiickass ['ocymapcTBeHHass OubanoTeKa.

https://dlib.eastview.com/

[URL: http://window.edu.ru/

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

KaTanoru

D7IEKTPORHBIC pecypent OubmoTexu MITY mw. http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp
['.11. HocoBa

YHuBepcuteTckass MHPOPMAIMOHHAS CHUCTEMA) s .

POCCILS https://uisrussia.msu.ru

MesxayHapoaHast HayKOMETpUIeCcKas

pedepaTrBHas U MOJHOTEKCTOBas Oasa manHbix|http://webofscience.com
Hay4JHBIX U3ganui « Web of sciencey
MexayHapoaHas pedepatuBHas )71
[TOJITHOTEKCTOBAsl CIpaBoYHas 0a3a JIaHHBIX]
MexayHapoaHas Oa3za MTOJTHOTEKCTOBBIX
bKypHAJIOB Springer Journals
MesxmyHapoHast 6a3a CIpaBOYHBIX U3JIAHUH 110
BCEM OTpaciisiM 3HaHuK SpringerReference

9 MaTtepuajibHO-TeXHHYECKOe o0ecrieueHne TUCHUIIUHBI (MOIYJIs)

http://scopus.com

http://link.springer.com/

http://www.springer.com/references

MartepuanbHO-TeXHUYECKOE 00ecredeHNEe TUCIUIUINHBI BKIIFOYAET:

VY4eOHbple ayAuTOpPUM [UIsl TPOBEACHUS MPAKTUUYECKUX 3aHATUN, TPYIIOBBIX U
UHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAIMM, TEKYILIEr0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHOM arrectauuu: Jlocka,
MYJIbTUMEIUNHBIN TPOEKTOP, IKPAH.

MynbTUMeUIHbBIE CPEICTBA XPAHEHHUS, IEPEAAYH U NPEACTaBICHUS HUH(DOPMAIUH.

KoMmmnekc TecToBBIX 3alaHUM JUIsl MPOBEJIEHUS IPOMEKYTOYHOIO U PYOEKHOIO
KOHTPOJISL.

[lomemienns Aa8  caMOCTOSITENIbHOW — paboOThl  OOydarolIUMXCs:  NEpPCOHAIbHbIE
kommbioTepsl ¢ maketom MS Office, Beixogom B MHTEpHET UM ¢ JOCTYNIOM B 3JIEKTPOHHYIO
MH(POPMAITMOHHO-00Pa30BaATEIBHYIO CPEy YHUBEPCHUTETA.

[lomemienne Juisi XpaHeHHs] W NPOPHIAKTHYECKOTO OOCITYKUBaHUA Yy4eOHOTO
oOopynoBaHus: IKapbl JUIsl XpaHEHHs y4yeOHO-METOAMYECKON JOKyMEHTalMH, Yy4eOHOro
000pyI0BaHUS M YI€OHO-HATJISTHBIX TIOCOOUH.

IMPUJIOKEHHUE 1
6. YueOHO-MeTOANUYeCKOEe 00ecnieyeHue CAMOCTOSITeIbHOH padoThl 00yyarouXxcst

Ilo mucoumnuHe <<TepMI/IHOJ'IOFI/15[ I/IH(bOpMaTI/IKI/I M BBIYHCIUTCILHOM TEXHUKH Ha HHOCTpaHHOM
SA3BIKE» CaMOCTOATCIIbHAA pa60Ta CTYACHTOB IIp€Ariojaract 4TCHUC, NCPEBOA, aHaJIM3 TCKCTA,
COCTaBJICHUC TCPMHUHOJOTHUYCCKOro CJjioBaps, MNpeaACTaBJICHUC COO6H16HI/H71, BBIIIOJTHCHUEC
IMMCHbMCHHBIX 3aJaHUN 110 YKa3aHHBIM TCMaM.

Pasnen/ Tema dopma TeKymero [Tpumepsl 3aaHuil 119 TEKYILIETO
ACIAIUTHHEL KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U KOHTPOJIi yCTICBACMOCTH 1
IPOMEXYTOUHO IIPOMEKYTOYHOM aTTECTAllUH
aTTecTaluuu
1. Ilonsitue
IIepeBOJIA.
1.1.Knaccuduxanus Beimonnenue nepesona | 1.IIpounTaiite TEKCT.
IIepeBoJIa. TEKCTOB, MUCbMEHHBIX |2. COoCTaBbTE CIIMCOK HE3HAKOMBIX CJIOB U




Pasznen/ tema
OUCIIUITIIINHBI

dopma TeKymero

KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH H

IIPOMEKYTOUHOU
aTTecTaluuu

[Ipumeps! 3anaHuil 411 TEKYLIETO
KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTH H
MPOMEKYTOYHOM aTTECTALIMU

OcHOBHBIE BU/IBI TIEPEBO/IA.
[IpyHIHMIT KOMMYHUKaTUBHOU
JIOCTAaTOYHOCTH KaK
a0COJIFOTHOE

TpeOOBaHUE JJIs BHITOTHEHUS
Hay4YHO-TEXHUYECKUX
MIEPEBO/IOB.

3aJIaHUNA IO TEME.

BBIPAKCHUM .

3. Hanumure aHHOTAIUIO TEKCTA.

4. Cpenaiite pedepaTUBHBIA TIEPEBOJ
TEKCTa.

1.2. CrnoBapHO-CpaBOYHBbII
anmapar CIelHalIncTa,
BJIAJICIOLLETO
TEPMHUHOJIOTHEN Ha
MHOCTpPAaHHOM $I3bIKE.

Brinonnenue nepesojia
MPEJI0KEHUH,
MMUCHbMEHHBIX 33JIaHUN IO
teme. [lonck
uH(popMaluu 1o TeEME B
ANEKTPOHHBIX Oa3ax
JTAHHBIX.

1. IIpounTaiiTe npeIOKEHUS.

2. CocTaBbT€ CIIUCOK HE3HAKOMBIX CJIOB U
BBIPAXKCHUM .

3. IlepeBeaute npeaoKeHus Ha PyCCKUM
SI3BIK MPU IOMOIIIH CJIOBap.

4.3anumure nepeBol NpeUIoKEHHH.

2. Jlexcuueckue

TPYIHOCTH
IIepeBOJIa.

2.1 Ilonstne nexcuyeckod |BemosnHenne  nepesoaall.llpounTaiite TEKCT.

SKBUBAJICHTHOCTH. MIPEAIOKEHUH, 2. Haiinute B HEM  TEpMHHBI U
Jlornueckuut MUCHbMEHHBIX 33JJaHUI 110 |IEPEBEIUTE UX.

TPEYTrOJIbHUK: CJIOBO, TEMeE. [Touck|3.3anumuTe UX U BEIyIUTE UX.

peaMeT uHpopmMaluu N0 TeME B

nousitue. [lonbop ANEKTPOHHBIX 6azax

SKBUBAJICHTOB K JAHHBIX. CocraBrienue

tepmuHaMm. Co3znaHue TEPMHUHOJIOTUYECKOTO

HOBBIX cioBaps (Te3aypyca).

TEPMHUHOB.

TpanckpubupoBanue

(TpaHCIUTEPUPOBAHUE).

2.2. Nutepnannonansubie| Beimonnenue  nepesojall.Ilpounraiite TEKCT.

CIOBAa U «IOXHBIE JPY3bs|MPEII0KEHUH, 2. Haitgute B HEM MHOTO3HAa4YHbIE CJIOBa
MIEPEBOTUNKAY, MMCbMEHHBIX 3a/laHU T0|U NEePEBEANUTE UX.

MIPUIUHBI uXx|Teme. [Touck|3.3anummTe nepesos .

BO3HMKHOBEHHUA. TpyaHoctu| mHbOpMalMu MO TEME B

nepeBojia AJIEKTPOHHBIX 6azax

MHTEPHALMOHAIBHOMN JAHHBIX. CocraBienue

JIEKCUKHU. TEPMHUHOJIOTUYECKOTO

Ponb KOHTEKCTa IpH | cIIoBapsi (Te3aypyca).

nepeBojie MHOTO3HaYHBIX

CJIOB.

OcoOenHoctu

npodecCuoHATBHOU

TEPMUHOJIOTHH.

2.3. CogepiiencTBoBaHue| Bolnonnenue l.IlpounTaiite =~ M  HpoaHANU3UpPYyHUTE
HAaBBIKOB N€PEBOJA  MMEH|IMCBbMEHHBIX  3aJaHUM.|TEKCT.




Pasznen/ tema

dopma TeKymero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U

[Ipumeps! 3anaHuil 411 TEKYLIETO
KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTH H

JUCLMILIAHBI .
IPOMEXYTOUHO MIPOMEXYTOYHOM aTTecTalluu
aTTecTaluuu
COOCTBEHHBIX U [louck wundpopmamuu no|( rpaMMaTHUYeCKue KOHCTPYKUUU U
ab0peBuaryp, TeM€ B  JJIEKTPOHHBIX|KJIMIIE, XapaKTepHblEe Ui HAY4HO -
HCIIOJIBb3YIOLIUXCS B 0a3ax JaHHBIX. TEXHUYECKOH JIUTEPaTyphl )
Ha3BaHUAX Tpodeccuii, 2. Hanummre MEPEBOJT  JTAHHBIX
YUpEKIACHUN 51 KOHCTPYKIUH.
CTPYKTYPHBIX
MOJPA3ACIICHAN (PC,
DR/DOS,
LCD, RAM u T.11.);
3.PenaktupoBanue
TEXHUYECKOTO IepeBoa
3.1 Bemmonnenue nepesona | 1.IIpounTaiite n nepeBeuTe TEKCT.
MHOTOQYHKIIMOHAIBHOCTh  |TPEIJIOKECHHM, 2.Boienure rpaMMaTH4YECKHE
CJIOB, CHHOHHMBbI, AHTOHUMBbI|ITUCbMEHHBIX 3a/laHUN 110 |KOHCTPYKIIUH.
B IT .Ouenka cmbicI0BOI|TEME. 3. BolmumuTe TEpMUHBI U BBIYYUTE HX.
TOYHOCTH u
(GyHKIHMOHAJIBHOU
a/IeKBaTHOCTU MHCHbMEHHOIO
HayYHO-TEXHUYECKOIO
epeBoIa.
3.2. IlpeumymiectBa u Bemonnenue nepesona | 1.Ilpeacrasere nH(popMaLIHIO 1o

HEJOCTaTK!
aBTOMATHYECKOTO IIEPEBOJA.
PenaktupoBanue

aBTOMAaTHYECKOTO IIEPEBOJA.

MPEJI0KEHUH,
MMCBbMEHHBIX 33JJaHUH 1O
teme. [lonck
uH(popMaluy 1o TeMe B
ANEKTPOHHBIX 0a3ax
JTAHHBIX

CHEIHAIbHOCTH B BUJE IHUCHBMEHHOIO
COOOLICHMUSI.

2.Beiaenure W nepeBeauTe TEPMUHBI.

3. Cpenaiite mnpe3eHTauuio ( yCTHOE
coo0I11eHre) ¢ TaHHOU nHdopmManyen.

4. T'pammaTtuyeckue
TPYIHOCTH TIEpeBOIA

Brinonnenue nepesojia
MPEJI0KEHUH,
MMUCHbMEHHBIX 33JIaHUN IO
teme. [lonck
uH(popMalnu 1o TeMe B
ANEKTPOHHBIX 0a3ax
JTAHHBIX

1.ITpeacraBbTe “H(pOpMaLIUIO o
CHEeIHAJIbHOCTH B BHUJE NUCHMEHHOIO
COOOILIEHHUS.

2.Beiaenure W nepeBeauTe TEPMUHBI.

3. Cpnenaiite mnpe3eHTanuioo ( yCTHOE
coo0I11eHre) ¢ TaHHOM nHdopmanyen.

4.1. CnoBooOpazoBaHmue
(mpucraBkH,

cypduxcel); cydduxce
CYLIECTB., IpHJaraTejabHbIX,
rJ1aroJjioB, HapeUyui;
ornpezeseHue

4acTell peuu;
KOHTEKCTYyaJIbHbIE

cceuikn (whose, that, the
former,

Brinonnenue nepesojia
MPEJI0KEHUH,
IIMCBMEHHBIX SaI[aHI/Iﬁ 110
TEME.

1.IIpounTaiiTe U nepeBEAUTE TEKCT.
2.Boienure rpaMMaTH4YECKUE
KOHCTPYKIUU.

3. BolnumuTe TEpMUHBI U BBIYYUTE UX.




Pasnien/ Tema dopMa TeKyIIero [Tpumepsl 3a1aHuil 119 TEKYILIETO
ACIAIUTHHEL KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH H KOHTPOJIA yCIICBACMOCTH 1
IPOMEKYTOUHO MIPOMEXYTOYHOM aTTecTalluu
aTTecTaluu
the last u T. m.).
4.2 TepmuHOJIOTHUS Brimmonnenne  mepeBopa|l.llpounraiite TEKCT.
OcobGenHoctu nepeBoa MIPEIOKEHUH, 2. Haiinute B HEM  TEpPMUHBI
TEPMHUHOB. MMCBbMEHHBIX 3aJIaHUM 110 |[IEPEeBEANUTE UX.
TepmuHONOrNUeCKU TEME. [Touck|3.3anummTe UX U BBIYYUTE UX.
CJIOBApH IO HAMPABJICHUIO nHpopmanuu 1o teme B|4.  CoCTaBUTh  TEPMHUHOJOTHYECKUM
MIOATOTOBKH. AJIEKTPOHHBIX 0a3ax|cioBaph MO TEKCTY.
JAHHBIX. CocraBieHue
TEPMHUHOJIOTUYECKOTO
cioBaps (Te3aypyca).
AHTJIMUCKUUA3BIK
1. OcoGennocTH NPUMEHEHHI HHOCTPAHHOIO SI3bIKA B NPOdeCcCHOHATLHOM KOMMY
HUKAIUH.
Texnuueckuii nepeeod — 3TO TIEPEBOJ, HUCHOJIb3YEMbIHUII00MEHACTIEIMATILHOWHAYYHO-

TEXHUYECKONUH(pOpMaLIEeHMEXK TyTF0IbMU, TOBOPSIIMMHU Ha Pa3HbIX A3bIKAX.

K nayuno-mexnuueckoit numepamype 0THOCATCS CIEIYIOLUE BUJIbI TEKCTOB!

1) coOCTBEHHO Hay4yHO-TEXHHYECKas JIUTEpaTypa, T.e. MOHOTrpaduu, COOPHUKU U CTaThbU IO
Pa3IMYHbIM MpobOIeMaM TEXHUUECKUX HayK;

2) yueOHast uTepaTypa o TEXHUUYECKUM HayKaM (YueOHUKH, PYKOBOJICTBA, CIIPABOYHUKH);

3) TexHHWYecKas U TOBApOCONPOBOJUTENIbHAS JOKYMEHTalus (macrnopra, TEXHUYECKUE
ONMCAHUSA, MHCTPYKIMH IO 3KCIUTyaTalldkd M PEMOHTY, OCHOBHbIE TEXHMUYECKHUE HAHHBIE U Ap.;
HaKJIa/IHbIe, YIIAaKOBOYHbIE TAJIOHBI U JIP.);

4) TexHUYeCKas peKiiaMa: peKiIaMHble OObsABICHUS, (UPMEHHBIE KaTaJOTH, IPOCIIEKTHI;

5) mpoeKTHas JOKyMEHTAlMs: MPOEKThI, pacueThl, YEPTEIKH;

6) MaTeHTHI.

Bce xaHpbl HAy4HO-TEXHUYECKON JTUTEpaTypbl UMEIOT CBOU SI3bIKOBBIE 0COOeHHOCTH. O1HAaKO
10 CBOEMY COJIEpKAHUIO HAyYHO-TEeXHUYECKasl InTepaTrypa
OpUEHTUPOBaHA Ha Y3KUM KpYT JIOEH, T.€. pacCUMTaHa Ha CIIELHUaINCTa B JaHHOU
OTpaciy 3HaHUH.

HayuHo-TexHuueckuil mnepeBoja TpeOyeT XOpOIIEro 3HaHMsS s3blKa NEepeBOJa M OpUrHHalja.
[TockoybKy Hay4YHO-TEXHUYECKHM MEPEeBOJ] CBA3aH C ONpPEIEEHHON 00JacThi0O HAYKW U TEXHUKU,
OH TpeOyeT XOPOIIEero 3HaHMsI MIPEeIMETa, ONUCHIBAEMOT0 B OPUTHHAJIE, a TAKXKE 3HAHUSI METOJIUKU
U TEXHUKHU [1EPEBO/JIA.

WHpiMu cioBamu JUIsl KAUECTBEHHOTO HAYYHO-TEXHUYECKOTO MEPEB0/1a HE00X0IMMO:

1) 3HaTh XOTA OBl OJIMH UHOCTPAHHBIH SI3bIK B CTENEHU, JOCTATOYHOM [yl MOHUMAaHMS;

2) 3Hatb Jpyrod s3bIK (OOBIYHO POJHONM) B CTENEHM, JOCTATOYHOM [UIsi TPaMOTHOIO
U3JI0KEHUS;

3) yMeTh 10J1b30BaThCsl pab0YMM UCTOUHUKAMU HUH(GOPMALIUK;

4) yMeTb JienaTh pa3inyuHble BUJIbl TEXHUUYECKOIO TEPEeBO/Ia;

5) o6s1aaTh TEPMUHOJIOTUIECKUM MUHUMYMOM;

6) obnagaTh OCHOBaMHM MH(GOPMAIIMOHHBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH, pabOTaTh B PEKUME
TEKCTOBBIX PEIAKTOPOB.

OcHoBHbIE TpeOOBaHMSI, KOTOPHIM JIOJDKEH YAOBIETBOPSTH MEPEBO/I:




-TOYHas Iepeada TeKCTa OpUruHaia;

-cTporasi SICHOCTb M3JI0KEHHsI CMBICIIA MPU MAKCHUMAaJIbHO CXKaTOW M JAKOHUYHOHU (opme,
MIPUCYILEH CTHIIIO PYCCKON HAyYHO-TEXHUYECKOU JTUTEPATYPBI.

Bonpocsl 118 caMOKOHTPOJIA

UTo Takoe TEXHUYECKU MepeBOT?
Kaxkue BuIbI TEKCTOB MOKHO OTHECTH K TEXHUYECKOU JuTeparype?
KakoBbI A3bIKOBbIE 0COOEHHOCTH HAyYHO-TEXHUYECKOH JINTEpaTyphl?

4. Yrto HE0OX0AMMO 3HAThH / YMETh /Il KAUECTBEHHOI'0 TEXHUYECKOTO TepeBoa?
AHHOTHpPOBaHME U pepepupoBaHHe

Pechepamuenuiiit nepesod - NonHBIA NUCHMEHHBIM NEPEBOJ] 3apaHee OTOOpPaHHBIX YacTeil
TEKCTa, 00pa3yroIIuX BMECTe pedepar OpurnHaia.

Pedepar - kparkoe u3iI0KeHHE CYIIHOCTH Borpoca. PedeparuBnbiii nepeBon B 5-10 pa3
Kopoue opuruHaina. B mpomecce paboTel Haa pedepaTUBHBIM IMEPEBOJOM OIYCKAaeTCsl BCs
n30bITOYHAsE MH(pOpMaLHSL.

[Ipu BeINONIHEHNHU pedepaTUBHOTO MEepeBoia COOMI0IANTE CIIEAYIOLINE ITATIbI
paboTHI:

w N e

1. [IpenBaputenbHO IMO3HAKOMBTECH € oOpuruHaiaom. IIpouwTaiite Bech TEKCT.
ITpocMmoTpure uTepaTypy 1o npodiemMe, 3aTPOHYTOHN B TEKCTE.

2. Pa3meTbTe TEKCT: BO3bBMUTE B KBaJIpaTHbIE CKOOKH HCKITIOYaeMble YacTH TEKCTa.

3. [IpounTaiiTe ocTaBmniics 3a CKOOKaMU TEKCT. Y CTpaHUTE BO3MOKHBIE
JUCIPONIOPILIMHU U HECBSI3HOCTH.

4. CnenaiiTe IOJHBIM MMCEMEHHBIN [IEPEBO]I OPUTHHANA, OCTABILErOCs 3a CKOOKaMHU.

O6parute BauManue! PedepaTuBHbBIN epeBO JOJDKEH MPEACTABIATH COO0M
CBSI3HBIN TEKCT, IIOCTPOSHHBIN TI0 TOMY K€ IUIaHY, 9YTO ¥ OPUTHHAIL.

AHHOmMAayUOHHBLIL NEPeoo - BUIl TEXHUIECKOTO MEPEBO/IA, 3aKITIOYAIOIIANCS B COCTABICHUH
AHHOTAIMM OpPWUTHHAJIA HAa JPYroM s3bIKe. AHHOTAIMS - KpaTKas XapaKTepUCTUKAa OPHTHHANA,
W3JIaramollas ero CoJIepkaHue B BHUJAC IIEPEYHS OCHOBHBIX BOMPOCOB W WHOT/AA JaroIas
KPUTHYECKYI0 OLIeHKYy. OO0beM aHHOTAIMOHHOTO MepeBojia OObIYHO cocTaBigeT He Oosee 500
MEYaTHBIX 3HAKOB.

BrinonHss aHHOTAIMOHHBIN TIepeBo, Bel coolmaere 0 ToM, 4TO M3y4aeTcs, OMUCHIBACTCS,
oOcyxnaercs u T.1. IIpu 3TOM, JUIsI aHTJIMHCKOTO s3bIKa HAaMOOJIee XapaKTEPHBI MPEUIOKEHUS CO
CKa3yeMbIM B ITACCHBHOM 3aJI0T€¢ U MPSIMOU TOPSIOK CJIOB, a JIJISi PYCCKOTO SI3bIKA - MPEIOKCHUS
CO CKa3yeMbIM B CTPaJaTeIbHOM 3aJI0T€, HO C 00paTHBIM MOPSIKOM CJIOB:

The problem of programming is studied.—H13yuaemcs 6onpoc npoepammuposanusi.
The main principles are discussed.- H3n0ocenvl ocHogHble NPUHYUNBL.
The advantages of the method are outlined. —Onucanvl npeumywecmea 0aHHO20 Memooa.

OCHOBHBIC KIuuie u WMamnol, ACTIOIb3yeMbIe TIPU aHHOTAIIMOHHOM IIEPEBOJIC:

1. CtaThs nocBsIeHa BOpocy... Peds ujer o...

2. [Ipemararorcst MeToAb!... OTIMCHIBAIOTCS IPEUMYIIECTBA METO/IOB. ..
3. Oco0oe BHUMaHUE yAEISAETCsA... ABTOP MOTYEPKUBAET BAKHOCTD...
4. CraThs NpeACTaBIsSET UHTEPEC IS ..

Bonpocsl 1718 caMOKOHTPOJIA

1. Ilo xakuM mpu3HaAKaM Mbl MOKEM Pa3JesIuTh TEXHUUECKHI epeBo1 Ha pa3Hble BUbI?
2. Yem oTiMYarOTCS NOCIOBHBIA, OyKBalibHBIA, TpaHC(HOPMALMOHHBIA M aJEKBATHBIM BUJIBI
nepeBoja?
3. HazoBwute 3Tansl BBIIOJIHEHMS MOJHOTO IMCBMEHHOIO IIEPEBO/IA.
4. Yem otnuyaercs pedepaTUBHBIN 11epeBOl OT aHHOTALMOHHOTO?
®pa3bl, HCNOJAb3yeMble IIPH COCTABJICHUH AHHOTALUH K TEKCTY



. The article (text) is head-lined ...
. The head-line of the article (text) is ...
. The author of the article (text) is ...
. The article is written by ...
. It was published (printed) in ...
. The main idea of the article (text) is ...
. The article is about...
8. The article is devoted to ... The article deals with ... The article touches upon ...
9. The purpose of the article is to give the reader some information on ...
10.The aim of the article is to provide the reader with some material on ...
11. The author starts by telling the readers (about, that) ...
12.The author writes (states, stresses, thinks, points out) that...
13.The article describes ...
14.According to the article (text) ...
15. Further the author goes on to say that...
16. The article is (can be) divided into 4(5-7) parts.
17. The first part deals with (is about, touches upon) ...
18. In conclusion the article tells ...
19. The author comes to the conclusion that...
20. I found the article interesting (important, dull, of no value, easy, too hard to
understand).
CaoBapu u pa6oTa co cCJI0BapsiMu
JIJIst yCTIeHOTO TOIh30BAHUS CIIOBAPSIMH HEOOXOIUMO:
1) TBepaO 3HATH andaBur;
2) 3HATh TOPSAJOK pa3MEIICHUS CIIOB HAa OJHY OYKBY B clOBape IO MNPHUHIMITY
MOCJICIOBATEIILHOCTH al(haBUTa BIUIOTH JIO IMOCIICIHUX OYKB CJIOBA;
3) 3HaTh TOCTPOCHHWE CJIOBaps: YCIOBHBIE OO0O3HAUCHUS, PACIOJIOXKEHHE CIPABOYHOTO
MaTtepuaia, FpyninupoBKY CIOB B CEMAaHTUYECKOE (CMBICIIOBOE) THE3/I0, UCXOAHbIE (POPMBI CIIOB.
3ananue 1.Pacnonoxcume ciedyoujue cnosa 6 aiphasummnom nopsaoke; nepegeoume ux ¢
HOMOWIBIO C10BApAL.
Physics, wave, charge, particle, ray, hydrogen, discovery, field, development, farm, detector,
time, work, law, research, power, phenomenon, importance, achievement, data, velocity, plant,
equipment, zero, unit, circumference, movement, establishment, X-ray, et cetera.

~NON kW =

3ananmue 2.I1epeseoume cnedyrugue npeonoxcenun. Oopamume suumanue! O0no u mo snce
CI0B0O 8 3aBUCUMOCU OM (PYHKYUU 8 NPEOTIOHCEHUU MONHCEM NPUHAONEHCAMb K PASHLIM YACTAM
peuu. Kascoas yacme peuu 6 croapHou cmamve No0Aemcs ¢ HOBOU CMPOKU U 0003HAUAemCs.
apabckot yugppou ¢ mouxou. CoxkpawjenHvle HA36aAHUA Yacmell peyu NPUGOOAMCs 8 Hadaje
cnosapsi.

1. The wire ends here. 2. The wire ends were snipped off. 3. Flashes blind people. 4. The
study of this phenomenon is very important. 5. Physicists study the structure of matter. 6. The new
device radically changes our method of work. 7.The hall houses a computer exhibition.

3ananue 3.Boccmamnosume ucxoouvie popmuvl cioe, m.e. (opmvl, Komopvie MONHCHO
Hatimu 6 cnoeape. Ilposepome cets no cnosapro.llomnume! Cnosa npusoodsmcs 8 ciosape 8
UCXOOHBIX popmax (2nazon - 6 UHuUHUMUBe, CYujeCmeUmenbHoe - 6 o0bwem naoedxce
€OUHCTNBEHHO20 YUCA, NPULAZAMENbHOE ~ 8 NOJONCUMENbHOU CIMEeNneHU U M.N.).

Biggest, best, given, flies, drying, dying, stopped, worst, phenomena, men, better, feet, nuclei,
sought, wound, crises.

3ananmne 4.llepeseoume cnedyroujue npeodIoHceHUA; NPEOGAPUMETIbHO YCHAHOGUME
UCXOOHYIO (hOpMY 8b1OEIEHHBIX CT108.



1. The earliest man could not measure or count at all. 2.He used his fingers, hands and feet
for measuring. 3.Later he started to use pieces of wood or metal of exact lengths as standards.
4.And now in measuring we still use such words as foot.

3ananme S./]aiime cnosapnoe pacnonoxcenHue nocienoz08; nepeeeoume cji080CoO4eManus
¢ nomowvio cnosapa. Crosocouemanus 2nazoia ¢ Hapeduem npueooamces 8 closape nocie 3HaKa
(napannenocpamm,).

To look through, down, like, for, after, at, about, forward.

3ananmne  6.Ilepeseoume  npeononcenus. Hailoume 6 cnoseape  evioenennvle
dpazeonozuueckue couemanusn. Ppaseonocuueckue coUemanus NPUBOOAMCA 8 AH2N0-PYCCKOM
cnogape co 3Hakom (pom6). 3Hauenue @pazeonocutecKux CoOYemaHuti Ui UOUOMAMUYECKUX
8bIPAdCEHULL Cle0yem UCKAMb 8 CL08ape N0 3SHAMEHAMENbHbIM CI08AM, d He NO CILYHCEeOHbIM.

1. He used to drop in every now and then. 2.There was not much point in doing that. 3.1t pays
in the long run, you know. 4.1 can’t make head or tail of what is written here. 5.There is no point to
store data which is out of date.

3ananue 7.Haiioume 6 cnosape 3nauenue ciedyouiux cokpawienuit.ivena coocmseentule,
2eoepaguueckue Ha36aHusA U COKpaujeHus credyem UCKamos 8 KOHYe Cllo8aps.

AC (ac), a.m., appl, p.m., B.C., mph, i.e., Ib, etc, e.g., DC (dc), e.m.f., kW, ft, in, r.p.m.,
2000F, hp.

3aganue 8.Haitoume ¢ cnosape 3nauenusn ciedyroumjux cioe, y4umuléas CmMuiucmuiecKue
nomemul. Cmunucmuyeckue nomemsl YMOUHAIOM cghepy ynompebieHus croea Ulu e2o
epammamudeckue ocooennocmu. Hanpumep: 6oeH., mexw., ycm. u m.n.

case - 1op./Mef.

punishment - BoeH./pa3sr.
casting - Tex./TeaTp.

drag - oxot./aBTO./amep./pasr.
heart - mepen./tex./pl.

cap - Tex./?II.

capacity - 1op./Tex.

3ananue 9.Haitoume ¢ cnosape oouiee u mexuuueckoe 3HaueHue ciedyioumux cioe:
horse, pig, frog, snake, fly, goose, monkey, bug, collar, jacket, skirt, boot, hat, tree, leaf, nut,
bush, grass, plum, forehead, nose, lip, beard, ear, arm, breast, leg, chair, bench, blanket.

3ananue 10.I1lepesedoume cnedywuiue cno8ocouemanus, UCX00sa U3 00uLec0 3HAUEHUA
6b10€/1CHHBIX MHO203HAYHBIX C/108.

Pa3nuuHble 3HaU€HNsI MHOTO3HAYHBIX CJIOB NMPUBOJATCS B CI0Bape 1moJ apaObCKuMu 1udppaMu
CO CKOOKOM. 3Ha4eHHs] OJHOTO U TOTO K€ MHOTO3HAYHOI'O CJIOBA CBSI3aHBI MEXy COOON W MOTyT
ObITh OOBEIMHEHBI OJHUM OoJsiee oOmuM 3HadeHweMm. Hampumep, oOmiee 3HaueHue Tiarojsia to
launch - HauuHaTh, JaBaTh TONYOK. DTO OOIllee 3HAYEHHE KOHKPETH3UPYETCS B CIEAYIOIIMX
COUETAHUSAX:

to launch an attack—nauunaTh araky;
to launch a missile—3anyctuth cHapsz;
to launch a ship - cyctuth KOpabab Ha BOLY.

3Hanue O6IIICFO 3HAYCHHA CJIOBA IMOMOTACT MCEPEBECTU PA3JIUYHBIC CJIOBOCOYCTAHHA C OTUM
CJIOBOM.

1.Thin hair- penkue BoJOCHI
Thin stuff- Tonkas marepus
Thin soup- xxugkuii cymn
Thin excuse ...

Thin audience ...



Thin voice ...
Thin light ...

2. Narrow bounds- y3kue pamku

Narrow circumstances- cTeCHEHHBIC 00CTOSITEILCTBA
Narrow majority- He3HaYUTEITbHOE OOJIBIITUHCTBO
Narrow victory- Tpyanas mobena

Narrow means ...

narrow examination ...

narrow street ...

narrow-minded ...

3 Strong design- mpoyHas KOHCTPYKIIHS
Strong coffee- kpenkuii kode

Strong reason- Beckasi IpuynuHa

Strong measures ...

Strong remedy ...

Strong drinks ...

Saganue 11.

JIro0oit 001Ut ciioBaph JaeT HE MEPEBOJ CIOB, a BOZMOYKHBIE SKBUBAJIICHTHI IAHHOTO CJIOBA.
[Ipu mepeBoje cioBa HY)XHO BHUMATEJIbHO MPOCMOTPETh BCE 3HAUEHUs U BbIOpaTh Haubosee
nmoaxoosamiee, nCXoas U3 KOHTEKCTA. KonTekct — MUHMMAJIbHASA 9acTh TEKCTa OpurvuHaljia, KoTopas
JieNlaeT JJaHHOE CJIOBO OJIHO3HAYHBIM, T.€. BBIPAKAeT TOJbKO OAHO MOHATHE. [IOHSB C MOMOIIbIO
CJIOBapsl 3HAYEHHE AHTJIMMCKOIO CJIOBa, CJIEAyeT MoJo0paTh pPYCCKOE CIIOBO, MEpPEAAollee €ro
CMBICJI B JaHHOM KOHTEKCTEC.

a. Hauoume cnosapnvie cmamovu 2nazonoe do, make, take. O3naxkomvmecv ¢ ux
cooepcanuem. Qopamume HuUMAHUE HA PAZHOOOPaA3UE 3HAYEHUT IMUX 2]1A20108.

0. Ilepeseoume couemanusn c 2nazonom take: to take place, to take interest in, to take notice,
to take measures, to take part in, to take into account, to take care of, to take steps, to take
advantage of, to take offence, to take shelter, to take precautions.

3ananmue 12. Ilepeseoume npeonorcenus.

1. The most common metals are iron, copper, zink, lead. 2. Kolmogorov’s contributions to
mathematics often spilled over into physics. 3. Notions of randomness and predictability, order and
disorder, ran as a constant current through Kolmogorov’s work on a range of problems. 4. Machine
vision is a rapidly developing industry. 5. Machine vision systems fall into one of two
classifications: linear scan systems and area scan systems. 6. Each robot is a unique blend of
characteristics such as number of motion axes, arm configuration, load capacity and type of
program. 7. Solar energy is free, but the cells that convert the energy into a usable form are still too
costly for general use. 8. Solar cells power equipment in spacecraft and other apparatuses where
batteries and generators are impractical. 9. I envy his industry. 10. You are on the right track. 11.
The invention of printing was an outstanding breakthrough of the 15™ century. 12. Smooth and
efficient cooperation requires mutual understanding. 13. The advent of integrated circuitry put
electronic control in many new types of construction equipment. 14. Planning is the most important
guide to starting, building and managing a successful business. 15. In March 1985, 43 nations
signed the Vienna Convention, which stated a goal of reducing the use of products harmful to
stratospheric ozone.

3ananme 13.JIpouumainme, npompanckpuoupyiime u nepeseoume. Qopamume 6HuUMaHue
Ha opghozpaguio cnoe.



BynpTe BHHMMAaTENbHBI TIPU TOWCKE cjoBa B ciioBape! B s3bike CyliecTByeT MHOTO CJOB,
CXOJHBIX MO HAIMMCAHWIO, HO COBEPIIEHHO Pa3UYHBIX MO 3HadeHuto. Omubka B o1HON OyKBe
MOXET MPHUBECTU K UCKaXEHUIO cMbIcia. He cmemmBaiiTe rpaduueckuii 00IMK CIIOB.

1. personal, personnel 11. invisible, indivisible

2. persecute, prosecute 12. conservation, conversation
3. diary, dairy 13. quantitative, qualitative

4. vacation, vocation 14. some, same

5. date, data 15. single, signal

6. proceed, precede 16. letter, latter, later

7. bond, band 17. future, further

8. except, expect 18. through, though, thorough

9. ingenious, ingenuous 19. very, vary

10. inter, intra 20. change, charge

2. Jlekcnyeckue 0COOCHHOCTH MHOCTPAHHOIO SI3bIKA B MPOPecCHOHANBHOM
KOMMYHUKALVH.

1. Translate the following noun-groups.

domestic orders, domestic demand, consumer goods, steel market, business activities, business
opportunity, supply chain, supply capabilities, industry association, production volume, steel
products, steel import, steel business, steel consumption, unemployment rate, growth trend, long-
term debt, machine-tool industry, order value, GDP growth rate, record high temperature, general
machinery makers, good spring weather, electric appliance manufacturers, strong consumer
demand, small and medium size enterprises, zero growth period, forecast GDP figure, home
electronic appliances, production and business approaches, corporation and business statistics
survey, home theatre video equipment, new high value durable consumer goods.

2. Translate the following sentences paying attention to the meaning of the word “one”.

The new high-speed computers have a number of advantages over the old ones. 2. This property is
more important than the one mentioned above. 3. One can easily accelerate the speed using the
accelerator. 4. Heat always passes from a cold body to a hot one. 5. On these test pieces one could
not determine externally any corrosive action. 6. One should also note that isotopes may be
employed in measuring the diffusion of metals. 7. Electrons, as one knows, are minute negative
charges of electricity. 8. The videophone is a telephone with a TV screen in which one can see a
person one is speaking with. 9. One must remember that electric currents ordinary flow only in a
complete circuit. 10. One important use of food is to serve as a source of energy.

3. Translate the following sentences paying attention to the meaning “as well as” and “due
to”.

A. 1. It is a well known fact that atomic energy can serve for power generation. We know of its
having been used for a few years for heating houses in a small region in the UK as well as for
industrial purposes in our country. 2. A number of new buildings and sky-scrapers have come into
existence in Moscow as well as in the new suburbs. 3. The problems of strength of materials
confront experts all over the world as well as in our country. 4. Variations in the pressure of the
atmosphere over various parts of the earth’s surface give rise to horizontal movements of air as well
as to vertical ones.

B. 1. Energy consumption is steadily rising due to the numerical growth of the world’s population
and development of its economy. 2. Due to increased shipments of steel products to domestic
market the share of export deliveries fell. 3. The discussions concerning the problem of
hydrocarbon reserves exhaustion are due to certain changes in the structure of the fuel and energy



balance. 4. Due to friction part of the energy developed by mechanical devices is lost in the form of
useless heat.

4. Translate the following sentences, paying attention to the underlined words.

1. This is no longer the case in almost all areas. 2. By their very nature, foundry processes produce
heat and dust. 3. DISA’s contribution has been both as an adviser and as a supplier of ventilation
systems. 4. By maximizing the number of aluminium components manufacturers can make lighter
vehicles. 5. In addition to the vertical moulding machine the new filling system improves the yield
up to 20%. 6. Like all major suppliers DISA bases its management systems on the new standard. 7.
The foundry industry has changed its face owing to advances in plant design. 8. Aluminium
innovation has resulted in a vertical moulding line.

5. Translate the following sentences paying attention to the underlined words.

1.The drier the air the greater the cooling potential. 2. The consumption of firewood can be reduced,
which is extremely important ecologically. 3. Too heavy structures are unheatable in winter. 4. The
designer should consider the principle of cooling, heat conservation and sometimes solar heat gain
as well. 5. This also reduces investment and running costs as well as ecological damage. 6. The
building structure is optimized with regard to heat storage. 7. In tropical countries it means that heat
gain should be minimized. 8. Passive cooling means have sometimes the best effects. 9. The effects
of undesired winds can be moderated by means of ventilation and by heavy building materials. 10.
With conflicting seasonal requirement, different solutions are appropriate. 11. The site should be
selected according to microclimatic criteria. 12. Pools of water are beneficial because of their
cooling effect. 13. Wide roads can be omitted or at least reduced.

TepMI/IHOJIOFI/I‘IeCKI/Iﬁ CJIOBAPH IO HAITPABJECHHUIO IMOATOTOBKH.

1. YkaxkuTe, B KAKHX 3HAYEHHUSIX YNOTPEOJSIOTCS CJEIyIOIHe CJI0BA W TEPMHHBI, W
nepeBeaUTE UX.

1. shaft; 2. pin; 3. turn (sing, pl); 4. relay; 5. capacity; 6. handling; 7. error; 8. developing; 9.
average; 10. plate; 11. female; 12. bed; 13. flight; 14. grid; 15. course; 16. hammering; 17. hand; 18.
kick; 19. kill; 20. maintenance; 21. trouble; 22. trolley; 23. smash.

2. IlepeBenuTe ciaeayroMe TEPMUHBI HA PYCCKUM A3BIK.

1. flywheel; 2. trip coil; 3. clock-word; 4. circuit; 5. safety; 6. switch; 7. brake gear; 8. ionic
rectifier; 9. capacitor; 10. back coupling; 11. Flat rate; 12. stress; 13. electric charge; 14. winding;
15. ring; 16. friction coupler; 17. gear; 18. variable capacitor; 19. microphone; 20. electronic
mstrument; 21. coil.

3. [lepeBeauTe clieay0lIHe TEPMUHOJOTHYECKHE CIOBOCOYETAHUS HA PYCCKHIi SI3BIK.

1. associated mode of operations; 2. data signal quality detection; 3. connection through an
exchange; 4. effectively transmitted signals in sound-program transmission; 5. error-detecting
system; 6. optional user facility; 7. public data transmission service; 8. two-way — alternate
interaction; 9. pair of complementary channels; 10. time consistent busy hour; 11. ratio of
compression; 12. indirect manual demand operation; 13. External loss time; 14. setting-up times of
an international call; 15. digital line pass; 16. mean time between interruptions; 17. automatic
booked call service; 18. centralized multi-end-point-connection; 19. level of maintenance; 20.
emergency call service; 21. probability of successful service completion; 22. error correction by
detection and repetition.

4. [lepeBennTe TEPMUHBI-CJIOBOCOYETAHUSI.

1. oil dashpots; 2. under-voltage; 3. arcing contact; 4. exhaust velocity;5. combustion zone; 6.
locomotive servicing; 7. long distance call;8. play load weight; 9. out-going terminus; 10. connected
clamp; 11. Good combustion; 12. over-current; 13. oil retainer; 14. excitation circuit; 15. By pass
valve; 16. trip-coil; 17. Super heater header; 18. bus-bar terminals;19. tuning condenser; 20. wet



battery; 21. alarm device; 22. Instrument transformer; 23. voltage transformer; 24. Pole tip; 25.
boiling point;26. yield point; 27. fixed point; 28. fixed seat; 29. feed mechanism;30. ceiling voltage;
31. power station; 32. power train; 33. train handling;34. train communication; 35. horse power; 36.
fixing device; 37. Fixing lug; 38. flash coating; 39. flash light; 40. flash period; 41. flash
suppressor.

5. [lepeBenuTe MHOT'0 KOMIIOHEHTHbIE TEPMHUHBI-CJI0BOCOYETAHUSA:

a) a single-phase direct current locomotive, the bilateral axle box guides, a motor driven oil
pump, auxiliary equipment, load and spud condition, three phase asynchronous motors, a given
attractive effort characteristic, a new series of electric locomotives, high voltage d.c. motors;

b) small-size universal electronic computers, the 1990 figures, a high level peace meeting, a
40-foot-long rocket powered plane, a ten per cent wage increase, the average sized motor car, the
newly built locomotive repairing shop, the Fifth World Trade Union Congress.

6. [laiiTe BapuaHThl TNepPeBOJA BbIIEJEHHBIX TEPMHHOB H TEePMHHOJOTHYECKUX
CJI0BOCOYETAHUI HA PYCCKMIi A3BIK B CJIEAYIOIIMX MPeII0KeHUusIX.

1. There are two basic ways to obtain plastic flow: the first by direct bearing on normal
loading of the seal surfaces.

2. The incoming cross-country crude oil pipeline will be cathodically protected with an
impressed current cathodic protection system designed and installed by others. The local piping will
be electrically isolated from the transmission line, and underground portions will be protected
plastic models of turbine casings, in-service strain and ultrasonic measurements on operational
super headers, and in-pile biaxial tests and measurements on zirconium tubes were some of the
practical problems discussed.

4. Concentration of the same amount of ionization in a thin-down, however, may become
biologically significant in organs such as the hypothalamus, or ocular lens where loss of a few cells
is crucial.

5. A core competence is something that a company does well relative to other internal
activities.

6. A distinctive competence is something a company does well relative to competitors.

7. Diesel engine exhaust and some other constituents are known to the State of California to
cause cancer, birth defects, and other reproductive harm.

8. The transmitting stations shall conform to the maximum permitted spurious emission
power levels.

9. The coast stations shall not occupy the idle radio telephone channels by emitting the
identification signals, such as those generated by the call ships or tapes.

10. The signals for testing and adjustment shall be chosen in such a manner that no confusion
will arise with a signal, abbreviation, etc, having a special meaning defined by the International
Code of Signals.

3. I'paMMaTH4YecKue KOHCTPYKIMHU, XapaKTepPHbIe ISl HAYyYHO — TEeXHMYEeCKOMH
HHGOpMaMU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

1. Translate the following sentences with the Complex Subject.

1. Heat is known to be a form of energy. 2. The discovery of nuclear energy is thought to cause a
revolution in the entire field of energetics. 3. Ships are known to explore the ocean depths. 4. Some
800, 000 tons of structural steel was expected to be necessary for the superstructure of the bridge. 5.
The share of each type of transport in the total freight turnover of the country is likely to change in
the future. 6. The scale of electricity production is considered to be the best guide of a country’ s
economic development. 7. Production of air-conditioners is now believed to reach 7.5 million units.
8. This rapid rate of growth is said to continue for some time. 9. The value of orders for the
machine-tool industry is supposed to surpass one trillion yen. 10. The great Galileo is considered to
be the father of the science of materials strength.

2. Translate the following sentences, mind the Gerund and the Gerund Construction.



1. The basic design problem can often be solved by using a computer. 2. In making plastics and
synthetic substances we extensively use oil by-products. 3. In designing this device different
problems must be taken into consideration. 4. We discussed motion of rotation about a fixed axis
without inquiring into the “causes” of the motion. 5.These conclusions will be of extremely great
importance in deciding the question of man’s flight to other planets. 6. By speeding up the using of
the natural resources of the Eastern regions, we shall increase the productivity of labour. 7. By
heating metals in tightly sealed glass vessels, Lomonosov proved that the weight of the burnt metal
remains unchanged. 8. Cleaning the air by filters prevents the dirt from entering the house. 9.
Prospecting for raw materials is conducted on big scale. 10. Heating is a thermal process. 11.
Mercury differs from all other metals in being liquid at ordinary temperatures. 12. The great
advantage of precast concrete over metal structures have led to its being widely used for
construction. 13. They insisted on a special escalator being installed to remove metal shavings.

3. Translate the following sentences, mind the function of the Participle 1.

1. We use many electronic machines performing the most complicated calculations. 2. The
engineers carrying out experiments combine their research with practical work. 3. The electric
current consisting of a stream of electrons can be driven through the conductor. 4. Being a young
science cybernetics penetrates into various fields. 5. Making many calculations and drawings and
carrying out extensive tests the engineer could find the optimum solution for the design of the car.
6. The crane lifting these heavy blocks was one of the most powerful. 7. The plant will soon receive
a new building with an area exceeding 25 sq. km. 8. While working the designer is making many
simple models. 9. When burning different substances combine with oxygen. 10. It is of importance
to bear this in mind when installing the simpler computer system. 11. The output of the iron and
steel industry including ore extraction has increased greatly. 12. Using the energy of the atom, we
already produce electric energy at atomic power plants.

4. Translate the following sentences paying attention to the construction “there + be”.

1. There are three types of devices in a computer system. 2. There are no suitable batteries for
electric cars — they are heavy and take a long time to charge. 3. There is some but not much acid in
test-tube, add a little more. 4. There are numerous metals which have similar properties. 5. There
are many ways of using electric circuits. 6. There is a possibility of using electronic machines in all
branches of industry. 7. There was no way of transmitting the power of a steam engine into distant
places. 8. There was a time when automated plants figured only in science fiction. 9. There are
certain groups of elements that have very similar properties. 10. The electric current will flow if
there is a closed circuit.

5. Translate the following sentences, mind the function of the Participle I1.

A big army of scientists armed with the latest research equipment is constantly working on new
problems. 2. The results achieved depended on the extensive tests carried out by the group of
engineers. 3. When uncovered the oil reservoirs may provide many regions with fuel. 4. The tasks
explained by the engineer were very important. 5. We use many products obtained from crude oil.
6. The data obtained are necessary for our engineers. 7. The engine cooled by water may be started
again. 8. When completed the design of the aircraft must meet the specification. 9. The ingots used
weighed as much as 25 tons. 10. The value of the voltage developed is absolutely independent of
the size or kind of conductor used.

6. Translate the following sentences, mind the Passive Voice.

1. The slab is then temperature adjusted using electric induction heating. 2. Direct strip rolling from
thin slabs is now installed at conventional integrated works. 3. A number of wide strip mills had
been completed by 1940. 4. Many of them (mills) were funded by the generosity of US Marshall
Aid. 5. The development of the wide hot strip mill had been driven by a combination of economic
incentive and technical opportunity. 6. Generation III mills were chosen to be wider.

7. Translate the sentences paying attention to the ing-forms.



1. A continuous layout offers the shortest layout for mills rolling specific weights of 18 kg/mr. 2.
Cleaning the air by filters prevents the dirt from entering the house. 3. The logic of completely
eliminating the roughing train is self evident. 4. Finishing trains adopted new shape control
technologies including six-high stands. 5. Rapidly growing demand for steel and the imperative of
seale economies drove strip mills to higher outputs. 6. The new coil box proved and ideal way of
rebuilding roughing trains of aging Generation I mills. 7. Adoption of a long continuous tunnel
furnace enabled uninterrupted casting and rolling in a continuous sequence. 8. These super mills
represent the ultimate in speeding-up and scaling-up. 9. The mill has a ten-metre long rapid cooling
section.

4. TpancdopMmauuu B mpouecce nepeBoaa TEKCTOB MO CNENUATbHOCTH.

Tunel Tpancopmaliuii B npoiiecce nepeBoja:

IlepecTaHoBKM- H3MEHEHHME TMOpsAKa CJIOB IIPU HECOBIAJEHUHM CMBICIOBOTO IEHTpa
MpeI0KEHUSI.

3ameHbl, KOTOPBIM MOTYT MOJBEPraThCs Kak YacTH PeuH, TaK M WIEHbI Ipeuioxkenus. Yacto
3aMEHBl CONPOBOXKAAOTCSA IEPECTPOMKON BCETO MpPEUIOKEHU IpU IMeperade aHIVIMMCKON
MIACCUBHOM KOHCTPYKIMHM JEHCTBUTEIBHBIM 3aJOIOM B pYCCKOM si3bike. K 3ameHe oTHocuTcs U
AHTOHMMMYECKMI  mepeBOJ, TIpU KOTOPOM  OTpHUILIATEIbHAs  CTPYKTypa  3aMeHseTcCs
YTBEPAUTENIbHON. JIEKCUKO-CEMaHTUUECKHE 3aMEHBbI - 3TO CHOCO0 MepeBo/ia JEKCUUYECKUX €AMHHUIL
MHOCTPAHHOTO f3bIKAa ITyTE€M HCIOJb30BaHUs €IMHULL S3bIKa MEPEBOAA, KOTOpPbIE HE COBNAAAIOT IO
3HAYEHUIO C HauyaJlbHBIMU, HO MOTYT ObITh BbIBEJIEHBI Jlornuecky. IlpuemM cMbICI0BOr0 pa3BUTHSA
3aKJIIOYAETCs] B 3aMEHE CJIOBApHOTO COOTBETCTBUS MPHU MEPEBOJIE KOHTEKCTYalIbHBIM, JOIMYECKH
CBSI3aHHBIM C HUM.

OnyuieHusi - BO BCEX ClIydasX CEMaHTUYECKOro IyOJMPOBaHUS - IpPU IMEPEBOJE MAPHBIX
OITYCKaeTCs TIOBTOP.

[lodaBieHusi- He [00aBJIEHHE CMbICTIA, a J100aBJIEHUE CJOB I COXPaHEHUs CMbICia
MpeI0KEHUSI.

Bupasl nepeBona:

IlepeBog mnyreM MCHONB30BAHUSI PYCCKUX JSKBUBAJIEHTOB, T.€. TIOCTOSIHHBIX U
PaBHO3HAYHBIX COOTBETCTBUM B JBYX JIaHHBIX SI3bIKAaX, B OOJIBIIMHCTBE CIy4yaeB HE 3aBUCALIUX OT
KOHTEKCTA.

IlepeBoa ¢ MOMOIIBIO AHAJIOIOB, T.€. CIOB CHHOHUMHUYHOIO psiAa. B aTom ciaydae ogHOMY
MHOCTPaHHOMY CJIOBY COOTBETCTBYET HECKOJIBKO pycCcKHX cioB. HeoOxoaumo BbIOpaTh BapuaHT,
Han0oJIee MOIXOISAIIUN IO KOHTEKCTY.

KanbkupoBanne MM J0CTOBHBIN IepeBO] COCTOUT B NEPEBOJE AHTVIMHCKOIO CJIOBAa WM
BBIPAKEHUSI IIyTEM TOYHOTO BOCIPOM3BEIEHUS MX CpPEIACTBAMH PYCCKOrO $3bIKa, IMPH 3TOM
COXpPAHSETCS CTPYKTypa MPEeAsIoKEHHs], KaXA0€ CIO0BO IEPEBOJUTCS TaK, KAaK OHO JIaHO B CJIOBape.
KanpkupoBanue - BOCHpOU3BEIEHUE HE3BYKOBOIO, a KOMOMHATOPHOIO COCTaBa CJOBa WM
CJIOBOCOYETAaHMsI, KOTJa COCTaBHbIE YacTu cioBa (Mopdembl) mwin (ppasbl (JiekceMbl) NepeBOASTCS
COOTBETCTBYIOIIMMHU 3JIEMEHTAMH IEPEBOSIIETO sA3bIKa. J[OCIOBHBIN NEpeBO] UCHOIB3YETCS MpU
COBIIQ/ICHUU B aHTJIMHCKOM U PYCCKOM SI3bIKE CTPYKTYpBI MPEIOKEHHs U nopsiaka cioB. [lepeBoa
SBJIIETCS JJOCJIOBHBIM, €CJIM B HEM COXPAHEHbI TE€ )K€ WICHBI MPEIUIOKEHHUS U TOT K€ MOPSI0K UX
clIeJOBaHUs, Kak U B opuruHane. OT JOCIOBHOIO MepeBoAa HEOOXOAUMO OTJINYATh HEJAOIMYCTUMBIH
B IIEPEBOJUYECKON MpakTHKe OyKBaJbHBIA MEpPEBOJ, T.€. IPOCTOM MEXaHWYECKUH IEepEeBOJ CIIOB
MHOSI3bIYHOTO TEKCTa B TAKOM IOPSAJKE B KAKOM OHH CIEAYIOT B HEM, 0€3 yueTa UX CUHTaKCUYECKUX
U JIOTMYECKUX cBsizell. B OykBajabHOM IiepeBoje BCTpedaeTcs Hambojee paciupoCTpaHEHHOE
3HAYEHHUE CJIOBA WJIM IPAMMATUYECKOM KOHCTPYKIMK Oe3 yueTa Bcero KOHTeKcTa. CHHTaKCHYeCcKoe
y1o100J1€H1e WK JOCIOBHBIN MEPeBO/ - TAKOM MepeBo, MPU KOTOPOM CHHTAKCHUYECKas CTPYKTypa
opuruHaia npeodpasyercs B a0COJIIOTHO aHAJIOTUYHYIO CTPYKTYPY IEPEBOAHOIO S3bIKA.

OnucareJbHbIH NEPeBOA MCIOJb3yeTCA JUIsl NEPEBOAA AHTIMNCKUX CJIOB, HE HMMEIOIINX
JIEKCUYECKMX COOTBETCTBUN B pycckoMm s3bike. Ilepenaua 3HaueHuss aHIIIMHCKOTO ClIOBa IpU
nomouy 0Oojee WIM MEHEe paclpOCTPaHEHHBIX OOBSCHEHUH HCHOJIb3YeTCsl i OObSICHEHUS
HeosIoru3MoB. OnucaTenbHbI NEpPEeBOJ] MMEET MECTO, KOrJa IMOJIHOCTbIO  pacXodsTcs




IrpaMMAaTUYECKUE CTPYKTYpPbl aHIVIMMCKOIO U PYCCKOIO S3bIKOB, BBI3BAHO OCOOEHHOCTSIMU
COUYETAEMOCTH CJIOB aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

TpanciauTepanusa- nepenadya OyKBaMHM PYCCKOTO MHCbMa OYKB aHTJIMHCKOTO THChMA,
HE3aBUCHUMO OT IIPOM3HOILIEHUS aHrJuiickoro cioBa. WHbIMH clloBaMu, TpaHCIUTEpaLus -
dhopmanbHOE MOOYKBEHHOE BOCCO3J]aHUE MCXOTHOM JIGKCHUYECKOW €IMHHMIIBI C TIOMOIIBI0 aldaBuTa
MEepEeBOIALIErO SA3bIKa, OyKBEHHAst UMUTAIMS (OPMbI UCXOAHOTO cioBa. IIpu 3ToM HcxonHOE ClI0BO
B IIEPEBOJIHOM TEKCTE MPEACTaBIAeTCI B (QOpMe, MNPUCIOCOOIIEHHON K MPOU3HOCUTEIBHBIM
XapaKTEepUCTUKaM IMepeBOJsIIero s3bika. [Ipuem TpaHcauTepalud MOKHO HCIOJIb30BaTh B TEX
cllydasix, KOoTJia repefiaBaemasi peajus BbI3bIBAeT Y UMTATENs TBEPJAO YKPEMUBIIHECS aCCOLUALUY, B
IIPOTUBHOM CJly4ae TPaHCIUTEpaLus J0KHA CONPOBOXKIATHCS COOTBETCTBYIOLIUM MPUMEUYaHHEM,
PacKpbIBAIOIIMM CMBICHT JaHHOW peanuu. TpaHciauTepauus IiesnecooOpa3Ha Toria, Korja
JKEJIaTeIbHO  BOCIPOU3BECTH  JIAKOHU3M  [OJJMHHUKA U COXPAaHUTh  CHEHU(PUYECKYIO
XapaKTEePUCTUKY JaHHOM peaiii B UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

TpanckpudupoBanue- nepeaada MPOUHOMICHHUSI aHTJIMUCKOTO CIIOBA PYCCKUMHU OyKBaMH.
DT0 OCHOBHOM IpUeM IepeBo/ia Mpu nepegadye UMeH 1 HazBaHui. [lepeBoaueckas TpaHCKpUIILUSA -
3T0 (popmasibHOE 1O (POHEMHOE BOCCO3AAHUE UCXOAHON JIEKCUUECKON €UHUIIBI C TOMOIIbIO (hOHEM
MEePEeBOIALIErO SI3bIKa, POHETHYECKAs] IMUTALIUS UCXOAHOTO CJIOBA.

YneHenne 1 0O0beIUMHEHUE MPEAJIOKEHUIN HCIONB3YeTCsl MPH MEepeBojie CrenuUuIecKux
KOHCTPYKLUH, HE UMEIOIINX COOTBETCTBUS B PYCCKOM s3bIke. Pa3nuuaroT BHYTpEHHEE UJICHEHHE
(3aMeHa MMPOCTOTO MPEJIOKEHUS CIOKHBIM) UM BHELIHEE WieHEeHUE (IpeBpalleHle Pa3BEPHYTOr0
MIPEIOKEHHUS B JIBA WK 0OJIee TIPETIOKCHUS).

Konkperusanusi- 310 cnocod mnepeBoja, MNpuU KOTOPOM IPOUCXOJUT 3aMEHa CJIOBa WIH
CJIIOBOCOYETaHHSI MHOCTPAHHOI'O sI3blKa C 00Jiee MIUPOKUM IPEIMETHO-JIOTMYECKUM 3HAYE€HHUEM Ha
CJIOBO B MEepeBOJe ¢ 0ojiee y3KUM 3HAUCHUEM.

I'enepasm3aums(mnporiecc, 0OpaTHBIM KOHKPETH3AIMHM) UCXOAHOTO 3HAUEHUS UMEET MECTOB
TeX CllydasX, Korjaa Mepa UH(QOPMALMOHHON YNOPSIOYEHHOCTH UCXOAHOM €IUHUIIbI BBILIE MEpPbI
YIOPSAJOYEHHOCTH COOTBETCTBYIOLIEH €W IO CMBICIY €IUHHUII B MEPEBOJAIIEM S3bIKE U
3aKJIIOYaeTCsl B 3aMEHE YacTHOro oOOHIMM, BHMJOBOrO MOHATHS poAoBbIM. Ilpu mnepeBoge c
aHTJIMHACKOTO HA PYCCKUI 3TOT HpPUEM NPUMEHSETCS Topas3/io pexe, 4YeM KOHKPETHU3allUs.
JlocTaTouHO MIMPOKO 3TOT MPUEM HCIOJIB3YETCSl IPU MEPEBOJAE TAKUX CJOB,Kak:fo be, to have, to
get, to do, to take, to give, to make, to come, to goui T.1.

I'pammaTuyeckue TpaHcopManMM 3aKIIOYAIOTCS B IPEOOpPa3OBAHUU  CTPYKTYPbI
MpeVIOKEHUsT B Ipoliecce IMEepeBOJa B COOTBETCTBUM C HOPMaMM IEPEBOJHOrO s3bika. Ecim
paccMarpuBaTrh OTHEIbHBbIE BUJBI I'PAaMMATHYECKUX TpaHchopmaluii, To, moxanyi, HamboJee
pacnpoCTpaHEHHBIM [IPUEMOM CJIEAYET CUMTATh 3aMEHY aHIVIMHCKUX CYILECTBUTEIbHBIX PYCCKUMHU
rjiarojlaMu. OTO SIBJIEHHE CBSI3aHO C OOraTCTBOM U TMOKOCTBIO IJIaroJIbHOM CHUCTEMBI PYCCKOTO
A3bIKa.

Yucro rpamMaruyeckasi 3aMeHa IPUMEHSETCS, KOIJa €IMHUIA HMHOCTPAHHOTO s3bIKa
npeoOpasyeTcss B €IMHUILY SI3bIKa NEPEeBOJIa C HHBIM I'paMMaTHYECKUM 3HAa4Y€HHEM, OJHaKo,
UMEIOLUM TOXE caMoe Jornueckoe. Hampumep, 3aMeHa Tjarosa Ha CYIIECTBUTENBHOE,
MHO>KECTBEHHOTO UKCjia Ha €TUHCTBEHHOE U T.[I.

S. lmarHocTuKa ypoBHsl C()OPMUPOBAHHOCTH HHOAZBIYHBIX HABBIKOB U YMEHUH
OpraHu3anuu NnpogecCHOHAJIBLHOIO TEKCTAa B YCTHOM ¥ NUCbMEHHOH Gopmax.

1. Read and translate the following text ( some paragraphs). Write down the terms.

THE ENERGY VECTOR OF THE 21* CENTURY



Now that world economy is being further globalized, humanity is faced with the challenge of
reliably meeting the constantly growing energy needs in order to maintain its sustainable
development in the 21st century. The fact that the world economy is utterly vulnerable owing to the
highly uneven geographical distribution of oil and gas reserves, as well as their production,
processing and consumption, again and again poses before modern civilization the age-old
apocalyptic question “To be or not to be?”

Scientists often say that modern civilization is living under the sing of the triune E: Economy,
Energy and Ecology. Energy consumption is steadily rising due to the numerical growth of the
world’s population and the development of its economy. Whereas in the early 20th century the
equivalent fuel index stood at 0.8 ton per capita per year, in the beginning of the 21st century it
reached 2.3 tons. Today, energy availability and efficiency determine the development vector of the
world community. According to different estimates, by 2010-2015, the world consumption of prime
energy resources — oil and gas — may register a rise of 60-70%.

It is a popular viewpoint today that the reserves of the traditional types of natural fuel are
limited and exhaustible. According to Prof. Colin Campbell, the original reserves of oil on earth
total 1,800 gigabarrels, of which humanity has already recovered 50%. The annual production of oil
today totals 22 gigabarrels, while newly explored oil reserves merely come to six gigabarrels. And
so humanity is inexorably and irrevocably using up its hydrocarbon potential.

Having analyzed the prevalent trends in energy consumption, many noted experts have
come to the conclusion that the world reserves of oil are likely to be exhausted by 2025-2030, and
those of natural gas by 2030-2035.

And so the subject of an imminent depletion of the oil and natural gas reserves and an
approaching energy hunger, which will mark the end of our civilization, is ever present in the world
mass media.

Many politicians share this view, and therefore a vigorous search for new, alternative
sources of energy is going on in the United States and several other industrial countries of the
world. Hydrogen seems to be a most promising energy source. U.S. President George W. Bush was
one of the first to speak publicly in favor of hydrogen fuel, advancing two future-oriented programs
called Freedom Car and Freedom Fuel. Their purpose may be summed up as follows: a hydrogen-
fuelled automobile can make the United States independent of oil imports. The U.S. President is
echoed by Romano Prodi, President of the European Commission, who has said that hydrogen
technology and fuel cell are Europe’s strategic choice, and that within 20 to 30 years they will
fundamentally change the character of economic development.

It appears that in their long-term plans the leaders of the world’s most advanced countries
have already discounted the use of oil and gas in view of their reserves’ upcoming depletion. Is that
an appropriate thing to do? And will any large-scale alternative energy programs, whose
implementation will require great efforts and enormous outlays, produce the desired result?

On August 27, 1899, Prof. Dmitry Mendeleyev, the father of periodic law, sent a letter from
St. Petersburg to London. Addressed to Ludwig Mond, President of the Chemical Society, the letter
was significantly headed: “Regarding renewed rumors about a would-be Baku oil depletion. “The
aim of the letter was to inform the competent British industrial circles” of the real state of affairs
regarding the future of Caucasian oil”. In his letter the great Russian scientist explained
convincingly that the rumors of an approaching depletion of the oil reserves in the Caucasus were
“partly the result of a complete ignorance as to the signs of depletion, and partly an intrigue of
spreading hearsay for self-seeking purposes”. Dmitry Mendeleyev explained further that the



majority of oil industrialists wanted to convince the public that oil would soon be used up — in order
to keep the oil prices at the highest level possible.

Those conclusions made by the great Russian scientist more than a century ago are relevant
to this day.

Few people ask themselves: on what estimates of hydrocarbon reserves do modern analysts
base their alarming forecasts? A closer look at their findings reveals that, as a rule, they operate
with statistics on the “explored reserves” of oil and natural gas, forgetting all about potential and
hypothetical reserves.

According to experts at the Russian Academy of Sciences’ Institute of Oil and Gas
Problems, at present there are about 600 basins, or provinces — to use the geologists’ term — which
may theoretically be rich in hydrocarbons. The oil and gas content has been established in only 160
of them. It should be noted that the extent of exploration in these basins, which is determined by the
number of prospecting and exploratory holes sunk in a given area, is extremely low. The world
average 1s one well per 22-25 km2, which is not high at all. The highest extent of exploration — one
well per 10-11km?2 — has been achieved in the United States. In Russia, this index is one hole per
50-57 km2.

As for the remaining 440 unexplored basins, geological prospecting for oil and gas there
is only beginning or is planned for the near future. The fact that exploratory and prospecting
drilling is being done increasingly in the offshore shelf and the deep-water bed of the World
Ocean offers the hope that sizable reserves of “black gold” and “blue fuel” would be discovered
in the future.

Moreover, humanity has just begun tackling the task of developing the so-called
nontraditional reserves of hydrocarbons. In this respect, very important for the world community is
further studying the enormous resource potential of methane hydrates and their use for obtaining
natural gas. They could become a reliable and lasting source of natural gas for those countries
which have an acute shortage of energy resources. Also quite promising is bituminous sand which,
according to various geological estimates, contains from 65 to 71% of the world’s proved reserves
of oil.

Likewise, it should be noted that an underestimation of the importance of innovations in the
oil industry has led some experts — just as it did in the past — to draw erroneous conclusions
regarding an imminent depletion of the hydrocarbon resources. Quite naturally, each stage in the
development of the oil industry was marked by certain problems caused by the exhausted
effectiveness of some technological processes and available equipment. However, each time, with
the help of technical innovations, the oilmen managed to find fresh solutions to the problems. For
instance, whereas in the 1960s and 1970s oil in Russia was produced from a depth of 1.5-2 km,
today, this is done mainly from a depth of 3-4 km, and the figure will be 5-6 km in the near future.
Thereby, the commercial efficiency of the deeper-lying beds will be proved beyond all doubts.

One more essential fact deserves mention. For over 150 years, scientists and oil and gas
industry specialists have been arguing among themselves about the true origin of oil and other
hydrocarbon. It seems, there are two theories concerning that — organic and nonorganic. The
followers of the organic theory believe that oil formed in the distant past as a result of the decay of
organic matter which accumulated in sedimentary rock to concentrate in porous geological
structures which were bounded on top by dense layers impervious to oil. And so the genesis of oil
required a very long time measured in thousand upon thousands of years, as well as special
geological conditions enabling oil to seep through sedimentary rock (limestone, sandstone, etc.) and
to collect under impermeable layers in so-called traps.



According to the nonorganic theory (also called the hypothesis of a deep subsurface genesis
of hydrocarbons), oil forms as a result of synthesis taking place at tremendous temperatures, and
pressure present in the deep layers of the Earth’s crust and mantle. Being constantly generated
there, deep in the Earth’s crust, oil seeps through upwards, constantly replenishing the existing
fields. Incidentally, the fact that at many well-known oil fields, where all of the oil reserves
previously estimated as maximum must have been used up, production is still continuing seems to
support the theory of the nonorganic origin of oil. True, some geologists attribute this fact to certain
errors in the original estimates of oil reserves. However, there are some other facts which indicate
replenishment of the original reserves of oil through its upward migration from the deep layers of
the Earth’s crust. In this case, considering that the Earth’s reserves of hydrogen and carbon required
for the synthesis of oil are practically unlimited, all forecasts concerning an imminent depletion of
the oil and gas resources become untenable.

On the whole, a historical approach to considering the problem of hydrocarbon reserves exhaustion
reveals the fact that the relevant discussions which now and then arise in the mass media are not all
due to the natural reserves of oil and gas being limited. To a large extent they are due to certain
changes in the structure of the fuel and energy balance as well as the growing market role played by
hydrocarbons in the course of world economic development

HEMEIIKAM SI3BIK

Texnuueckuiinepegod — OTONEPEBOJ, HUCHOJIb3YEMbIHUII00MEHACTIEIMATIbHOWHAYYHO-
TEXHUYECKONUH(pOpMaLIEeHMEX AyII0IbMU, TOBOPSIILIMMHUHAPA3HBIXA3bIKAX.

Knayuno-mexnuueckoii numepamype oTHOCATCA ClIEyIONINE BUbI TEKCTOB:

1) coOCTBEHHO Hay4yHO-TEXHHYECKas JIUTEparypa, T.e. MOHOTpaduu, COOPHUKU U CTaThbU IO
pa3IMYHbIM MpobIeMaM TEXHUUECKUX HayK;

2) yueOHast uTepaTypa o TEXHUUYECKUM HayKaM (yueOHUKU, pYKOBOJICTBA, CIIPABOYHUKH);

3) TexHHWYecKas U TOBApOCONPOBOJUTENIbHAS JOKYMEHTalus (Macrnopra, TEXHUYECKUE
ONMCAHUSA, MHCTPYKIHMH IO SKCITyaTalldd M PEMOHTY, OCHOBHbBIE TEXHMYECKUE JAaHHbIE U Jp.;
HaKJIa/IHbIe, YIIAaKOBOYHbIE TaJOHbI, KOMILJIEKTOBKA U JIp.);

4) TexHUYeCKas peKiiaMa: peKiIaMHble OObABICHUS, (UPMEHHBIE KaTaJOTH, IPOCIIEKTHI;

5) mpoeKTHas JOKyMEHTAlMs: MPOEKThI, pacueThl, YEPTEIKH;

6) MaTeHTHI.

Bce xaHpbl HAy4HO-TEXHUYECKOU JTUTEPaTypbl UMEIOT CBOU SI3bIKOBBIE 0COOEHHOCTU. OIHAKO
10 CBOEMY COJIEpKAHUI0 HAyYHO-TEeXHUYECKasl InTeparypa
OpUEHTUPOBaHA Ha Y3KUM KpYT JIOEH, T.€. pacCUMTaHa Ha CIIELHUAINCTa B JaHHOU
OTpaciu 3HaHUH.

HayuHo-TexHuueckuil mnepeBoja TpeOyeT XOpPOLIEro 3HaHUA sI3blKa IEepeBoJa U OpUrHHaja.
[TockoybKy Hay4HO-TEXHUYECKHM MEpEeBO]| CBA3aH C ONPEIEIEHHON 00JacThi0 HAYKU U TEXHUKH,
OH TpeOyeT XOPOIIEero 3HaHMsI MIPEeIMETa, ONUCHIBAEMOT0 B OPUTMHAJIE, a TAKXKE 3HAHUSI METOJIUKU
U TEXHUKHU [1EPEBO/JIA.

WupiMu cioBamu, JUIsl KAU€CTBEHHOTO HAYYHO-TEXHUYECKOIO MEpPeBOIa HEOOX0AUMO:

1) 3HaTbXOTSOBIO JUHUHOCTPAHHBINA3BIKBCTEIIEHH, IOCTATOYHON UIATIOHUMAHMUS;

2) 3HATBAPYTOUA3BIK (0OBIYHOPOIHOM) BCTEIICHH, JOCTATOYHOMIIATPAMOTHOTOM3JI0KECHHS;

3) yMeTbI10/1b30BaThCsl paOOYMM UCTOUHUKAaMUUH(DOpMAINH;

4) ymeTbIenaTbpa3InuyHbIeBUIbITEXHUYECKOTOIIEPEBO/IA;

5) 00s1a1aThTEPMUHOIOTHIECKUMMHUHIMYMOM;

6) 007121aThOCHOBAMUHH (POPMAIIMOHHBIXKOMIIBIOTEPHBIXTEXHOJIOTUH,
paboTaThBPEKUMETEKCTOBBIXPEIAKTOPOB.

OcHoBHbIE TpeOOBaHMSI, KOTOPHIM JIOJDKEH YAOBIETBOPSTH EPEBO/I:

-TOYHasl epeiaya TeKCTa OPUruHalIa;

-cTporasi SICHOCTb M3JI0KEHHsI CMBICIIA MPU MAKCHUMAaJIbHO CXKaTOW M JAaKOHUYHOU (opme,
IIPUCYILEH CTHIIIO PYCCKON HAyYHO-TEXHUYECKOU JTUTEPATYPBI.



Bomnpocsr 11 caMOKOHTPOJIS

UTo Takoe TEXHUYECKU TepeBOI?
Kaxue BuIbI TEKCTOB MOKHO OTHECTH K TEXHUYECKOH JUTepaType?
KakoBbI A3bIKOBbIE 0COOEHHOCTH HAyYHO-TEXHUYECKOH JINTEpaTyphl?

8.  Uto HE0OX0IMMO 3HATh / YMETh JUIsl KAUECTBEHHOTO TEXHUYECKOTO 1epeBojia’?
AHHOTHpPOBaHME U pepepUpOBaHHE.

Pechepamuenviii nepesod - nonHbBI NUCHMEHHBIM NEPEBOJ] 3apaHee OTOOpPaHHBIX YacTeil
TEKCTa, 00pa3yroIIuX BMeCTe pedepar OpurnHaia.

Pedepar - kparkoe u3i0KeHHE CYIIHOCTH Borpoca. PedeparuBnbiii mnepeBon B 5-10 pas
Kopoue opuruHaina. B mpomecce paboTel Haa pedepaTUBHBIM IMEPEBOJOM OIYCKAaeTCsl BCS
n30bITOYHAsI MH(pOpMaLHsL.

[Ipu BeINONIHEHNHU pedepaTUBHOTO MEPEBOIa COOMIOIANTE CIIEAYIOLIUE ITAIIbI

Now

paboTHI:

5. [IpenBaputenbHO IMO3HAKOMBTECH € oOpuruHaigoMm. IIpouuTaiiTe Bech TEKCT.
IIpocmoTpure nuTepaTypy 1o npodiemMe, 3aTPOHYTOHN B TEKCTE.

6. Pa3meTbTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJIpaTHbIE CKOOKH HCKITIOYaeMble YacTH TEKCTa.

7. [IpounTaiiTe ocTaBmniics 3a CKOOKaMU TEKCT. Y CTpaHUTE BO3MOKHBIE
JUCIPONIOPILIMHU U HECBSI3HOCTH.

8. CnenaiiTe OJHBIM MMCbMEHHBIN [IEPEBOJI OPUTHHANA, OCTABILErOCs 3a CKOOKaMHU.

Ob6patute BHumManue! PedepatuBHbiii epeBo T0JKEH NPEACTABIATH CO00M
CBSI3HBIN TEKCT, IOCTPOCHHBIN 110 TOMY K€ IIJIaHy, YTO M OPUTHHAIL.

AHnHOmMayuoHHbLIL nepegoo - BUJ TEXHUYECKOTO MEPEBO/IA, 3aKII0YAIOIINNICA B COCTaBICHUN
AHHOTAIMM OpPWUTHHAJIA HAa JAPYroM s3bIKe. AHHOTAIMS - KpaTKas XapaKTepUCTUKAa OPHTHHANA,
U3Jlaramollas €ro CoJep)KaHue B BHUJAE IMEpPEeUHs OCHOBHBIX BOMNPOCOB U HHOTAA Jarolias
KPUTHYECKYI0 OLIeHKYy. OO0beM aHHOTAIMOHHOTO IepeBojia OObIYHO cocTaBisgeT He Oojyee 500
MEYAaTHBIX 3HAKOB.

BrinonHsis aHHOTAMOHHBIN TIepeBo, Bel coolmaere 0 ToM, 4TO M3y4aeTcs, OMUCHIBACTCS,
obcyxnaercs u T.4. [Ipu 3TOM, Ul aHTMIMICKOTO sI3bIKa HAuOOJIee XapaKTepHbI MPEUIOKEHUS CO
CKa3yeMbIM B [TAaCCUBHOM 3aJI0T€ U NPSIMOM MOPSA0K CJIOB, a JJISl PyCCKOTO SI3bIKA - MPEIJIOKEHUS
CO CKa3yeMbIM B CTpaJaTeIbHOM 3aJI0T€, HO ¢ OOpaTHBIM MOPSAKOM CJIOB:

Es wird die Frage des Programmierens studiert. — H3yuaemcsaeonpocnpocpammupo8anus.
Es sind die Hauptprinzipien dargelegt.- H3103ceHblOCHOBHbIENPUHYUNBL.
Es sind die Vorteile der Methode beschrieben — OnucanvinpeumywecmeadanHo2comemooq.

OCHOBHbIE Kuuie u wmamnsl, NCIOJIb3yeMble TP aHHOTALIMOHHOM IIEPEBOJIE:

1. CtaThs nocBsIeHa BOmpocy... Peus ujer o...

2. Ilpeanararorcst MeToAbI... ONUCHIBAIOTCS MPEUMYIIIECTBA METOIOB. ..
3. Oco0oe BHUMaHUE yAETSAETCs... ABTOP MOTYEPKUBAET BAKHOCTD...
4. CtaThs NpeACTaBIsSET UHTEPEC JJIA. ..

Bomnpocs! 11 caMOKOHTPOJIS

5. Tlo kakuM mpu3HaKaM Mbl MOKEM Pa3/IeIUTh TEXHUUECKUN MEPEBO]I Ha pa3HbIe BUABI?

6. Uem oTiIMUalOTCS JIOCIOBHBIM, OYKBaJbHBIM, TpaHC(HOPMAIIMOHHBIM U aJE€KBATHBINA BHJIbI
nepeBoja?

7. HazoBuTe 3Tansl BBIIOIHEHUS TOJIHOIO TUCBMEHHOTO MEPEBO/IA.

8. Uewm ornnuaercs pedepaTUBHBIN EPEBOJI OT AaHHOTALMOHHOTO?

Dpas3zvl 013 AHHOMUPOCAHUSA

3aconosox cmamovu
Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populidr-wissenschaftlichen) Styl.



Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

DerArtikelist ... betitelt.

Ungopmayus 06 asmope cmamou, 20e u koeoa cmamws 0bi1a ONYOAUKOBAHA.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

Inasnas uoes cmamou.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.
Cooeporcanue cmamovu: hakmol, uUmMeHa, Yu@poi.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

Muenue o cmamoe

Darausfolgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthélt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthédlt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

CaoBapu u padoTa co c10BapsAMHU

JIJIs yCTIenmHOTo TOIb30BaHUS CIIOBAPSIMA HEOOXOIUMO:

1)TBepao 3HATH andaBuT;

2)3HaTh TMOPSJIOK pa3MEIICHUs CJIOB Ha OJHY OYyKBY B clioOBape IO MPHUHIUITY
MOCJICIOBATEIILHOCTH al(paBUTa BIUIOTH JIO IMOCIIECIHUX OYKB CJIOBA;

3)3HaTh TIOCTPOEHHUE CJIOBAps: YCIOBHBICE OOO3HAYEHHUs, PACIOJOXKEHHE CIPABOYHOTO
MaTepuaia, FpyninupoBKY CIOB B CEMaHTUYECKOE (CMBICIIOBOE) THE3/I0, UCXOAHbIE (POPMBI CIIOB.

3ananue 1.Pacnonoxcume ciedyoujue cnosa ¢ aiphasummnom nopsaoke; nepeseoume ux ¢
HOMOWIBIO C10BApAL.
Die Physik, die Welle, die Anklage, die Partikel, der Strahl, der Wasserstoff, die Entdeckung, das
Feld, die Entwicklung, die Farm, der Entdecker, die Zeit, die Arbeit, das Gesetz, die Forschung, die
Macht, das Phidnomen, die Wichtigkeit, die Daten, die Geschwindigkeit, die Anlage, die
Ausriistung, die Null, die Einheit, der Kreisumfang, die Bewegung, die Errichtung

3ananue 2./]aiime oguuuanvhvle coomeemcmeus, UCHONAL3YA HPU  HEOOXO0UMOCHU
CHPAGOYHUKU:

1. Die Internationale Arbeitsorganisaion (ILO)
2. Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen (GATT)
3. Europédische Gemeinschaft (EG)



4. Internationale Atomenergie-Agentur (IAEA)

5. Der Internationale Wéhrungsfonds (IWF)

6. Die Interparlamentarische Union (IPU)

7. Nordischer Rat

8. Organisation der erddlexportierenden Lander (OPEK)
9. Oberster Bundesgerichtshof (USA)

10. Nationale Luft- und Raumfahrtbehorde (NASA)
11. Der Deutsche Gewerkschaftsbund (DGB)

12. Die Deutsche Bundesbahn

13. Das Auswirtige Amt

14. Die Griinen

15. Gesellschaft mit beschrankter Haftung (GmbH)

3ananue 2./]aiime oguuuanvhvle coomeemcmeus, UCHONAL3YA HPU  HeoOXO00uUMOCmuU
CHPAGOYHUKU:

1. Die Hetze gegen diesen Politiker ist Wind in den Segel der Opposition.2. Die Ereignisse in
diesem Land halten die ganze Welt in Atem. 3. Die Losungdieses Problems duldet keinen Aufschub.
4. Bei diesen Vergehen driickt diehiesige Polizei ein Auge zu. 5. Wenn wir den Zug noch kriegen
wollen, miissenwir aber die Beine unter die Arme nehmen. 6. Sietutsehrbescheiden,
aberstilleWassersindtief.

3ananue 3llepeseoume cnedywujue pazmenmol, yuumsléas cMuiucCmuiuecKue 0codeHHocmu
mekcma:

Zeitschrifteniiberschriften Martin Luther King zum Gedenken Glauben an den Triumph der
Vernunft Fass ohne Boden Jiingste Flugzeugkatastrophe. Wer ist dafiir verantwortlich? Worum geht
es beim Gespriach am ,,Runden Tisch*“? Wie kommt man zu einem Gleichgewicht der Streitkréfte
auf einem niedrigeren Niveau?

3aganue 4 Ilepesedoume cnedyoujue gpacmenmol, ORUPAACL He MOALKO HA 2pamMMamuyecKue
COOmMEemMcmeus, Ho U Ha HOPMbL CUMYAMUBHO20 C1060YNOMPEOIEHUA 8 PYCCKOM A3bIKe.

a) Gesprachsfragmente

— Wo bekommt man hier Zeitungen und Zeitschriften? — Unten gibt es einen
Zeitungskiosk.

— Wie erfiahrt man den Dollarkurs? — Rufen Sie die Information an. Dort sagt
man Thnen alles.

— Spricht man hier deutsch? — Ja, bitte. Was wiinschen Sie?

— Wie bestellt man ein Taxi? — Jetzt geht es leider nicht. Es ist zu spiit.

— Wie gefillt es Thnen hier? Gibt es Probleme? — Danke, ich bin sehr zufrieden.
Man fiihlt sich wie daheim.

2. JlekcnuecKkue 0COOEHHOCTH .



1. Ilepeséeoume cnedyouiue nepeyHu, UCHONB3YA, 20€ HEOOXO00UMO, MPAHCIAUMEPAYUID.
Ilpuneooxooumocmuucnonv3zyiime, ROMUMOC06apeil, CRPAGOUHUKU, KAPM bLUAM.IACDL.

Stiadte-, FluB- und Gebirgsnamen in Deutschland: Hamburg, Hannover, Wilhelmshaven,
Geesthacht, Oelsnitz, Moers, Wanne- Eickel, Eisenach, Weimar, Mayen, Ueckeritz; Rhein, Rubhr,
Neckar, Elbe, Havel, Donau, Neile, Warnow, Lech, Iller, Saale, Werra, Ems, Weser, Alster, Elster,
Spree; Alpen, Eifel, Hunsriick, Erzgebirge, Schwarzwald, Harz, Elm, Fichtelberg, Rhon,
Fichtelgebirge BRD-Bundeslinder: Schleswig-Holstein, Hamburg, Niedersachsen, Bremen,
Nordrhein-Westfalen, Hessen, Rheinland-Pfalz, Baden-Wiirtemberg, Bayern, Saarland,
Mecklenburg- Vorpommern, Brandenburg, Berlin, Sachsen-Anhalt, Sachsen, Thiiringen Osterreich:
Bundesldnder: Vorarlberg, Tirol, Salzburg, Kéirnten, Steiermark, Oberosterreich, Niederdsterreich,
Wien USA-Gebirgsstaaten: Montana, Wyoming, Colorado, New Mexico, Arizona, Utah, Newada,
Idaho

2: Ilepedaiime nazeanus zazen, HCypHan08 u UHPOPMAYUOHHBIX AZEHNCHE:

1) ,Neue Ziircher Zeitung®, 2) ,Berliner Zeitung®, 3) ,Neue Zeit* (Berlin), 4) ,,Die Welt“, 5)
LFrankfurter Allgemeine®, 6) ,,Stiddeutsche Zeitung®, 7) ,,Der Stern®, 8) ,,.Der Spiegel, 9) ,,Neue
Zeit* (Moskau), 10) ,,L'Humanite®, 11) ,,Le Monde*, 12) ,,Business Week*, 13) ,,The Guardian®,
14) ,,El Pais®, 15) AFP (Frankreich), 16) APA (Osterreich), 17) DPA (BRD), 18) ,,Frauen der
ganzen Welt“, 19) , Al-Akhbar“ (Agypten), 20) ,Renmin ribao“ (China), 21) ,Nhan
Dan“(Vietnam), 22) ,,The Japan Times*

3. Ilepeoaiime cnedyouwjue 2eozpaguueckue HA36AHUA U  UMEHA,0NUPAACL HA UX
COOMHECEHHOCMb C YKA3AHHBIMU CIMPAHAMU U OP2AHU3AUUAMU:

1) Genf (Schweiz), 2) Venedig (Italien), 3) Armelkanal (Europa), 4) Wolverhampton
(GroBbritannien), 5) Mexiko-Stadt (Mexiko), 6) Port-au- Prince (Haiti), 7) Szeged (Ungarn), 8)
Rzeszow (Polen), 9) Sad-Padlo (Brasilien), 10) 6 Marseille (Frankreich), 11) Le Havre
(Frankreich), 12) Liittich (Belgien), 13) Shanghai (China), 14) Athen (Griechenland) Javier Pérez
de Cuéllar (UNO-Generalsekretdr, 1982-1991) Heinrich Boll (Schriftsteller, BRD) Giinter

4. Ilepeseoume oannsle OmHOCUMENbHO CHAMell IKCNOPMA HEKOM OPLIXMATIbIX 20CYOAPCME:
KleinstaatenAfrika Aquatorial-GuineaDjiboutiGambiaGuinea-BissauKapverdenKomorenSad
TomeundPrincipeSeychellenSwasiland AmerikaAntiguaBahamasBelizeDominicaGrenadaGuayanaS
urinameAsien/PazifikBahreinBruneiFidschiExportprodukteKakao, KaffeeHéute,

5: Ilepeseoume nazeanusn uzoopemeHuil U OMKPbIMULL U UMEHA UX ABMOPOB:
1643 Quecksilberbarometer (E. Torricelli, Italien)

1718 Quecksilberthermometer (G. Fahrenheit)

1767 Wagenspinnmaschine (J. Hargreaves)

1769 Fliigelspinnmaschine (R. Arkwright)

1858 Dampfstrahlpumpe (H. Giffard)

1877 Gasvertliissigung (L. Cailletet, Frankreich; R. Pictet, Schweiz)

1882 Oberleitungsomnibus (W. v. Siemens)

1969 Mondlandung (N. Armstrong u. E. Aldrin, USA)

1970 Mondmobil (UdSSR)



6: Ilepeseoume nazeanus ciedyoujux KOHUEPHOB:

Einige BRD-Konzerne 1) Daimler-Benz (Auto, Elektro, Riistung), 2) Siemens (Elektro), 3)
Volkswagen (Auto), 4) BASF = Badische Anilin- und Sodafabrik (Chemie) 5) Bayer (Chemie), 6)
Hoechst (Chemie), 7) Thyssen (Stahl, Maschinenbau, Handel), 8) Bosch (Elektro), 9) Mannesmann
(Stahl, Maschinenbau), 10) MAN = Maschinenfabrik Augsburg — Niirnberg (Maschinenbau)
Einige Luft- und Raumfahrtkonzerne 1) Boeing (USA), 2) McDonnell Douglas (USA), 3) Rockwell
International (USA), 4) Lockheed (USA), 5) General Dynamiks (USA), 6) British Aerospace
(GroBbritannien), 7) DASA/MBB (Daimler-Benz) (BRD),

3. 'pamMaTHYecKHe 0COOEHHOCTH TEXHUYECKOT0 MepeBoia

1. Vkasxicume 603modcHble TUUO U YUCTIO NPE3EHCA U UMREPAMUBA CEOYIOUUX 21A207IbHBIX
dopm, a maxyce nazoeume ¢hopmy ungunumuea u (0141 cuILHBIX 271A207108) UePeOOBaAHUE
KOpHegoll 21acHOu.

Beispiel: produziert — 3 n. eg.u. u 2 n1. MH.4. mpe3eHca, 2 J. MH.4. uMmneparuBa — produzieren
bricht... ab - 3 1. ex.u. mpe3enca — abbrechen (a, o) 1) trage, 2) tibersetzt, 3) ldsst, 4) biete ... an, 5)
gibt... vor, 6) zieht euch ... an, 7) lernen wir, 8) unterbrich, 9) verstoft

2: Ykasicume naoeosic, poo u uucio cyuyecmeumenbHblX U MeCmouMeHuil, Ha3eae maxce hopmy
UMEHUMENbHO20 NAOEHCA eOUHCIMEEHHO20 YUCIA CYUECHI8UMENbHO20 WU MUN MECIOUMEHUA.
Beispiel: der See — um.m. exg.4. m.p. ; der See - pon. u gar.m. exn.d. xk.p. die Seeihr — gar.m. em.d. x.p.
3 JI. TMYH. MECTOUM. Si€; UM.I. 2 JI. MH.Y. JIUYH. MECTOUM.1hr; UM.II. €1.4. M. U Cp.p. MPUTSKAT.
MecTouM. ihr; BUH.I. €1.4. cp.p. npurskat.mectouM. lhr 1) die Arbeiter, 2) dieses Verfahren, 3) den
Abkommen, 4) einen Klub, 5) den Fonds, 6) des Namens, 7) der Klasse, 8) Wagen, 9) den Bauern,
10) die Facher, 11) den Jungen, 12) ihr Zimmer, 13) sein, 14) seinen, 15) uns, 16) euer, 17) denen,
18) ihr, 19) Sie, 20) Thr, 21) ihn, 22) welche, 23) keine

3: Ilepeseoume cnedyrougue pazzoeopHvie (Hopmyivl 6 COOMEEMCMEUUC HOPMAMU PYCCKOU
PaszzoeopHoil peyu.

1) Leider habe ich wenig Zeit. 2) Griilen Sie Ihre Kollegen! 3) Stellen Sie mich bitte Herrn Siebert
vor. 4) Ich danke Ihnen. 5) Ich bin Thnen sehr dankbar. 6) Warten Sie bitte einen Augenblick. 7)
Verzeihen Sie die Storung! 8) Ich wiinsche Thnen viel 9 Erfolg. 9) Nehmen Sie meinen Vorschlag
an? 10) Welche Aufgaben erfiillt Thr Fonds? 11) SchlieBt euch unserer Initiative an! 12) Mich
interessiert Thr Warensortiment. 13) Rufen Sie mich bitte heute abend an. 14) Warum gibst du
deinen Beruf auf? Gefillt erdir nicht? 15) Seien Sie vorsichtig. Sie fahren zu schnell! 16) Wascht
euch und ziehteuch an. Alle sind schon fertig. 17) Das Problem ist kompliziert. Losen wir
esgemeinsam! 18) Wollen wir unsere Kréfte vereinigen! 19) Hier hilft Thnen niemand. Wir haben
keine solchen Spezialisten. 20) Mich triftt keine Schuld.

4: Ilpu nepesooe cnedywoujux GvICKA3bIGAHUII GHUMAMENLHO AHATUIUPYIMe omoensiemble
2J1eMEHmMbl  CKA3YeM020, O0COOEHHO OMHOCAWUECA K YCHMOUYUBLIM 21A20/1bHO-UMEHHBIM
couemanuam. Ilpu neodxooumocmu vleepaiime couemaemocms ci06 no c106apam.

Uberschriften, Zeitungsmeldungen, Fakten, Aufschriften]) Kultur, System der Werte, Lebensweise;
2) Lehren der Geschichte; 3)Schliisselfaktor der Entwicklung der Wirtschaft; 4) Gebiete der
Zusammenarbeit; 5)Dieses Organ iibt ausschlieBlich Konsultativfunktionen aus. 6) Président
Mitterandslnitiative findet Anklang. 7) Der Kongress nimmt seine Arbeit auf. 8) Die Zahl derOpfer
wéchst. Viele Lander leisten Hilfe. 9) Die Regierung spricht demRettungskommando den Dank aus.



10) Der Ministerprasident Italiens stattet derSowjetunion einen Besuch ab. 11) Der Gast tritt
morgen die Heimreise an. 12) DasKraftwerk nimmt wieder den Betrieb auf. 13) Das Embargo tut
dem Handel Abbruch.14) Morgen findet das Finale statt. Wer tragt den Sieg davon? 15)
Demokraten der Bundesrepublik Deutschland leisten den Neonazis Widerstand. 16) Die
Betriebsleitung schlidgt dem Streikkomitee Verhandlungen vor. 17) Diese Initiativeentspricht
sowohl den Interessen der Sowjetunion als auch denen unserer Partner. 18)Abteilung Industrie; 19)
Abteilung Finanzen; 20) Worterbuch Russisch-Deutsch

4. Tpancpopmauuu
Tunel Tpancopmaliuii B npoiecce nepeBoja:

IlepecTaHoBKHM- H3MEHEHHME TMOpsIKA CIOB MPU HECOBHNAJACHUM CMBICIIOBOTO IIEHTpa
IIPEUI0KEHUS.

3aMeHbI, KOTOPBIM MOT'YT IMOABCPIraTrbCAa KAaK 4aCTH pCYM, TaK W YICHBI IIPCIATOXKCHUA. Yacto
3aMEHBl CONPOBOXKAAOTCSA IEPECTPOMKON BCETO MpPEUIOKEHU IpU IMeperade aHIVIMMCKON
MMaCCUBHOM KOHCTPYKIIMHU I[GI\/'ICTBI/ITGJ'II)HBIM 3aJIOTOM B PYCCKOM S3BIKC. K 3amene orHocutcd u
AHTOHUMHMYECKHI  IepeBOJ, TIpH KOTOPOM  OTpHULATENbHAs  CTPYKTypa  3aMeEHseTCs
yYIBEpAUTENIBbHON. JIEKCHUKO-CEMaHTUUECKUE 3aMEHBI - 3TO CHOCO0 IEPeBOJia JIEKCUYECKUX €IUHMIL
HHOCTPAHHOT'O sA3bIKa ITYTEM HCIIOJIB30BaHUA CAWHUIL A3bIKa MEPCBOJAA, KOTOPBIC HC COBIIAAAIOT I10
3HAYEHUIO C HauyaJlbHBIMU, HO MOTYT ObITh BbIBEJIEHBI Jlornuecky. IlpuemM cMbICI0BOr0 pa3BUTHSA
3aKJII0YAeTCSl B 3aMEHE CIIOBAPHOTO COOTBETCTBHUS IIPU IEPEBOJE KOHTEKCTYaIbHBIM, JIOTUYECKU
CBA3aHHBIM C HUM.

OnyuieHusi - BO BCEX ClIydasX CEMaHTUYECKOro yOJMPOBAaHUS - IPU IMEPEBOJE MAPHBIX
OILYCKaeTCsl IIOBTOP.

[lodaBieHusi- He [00aBJIeHHE CMbICTIA, a J00aBJIE€HUE CJOB I COXPaHEHUs CMbICia
MIPEAJIOKEHUS.
Bupasl nepeBona:

IlepeBox mnyTeM HCHOJB30BAHUA PYCCKHX 3KBHMBAJEHTOB,T.€. IOCTOSHHBIX U
PaBHO3HAYHBIX COOTBETCTBHHU B JABYX HAHHBIX S3bIKaX, B OOJIBIIUHCTBE CJIy4acB HC 3aBUCAIINUX OT
KOHTEKCTA.

IlepeBoa ¢ MOMOIIBLIO AHAJIOIOB,T.C. CJIOB CHHOHMUMHUYHOTO psna. B aToM ciydae ogHOMY
WHOCTPaHHOMY CJIOBY COOTBETCTBYET HECKOJIBKO PYCCKHX CiioB. HeoOxomumo BEIOpaTh BaphaHT,
Han0oJIee TMOIXOIAITUNATIO KOHTEKCTY.

KanbkupoBanne WM J10CI0BHBIN NePeBOACOCTOUT B IEPEBOJIE AHIJIMHCKOTO CJIOBA WM
BBIPAKEHUSANYTEM TOYHOTO BOCIPOU3BEACHUS HUX CpPEJICTBAMU PYCCKOTO S3blKa, IPU 3TOM
COXpaHsETCs CTPYKTypa MPEI0KEHHUs], KaKJI0€ CIOBO IIEPEBOJAUTCS TaK, KaK OHO JIaHO B CIIOBApe.
KanbkupoBaHue - BOCIHpPOM3BEIEHHE HE3BYKOBOTO, a KOMOMHATOPHOIO COCTaBa CJIOBa WIH
CJIIOBOCOYETAaHMs, KOTJa COCTaBHbIE YacTu cioBa (Mopdembl) mwin (ppasbl (JiekceMbl) NepEeBOASTCS
COOTBETCTBYIOILIMMHU 3JIEMEHTaMU IEPEeBOJALIETO sI3bIKa. J(OCIOBHBIINEPEBO UCIONb3YETCs MpU
COBIA/ICHUU B aHIJIMICKOM U PYCCKOM SI3bIKE CTPYKTYpPBI IPEIUIOKEHUs U nopsakacioB. [lepeBoa
SIBJISIETCS JIOCJIOBHBIM, €CJIM B HEM COXPAHEHBI TE€ K€ WIEHBI MPEUIOKEHUS U TOT K€ MOPSAOKHUX
ClIeJOBaHMs, Kak U B opuruHaie. OT JOCIOBHOIO MEepeBOAa HEOOXOAUMO OTJINYATh HEJAOIMYCTUMBIN
B IIEPEBOJTUYECKON MpakTHKe OyKBaJbHBIA MEpPEBOJ, T.€. MPOCTOM MEXaHWYECKUH IEepEeBOJ CIIOB
MHOSI3bIYHOTO TEKCTa BTAKOM IHOPSJIKE B KAKOM OHH CJEIYIOT B HEM, 0€3 ydeTa UX CUHTaKCUYECKUX
U JIOTUYECKUX CBsA3eld. B OykBambHOM IepeBOJE BCTpedaeTcss Hambojee pPacIpoCTPaHEHHOE
3Ha4eHUE CJIOBA WM TPAMMATUYECKON KOHCTPYKIMMUOE3 ydeTa Bcero KoHTekcra. CHHTaKCH4ecKoe
y1o100J1€H1e WIN JTOCIIOBHBIN MEPEeBO - TAKOW MEePEeBOJI, MPUKOTOPOM CHHTAKCHUYECKasl CTPYKTypa
opuruHaia npeoOpasyercs B aOCOJIIOTHO aHAIOTUYHYIO CTPYKTYPY IIEPEBOIHOTO SA3bIKA.



Onucare/ibHbII NEPEBOAUCIIONG3YETCS ISl MEPEBOJIa AHTJIMKWCKUX CJIOB, HE HMMEIOIIHUX
JICKCUYECKUXCOOTBETCTBUI B PYCCKOM s3bIKe. [lepegada 3HayeHHMs aHTJIMHCKOrO CJOBa IMpHU
nomouy 0Oojee WIM MEHEe paclpOCTPaHEHHBIX OOBSCHEHUH HCHOJIB3YeTCsl i OObSICHEHHUS
HeoJIoTu3MoB.  OnucaTenbHbIi  MEpeBOJl HMEETMECTO, KOIjJa IOJHOCTBIO  PacXonsaTcs
rpaMMaTHYECKUE CTPYKTYPbl aHTJIMHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB, BBI3BAHOCOOCHHOCTSIMU
COYETAEMOCTH CJIOB aHTJIMKCKOTO SI3bIKA.

TpanciauTepanusa- mnepenada OyKBaMHM PYCCKOTO MHCbMa OYKB aHTJIMHCKOTO TMHChMA,
HC3aBHCHMO OTIIPOU3HOLICHUA aHraniickoro caoBa. HHBIMH CJIOBaMHM, TpaHCIUTCpalnus -
(dhopmanbHOE MOOYKBEHHOE BOCCO3JaHUE UCXOTHOM JIGKCHYECKOW €IMHMIIBI C TIOMOIIBI0 aldaBuTa
MEePEeBOIALIETO sA3bIKa, OYKBEHHAss UMUTALUSAGOPMBI HCXOJHOTO ciloBa. [Ipu 3TOM HCXOJHOE CIIOBO
B IIEPEBOJIHOM TEKCTE MPEACTaBIAeTCI B (QOpME, MNPUCIOCOOIEHHON K HPOM3HOCUTEIHHBIM
XapaKTCPUCTUKAM IICPEBOAALICTO A3bIKA. HpI/IeM TPAHCIUTCPpALlUN MOXXHO HCIIOJIB30BAaTh B TEX
clIydadx, Korja nepcaaBacmas peajivs BbI3bIBACT Y YUTATCIIA TBEPAO YKPCIIMBIIMUCCIaCCOIMAlINN, B
IIPOTUBHOM CJly4ae TPaHCIUTEpaLus J0KHA CONPOBOXKIATHCS COOTBETCTBYIOLIUM IIPUMEUYaHHEM,
PacKpbIBAIOIIMUM CMbBICT JaHHOW peanuu. TpaHciauTepauus IernecooOpa3Ha Torja, Korja
JKEJIaTeIbHO  BOCIPOU3BECTH  JIAKOHU3M  MOJJMHHUKA U COXPAaHUTh  CHEHU(PUYECKYIO
XApaKTEPUCTUKY TAHHOW peauy BUHOCTPAHHOM SI3BIKE.

TpanckpudupoBanue- nepeaada MPOUHOMICHHUSI aHTJIMMCKOTO CIIOBA PYCCKUMHU OyKBaMH.
DTO OCHOBHOMU IpUEM IEpEeBO/Ia MIPH Mepeaade UMeH U HazBaHuil. [lepeBoaueckass TpaHCKPHUTIIIUS -
310 (hopmanpHOENO(YOHEMHOE BOCCO3/IaHUE UCXOIHOM JIEKCUYECKOW €UHUIIBI C MTOMOIIBI0 (hoHEM
MEePEBOIAIIETO s3bIKa, POHETHUECKAST MMUTAIIUSI HCXOIHOTO CIIOBA.

YneHenne 1 0O0beIUMHEHUE MPEAJIOKEHUIN HCIONB3YEeTCsl MPH MEepeBoJie CrenuUuIecKux
KOHCTPYKLUI,HE UMEIOUIUX COOTBETCTBHUSI B PYCCKOM s3blke. Pa3nuuaioT BHyTpeHHee UJICHEHHE
(3aMeHa MMPOCTOTO MPEIOKEHUS CIOKHBIM) UM BHELIHEE WieHEeHUe (IpeBpalleHle Pa3BEPHYTOr0
MIPEJI0KEHNUS B ABa UM OOJIEETIPEeITIOKEHUS).

Konkperusanus- 310 crnocod mnepeBoja, Mpu KOTOPOM IMPOUCXOIUT 3aMEHA CJIOBA HJIH
CIIOBOCOYETAHMSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa ¢ 00Jiee MHUPOKUM MPEAMETHO-TOTMYCCKMM 3HAUYCHHEM Ha
CJIOBO B IEPEBO/IC C OOJICCY3KUM 3HAYCHUCM.

I'enepanm3anusi(riporiecc, oOpaTHBIM KOHKPETH3AIMK) UCXOTHOTO 3HAYCHHUS MMEET MECTOB
TEX ciydasx, Korja Mepa HHGOPMAIMOHHOW YMOPSAOUYEHHOCTH MCXOAHOW €IMHHIIBI BBIIIE MEPHI
YHOPSAOYEHHOCTH COOTBETCTBYIOIIEH €M 1O CMBICAY €IMHULBI B TMEPEBOJAIIEM S3bIKE U
3aKJII0YACTCS B 3aMEHE 4YacTHOTO OOImMM, BHAOBOTO TOHATHUS poAoBbiM. [Ipu mepeBoae ¢
AHIJIMHACKOTO HA PYCCKUM 3TOT NPUEM MPUMEHSETCATOpa3Ja0 pexe, YeM KOHKpETH3alusl.
JloCTaTOYHOIMPOKOATOTIIPHUEMHUCTIONB3YETCATPUTIEPEBOACTAKUXCIIOB,KaK:to be, to have, to get, to
do, to take, to give, to make, to come, to gowut.n.

I'pamMmaTHyeckne  TpaHC(POPMAUMHM3AKIIOUAIOTCS B NIpeoOpa3oBaHUM  CTPYKTYPHI
IPEATIOKEHNST BIPOIECCE TEPEBOAA B COOTBETCTBHM C HOPMAaMu IEPeBOAHOTO s3bika. Ecmm
paccMaTrpuBaTh OTJAEIbHBIE BHIbITPAMMATHUECKUX TpaHCchOpMaluid, To, MOXKalyld, Hambosee
pacipoCTpaHCHHBIM IIPUEMOM CJIICAYET CHUTATB3aMCHY AHTIINHACKUX CYIICCTBUTCIbHBIX PYCCKUMHA
rjiarojlaMu. OTO SIBJIEHHE CBSI3aHO C OOraTCTBOM U T'MOKOCTBIO IJIaroJIbHOM CHUCTEMBI PYCCKOTO
SI3BbIKA.

Uucto rpamMmmaruyeckasi 3aMEHANPHUMEHSETCS, KOTJa €QUHUIA HWHOCTPAHHOTO S3bIKA
npeoOpa3yeTcsiB €IUHUIy s3blKa IMepeBoJa C HMHBbIM TIPAMMATUYECKUM 3HAYEHUEM, OJHAKO,
UMEIIUM TOXE caMoe Jorndeckoe. Hampumep, 3aMeHa Tiarona Ha CyHIECTBUTEIBHOC,
MHOY»ECTBEHHOI'O YMCJa Ha €IMHCTBEHHOE U T.J.

5. Iluarﬂocnnca YPOBHHA C(l)OpMHpOBaHHOCTH HAaBBbIKOB nmepesoaa TEKCTOB mo
CIICHMAJbHOCTH.



Ilepeseoume mexcm na pycckuii azvlk. B kaxoii cmenenu 6 3moii cmamove npedcmasiena
npooIemMa uHMEePHAYUOHAIUZAYUY MePMUnoToZUU?
COMPUTER
Mit Weltwissen gefiittert

Deutsche Forscher haben einen digitalen Dolmetscher ersonnen, der redet, hort und sogar einiges
davon versteht. Seit dreieinhalb Jahren schon versucht Wolfgang Wahlster seinem Computer das
Wort "noch" beizubringen. "Wir miissen noch einen Termin vereinbaren" spricht der Direktor des
eutschen Forschungszentrums fiir Kiinstliche Intelligenz (KI) in Saarbriicken iiber ein Mikrofon n
seinen Rechner. "We have to arrange an appointment", tont die Sun-Sparcstation wenige ekunden
spater in bestem Oxford- Englisch zuriick. Wahlster nickt und spricht den Satz erneut, iesmal mit
zarter Betonung auf dem "noch". "We have to arrange another appointment", erwidert die
Computerstimme. So einfach sich das anhdren mag, fiir Wahlster ist es ein Triumph: Erstmals
vermag eine Maschine auch der Betonung eines gesprochenen Satzes einen Sinn zu entnehmen.
"Verbmobil" heiit der digitale Dolmetscher aus Saarbriicken, und er gehort zum
Fortgeschrittensten, was die Sprachtechnologie weltweit zu bieten hat. Seit 1993 tiifteln Wahlster
und rund 100 seiner Kollegen aus der gesamten Republik an dem, was sie stolz als "groBtes
wissenschaftliches Softwareprojekt in Deutschland" preisen. 65 Millionen Mark bekamen sie bisher
aus Bonn, weitere 31 Millionen stiftete die Industrie. Ehrgeiziges Ziel der Forscher: eine Maschine,
die gesprochenes Deutsch oder Japanisch versteht und korrekt ins Englische libersetzt. Zwar ist
Verbmobil davon noch weit entfernt. Dennoch gelang es seinen Entwicklern jetzt, fiir die nichsten
drei Jahre 50 weitere Millionen Mark im Etat des Forschungsministers lockerzumachen. Das
Erfolgsrezept der Viter des Verbmobils lautet: Bescheidenheit. Statt ihren Computer mit den
mehreren Hunderttausend Vokabeln der deutschen Sprache zu fiittern, begniigten sie sich mit
ganzen 2500. Statt sich gleichzeitig an Zeitungskommentaren, Kiichenrezepten und
wissenschaftlichen Artikeln zu versuchen, beschrinkten sie sich auf den kleinen Bereich der
Terminabsprache. Nur dank dieser Enthaltsamkeit gelang ihnen, woran andere KI-Forscher seit
Jahren scheitern. IThr Computer ¢ versteht Spontansprache — die vielen Schmatzer, Ahms und Hms
bringen das Programm ebensowenig aus dem Konzept wie verschluckte Silben; die erreichte
Fehlerrate von 13 Prozent gilt bei dieser Art von Input als extrem niedrig; ¢ macht sich nichts
daraus, ob ein Hesse oder ein Sachse zu ithm spricht — das Programm ist "sprecherunabhingig"; °
verfligt iber ein grammatisches Analyseprogramm, das es ihm erlaubt, auch unvollstindige Sitze
richtig zu deuten;* kann anhand von Satzmelodie und Betonung erkennen, was wichtig oder
unwichtig ist und wo die Sédtze enden — notwendige Voraussetzung zur Interpretation von Sprache,
da Gesprochenes keine Satzzeichen kennt. Bei alledem stiitzt sich Verbmobil, anders als géngige
Sprachcomputer, auf eine Art Allgemeinwissen, das thm bei seinem Sprachen-Job die Orientierung
erleichtert. Weil die Programmierer die Maschine mit vielféltigen Informationen iiber die Welt
geflittert haben, kann sie Sprache nicht nur mittels Vokabelspeicher und Grammatikregeln
iibersetzen, sondern ihr auch einen Sinn geben. Herkdmmliche Programme etwa kdnnten nur raten,
ob in dem Satz: "Wir treffen uns im Schloss" die Vokabel "Schloss" besser mit castle (Gebdude)
oder mit lock (VorhdngeschloB) zu iibersetzen ist. Verbmobil hingegen vermag die richtigen
Schlussfolgerungen zu ziehen: Mit "wir", so entnimmt das Programm seinem Datenspeicher, sind
gewOhnlich Menschen gemeint, und die sind Lebewesen von betrichtlicher Grofle. So kann beim
"Schlof" nur von einem Gebdude die Rede sein, weil es das nétige Volumen aufweist. Gerade die
schier unendliche Komplexitit, mit der menschliches Wissen im Kopf verschachtelt und vernetzt
ist, haben die Wissenschaftler in den frithen Jahren der KI-Forschung maBlos unterschétzt. In zehn
Jahren, so prophezeite 1957 Allen Newell, einer der Viter der Kiinstlichen Intelligenz, werde der



Computer wie ein Mensch denken und sprechen kdnnen. Vier Jahrzehnte nach dieser Prognose gibt
es das gleichberechtigte Gespriach zwischen Mensch und Maschine noch immer nicht — oder
allenfalls in der Phantasie von Science-fiction-Autoren. Zwar arbeiten viele Dolmetscher
inzwischen softwareunterstiitzt. Etliche Arzte und Rechtsanwilte diktieren schon am Computer
Programme wie der Web Translator der amerikanischen Firma Globalink iibersetzen online,
wenngleich eher radebrechend, die Seiten des World-Wide-Web in die Sprache des Benutzers.
Viele der auf dem Markt befindlichen Programme sind inzwischen mit méchtigen Grammatikhilfen,
sogenannten Parsern, und aufriistbaren Worterbiichern ausgestattet, um sie gegen die Tiicken der
Sprache zu wappnen. Dennoch spucken sie oft nur verstimmelten Textmiill aus — wirre
Fehlleistungen, die Wahlster auf den Mangel an Weltwissen zuriickfiihrt. "Diese Systeme gehen in
die Breite, wihrend wir eine sprachliche Tietbohrung vornehmen", sagt der Wissenschaftler. Nur
dank seiner programmierten Welthaltigkeit libersetzt Verbmobil "vor dem Hotel" richtig mit "in
front of the hotel", "vor der Tagung" aber mit "before the Conference" und entlarvt, dass die
Eingabe "31.Februar" ein Irrtum sein muss. Auch in der Sprachanalyse sind die Forscher weit
vorangekommen: Das akustische Sprachsignal wird digitalisiert, in wenige Millisekunden lange
Stiicke zerhackt und mit gespeicherten Mustern verglichen. Mit jedem neuen Sprecher lernt das
System eine neue Aussprache kennen und iibt sich gleichsam selber im Verstehen. In der jetzt
startenden zweiten Projektphase wollen die Saarbriicker Forscher den Wortschatz des Programms
auf 10 000 Worter ausbauen. Neue Arbeitsfelder, zum Beispiel die Buchung einer Reise, sollen sich
Verbmobil erschlieBen. Fiir die Industrie macht sich der digitale Gespriachspartner schon jetzt
bezahlt. Die an dem Projekt beteiligten Firmen haben die vorangeschrittene Spracherkennung des
Systems genutzt. So gehorcht im Daimler der gehobenen Klasse das Funktelefon gut artikulierten
Anweisungen; auch das Autoradio soll bald auf ein forsches Kommando ("lauter") reagieren.
Philips hat fir Mediziner ein Gerdt entwickelt, das einen prizise diktierten Befund in
Schriftdeutsch. Eine Version fiir Juristen soll demnédchst auf den Markt kommen. Das
Sprachprogramm Verbmobil will Wahlster bis zur Jahrtausendwende einem breiten Publikum
zugdnglich machen. Dann werde es moglich sein, das Programm auf einem anwihlbaren
Sprachserver abzurufen, um damit am Telefon mit Japanern oder Englindern Termine zu
vereinbaren. Den groften Markt fiir die digitale Ubersetzungshilfe sieht der Forscher jedoch bei
"Tante Klara", die "nach Mallorca fahrt, kein Spanisch kann und sich im Hotel beschweren will".
Ahnliches schwebt auch Wahlsters Mitarbeiter Reinhard Karger vor: Wird es mdglich sein, mittels
Verbmobil beim Autounfall in Griechenland mit einem wiitenden Hellenen zu verhandeln?
Wabhlster winkt ab. "Es ist fiir die absehbare Zukunft Scharlatanerie zu behaupten, Computer
konnten bei jedem Thema iibersetzen". Vor allem wortstarke Wutausbriiche oder auch
Liebesgefliister, oft mehr als doppeldeutig formuliert, stoBen beim Computer auf totales
Unverstdndnis. "Imemotionalen Bereich", so Wahlster, "sind wir noch vollig hilflos."



DpaHNYy3CKUN A3BIK
1.

Texnuueckuiinepegod — 3TONEPEBOJ, HUCHOJIb3YEMbIHUII00MEHACTIEIMATIbLHOWHAYYHO-
TEXHUYECKONMH(pOpMaLIEeHMEXK Y0 IbMU, TOBOPALIUMUHAPA3HBIXS3bIKAX.

Knayuno-mexnuueckoii numepamype oTHOCATCA ClIEyIONINE BUbI TEKCTOB:

1) coOCTBEHHO Hay4yHO-TEXHHUYECKas JIMTEparypa, T.e. MOHOTrpaduu, COOPHUKU U CTAaThbU IO
Pa3IMYHbIM MpoOIeMaM TEXHUYECKUX HayK;

2) yueOHast uTepaTypa o TEXHUUYECKUM HayKaM (yueOHUKHU, PYKOBOJCTBA, CIIPABOYHUKH);

3) TexHHWYecKas U TOBApOCONPOBOJUTENIbHAS JOKYMEHTalusl (Macrnopra, TEXHUYECKUE
ONMCAHUSA, MHCTPYKIHMH IO SKCIUTyaTallkd M PEMOHTY, OCHOBHbBIE TEXHMYECKHE JAHHBIE U Jp.;
HaKJIa/IHbIe, YIIAaKOBOYHbIE TaJOHbI, KOMILJIEKTOBKA U JIp.);

4) TexHUYeCKas peKiiaMa: peKiIaMHble OObsABICHUS, (UPMEHHBIE KaTaJOTH, IPOCIIEKTHI;

5) mpoeKTHas JOKYMEHTAlMs: MPOEKThI, pacCueThl, YEPTEIKH;

6) MaTeHTHI.

Bce xaHpbl HAy4HO-TEXHUYECKOU JTUTEPaTypbl UMEIOT CBOU SI3bIKOBBIE 0COOEHHOCTU. O1HAKO
10 CBOEMY COJIEpKAHUIO HAyYHO-TEXHUYECKasl INTeparypa
OpHEHTUPOBaHA Ha Y3KUM KpYT JIOEH, T.€. pacCUMTaHa Ha CIIELHUAINCTa B JaHHOU
OTpaciu 3HaHUMU.

HayuHo-TexHuueckuil mnepeBoja TpeOyeT XOpOLIEro 3HaHUA s3blKa MEepeBOJa U OpUrMHaia.
[TockoybKy Hay4HO-TEXHUYECKHI IEPEeBOJ CBS3aH C OMPEENIEHHON 001acThi0 HAYKW U TEXHUKH,
OH TpeOyeT XOPOIIEero 3HaHMsI MPEeIMETa, ONUCHIBAEMOT0 B OPUTHHAJIE, a TAKXKE 3HAHUSI METOJIUKU
1 TEXHUKHU [EPEBO/JIA.

WNupiMu cioBamu, JUIsl KAY€CTBEHHOTO HAYYHO-TEXHUYECKOIO MEPEeBOIa HEOOX0AUMO:

1) 3HaTbXOTAOBIO JMHUHOCTPAHHBINA3BIKBCTENIEHH, JOCTATOUHO M JIITIOHUMAHHS;

2) 3HATBAPYTOUA3BIK (0OBIYHOPOIHOM) BCTEIICHH, JOCTATOYHOMIIATPAMOTHOTOM3JI0KECHHS;

3) yMeTbI10/1b30BaThCsl pabOYMM UCTOUHUKAaMUUH(DOpMAIIH;

4) yMmeTbIenaTbpa3InuHbIeBUIbITEXHUYECKOTOIIEPEBO/IA;

5) 00s1a1aThTEPMUHOIOTHIECKUMMHUHIMYMOM;

6) 007121aThOCHOBAMUHH(POPMAIIMOHHBIXKOMIIBIOTEPHBIXTEXHOJIOT U,
paboTaThBPE)KUMETEKCTOBBIXPEIAKTOPOB.

OcHoBHbIE TpeOOBaHMSI, KOTOPHIM JIOJDKEH YAOBIETBOPSTH EPEBO/I:

-TOYHasl epeaya TeKCTa OPUTruHAa;

-cTporasi SICHOCTb M3JI0KEHHsI CMBICIIA MPU MAKCHUMAaJIbHO CXKaTOW M JAaKOHUYHOU (hopme,
MIPUCYILEH CTHIIIO PYCCKOM HAyYHO-TEXHUYECKOU JTUTEPATYPBI.

Bomnpocs! 1 caMOKOHTPOIIS

9. Yrto Takoe TeXHUYECKUH MepeBoa?

10. Kaxue BuabI TEKCTOB MOXHO OTHECTU K TEXHUYECKOU TuTeparType?

11. KaxoBbI S3bIKOBbIE 0COOEHHOCTU HAyYHO-TEXHUYECKOH JINTEPATYphI?

12. Yto HEOOXOIMMO 3HATH / YMETh JUIsl KAYECTBEHHOTO TEXHHYECKOTO TIepeBoaa?
AHHOTHpPOBaHUE U pepepupoOBaHUE.

Pechepamuenuiit nepeeod - NonHBIA NUCHMEHHBIM NEPEBOJ 3apaHee OTOOpPaHHBIX YacTei
TEKCTa, 00pa3yroIuX BMeCTe pedepar OpurnHaia.

Pedepar - kparkoe u3i0XKeHHE CYIIHOCTH Boripoca. PedeparuBnbiii mnepeBon B 5-10 pa3
Kopoue opuruHaina. B mpomecce paboTel Haa pedepaTUBHBIM IMEPEBOJOM OIYCKAaeTCsl BCs
n30bITOYHAsI MH(pOpMaLHsL.

[Ipu BeINONIHEHNHU pedepaTUBHOTO MepeBoaa coOI0AaNTE CIEYIOIINE ITallbl
paboTHI:

9. [IpenBaputenbHO IMO3HAKOMBTECH € oOpuruHaigoMm. IIpouuTaiite Bech TEKCT.
[IpocmoTpute nurepatypy 1o mnpodieme, 3aTpOHYTON B TEKCTE.

10. Pa3meTbTe TEKCT: BO3bBMUTE B KBaJIpaTHbIE CKOOKH HCKITIOYaeMble YacTH TEKCTa.



11. [IpounTaiiTe ocTaBmniics 3a CKOOKaMU TEKCT. Y CTpaHUTE BO3MOKHBIE
JUCTIIPONIOPLUH U HECBSI3HOCTHU.

12. CnenaiiTe OJIHBIM MMCbMEHHBIN [1EPEBOJI OPUTHHAJIA, OCTABIIErOCs 3a CKOOKaMHU.

O6parure BauManue! PedepaTuBHbIN TepeBO JOJDKEH MPEACTABIATh COO0M
CBSI3HBIN TEKCT, IOCTPOCHHBIN 110 TOMY € TIJIaHy, YTO U OpPUTHHAJL.

AHnHOmMayuoHHbLIL nepegoo - BUJ TEXHUYECKOTO MEPEBO/IA, 3aKII0YAIOIINNICA B COCTaBICHUN
AHHOTAI[MM OpPHWTMHAJIAa Ha JPYroM s3bIKE. AHHOTAUMS - KpaTKas XapaKTepUCTUKA OpUTHHAA,
U3Jlaramollas €ro CoJep)KaHue B BHUJAE I[EpPEYHsT OCHOBHBIX BOMNPOCOB U HHOTAA Jarolas
KPUTHYECKYI0 OLIEHKYy. O0beM aHHOTAalMOHHOTO IepeBojia OObIYHO cocTaBisgeT He Oosee 500
MeYaTHBIX 3HAKOB.

BrinonHsiss aHHOTAIMOHHBIN TIepeBo, Bbl cooliaeTe 0 TOM, 4TO M3y4aeTcs,, ONMUCHIBACTCS,
obcyxmaercs u T.4. [Ipu 3ToM, A GpaHITy3CKOro si3pika HanboJiee XapaKTepHBI MPEUIOKEHUS CO
CKa3yeMbIM B ITACCUBHOM 3aJI0T€ U NPSMOMN MOPSA0K CJIOB, a JJISl PyCCKOTO SI3bIKA - MPEIJIOKEHUS
CO CKa3yeMbIM B CTpaJaTeIbHOM 3aJI0T€, HO C OOPATHBIM MOPSIIKOM CJIOB:
Laquestiondelaprogrammationestencoursd'étude. — H3zyuaemcsagonpocnpocpammuposanus.
Lesprincipesdebasesontexposés. - H31051cenblocHO8HblenpUHYUNbi.

Les avantages de cette méthode sont décrits. — OnucanvinpeumyuecmeaodaHH02oMemood.

OCHOBHBbIE Kuuie U Wmamnal, NCIOJIb3yeMble TP aHHOTALIMOHHOM IIEPEBOJIE:

1. CtaThs nocBsIIeHa BOmpocy... Peus ujer o...

2. Ilpeanararotcst MeTOABI... ONKCHIBAIOTCS IPEUMYIIIECTBA METOJIOB. ..
3. Oco0oe BHUMaHUE yIESAETCs... ABTOP MOTYEPKUBAET BAKHOCTD...
4. CtaThs NpeACTaBISET UHTEPEC JIJIA...

Bomnpocs! 11 caMOKOHTPOJIS

9. Ilo kakuM Mpu3HAKaM Mbl MOKEM Pa3/IeIUTh TEXHUUECKUN MEPEBO]I Ha pa3HbIe BUABI?

10. YeM oTnu4aroTCsl JOCIOBHBIN, OyKBaJlbHBIM, TPAaHCOPMALMOHHBIA U aJE€KBAaTHBIA BUIbI
nepeBoja?

11. Ha3oBuTe 3Tanbl BHINOJHEHUS [TOJHOTO MUCbMEHHOTO MTEPEBO/IA.

12. Yem oTiinyaercs pedepaTuBHbIN epeBO] OT AHHOTALIMOHHOTO?

Dpas3zvl 013 AHHOMUPOCAHUSA

Introduction (BBenenue)

Le text eporteletitre — TexcT Ha3bpIBaeTcs - L'auteurdutexteest ... - aBTop Tekcra ... - Letexteesttiré
de...- TexcT B3AT U3 ... - Letexteportesur = Dansletexte ... ils'adgitde — B TekcTe peub UAET O ...
La démarche de l'auteur — xox paccyxaeHuit aBropa

L'auteur aborde un probleme — aBTop 3aTparusaet npoOiemy; L'auteur parle de qch — aBTop
roBopuT 0 ueM-1100; L'auteur décrit — aBTop onuchIBaeT;

L'analysed'unesituation — aHanu3 cuTyauu

L'auteur étudie — aBTopusyuaet; L'auteurexamine — aBTop paccMaTpuBaeT;
L'auteurexpliquelescauses — aBTop 0ObsICHSIET IPUYUHBI;

L'amiseenvaleurd'uneidée, d'unargument — BbizielIeHHE KaKOU-THO0 WJIEH,
aprymenTal.'auteurnoteque — aBTop oT™MEYaer, uTo ... ; L'auteurfaitremarquerque — aBTop
yKa3bIBaeT, uTo ... ; L'auteursouligneque — aBTOp noquepKuBaer, uto ... ; L'auteurmetenvaleur —
aBTOP BBLACIISIET ... ;

Laprésentationd'uneidéesecondaire — n3nokeHue BTOPOCTENIEHHOM UJIEU

L'auteurmentionneqch — aBTopynomunaet; L'auteursignaleqch — aBTop coobuaer;
La prise de position ou de la défense d'une thése — onpeneneHue cBoOero OTHOIIECHUS WK 3aIIUTa
CBOEH TOYKH 3pEHUS



Je pense, crois, estime que — s gymaro, mojararo, cunrtar; L'auteur affirme que — aBTop
yTBepkaaeT; L'auteur considére que — aBTOp cUuTacT;
L'approbation — ono6penue
L'auteurestd'accordavec — aBTopcoriacencuem-nn6o, ckem-i1n6o; L'auteurseprononcepourqch —
aBTOP BBICKA3bIBACTCS 32 ... |
La concession — ycTymka
L'auteuradmet — aBroponyckaer; L'auteurreconnait, avoue — aBTOp NpU3HAET;
La critique ou le rejet d'une thése — kpuTHKa I OTKIOHEHUE TOYKH 3PECHHS
L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BbIABUTaeT PE3KUE apryMEHThI IPOTHUB
uneu; L'auteur démentit une affirmation — aBTop onpoBepraer yrBep:kJ1eHUE;
La proposition d'une solution — npeanoxeHue pemeHus
L'auteur recommande — aBTOp pekoMeHayer; L'auteur propose — aBTOp mpeiaraer.
CaoBapu u padoTa co c10BapsAMHU

JIJ1st yCHenrHOTo MOJIb30BaHUS CIIOBAPSIMHU HEOOXOMMO:

1)TBepao 3HATH andaBuT;

2)3HaTh TOPSIIOK pa3MEIlEeHUs CJIOB Ha OJHY OyKBYy B cJOBape IO MNPUHIUILY
MOCIIEIOBATEIHLHOCTH al(paBUTa BIUIOTH J0 TIOCIETHIX OYKB CIIOBA;

3)3HaTh TMOCTPOEHHWE CIJIOBAps: YCIOBHBIE OOO3HAYCHHS, PACTIOJIOKEHHE CIPABOYHOTO
MaTtepuaia, FpyninupoBKY CIIOB B CEMaHTHYECKOE (CMBICIIOBOE) THE3/I0, UCXOAHBIE (POPMBI CIIOB.

3ananue 1.Pacnonoxcume ciedyoujue cnoea 6 aiphasummnom nopsaoke; nepeseoume ux ¢
HOMOWbIO C10BAPA.
La physique, la vague, 1 'accusation, les particules, le rayon, I' hydrogéne, la découverte, le champ,
le développement, la ferme, 1 'explorateur, le temps, le travail, la loi, la recherche, le pouvorir, le
phénomene, I' importance, les données, la vitesse, 1 'installation, 1' équipement, le zéro, 1 ' unité, la
circonférence, le mouvement, la construction

3ananmne 2. Jaume oguyuanvuvie coomeemcmeusn, UCnOAbIYA NPU  HEOOXO0UMOCMU
CRPAGOYHUKU:

1. Organisation des Nations Unies (ONU)

2. Assemblée Nationale (AN)

3. Communauté Européenne (CE)

4. Les Verts (V)

5. Train a grande vitesse (TGV)

6. Organisation mondiale des douanes (OMD)

7. Transports Interna-tionaux Routiers (TIR)

8. Organisation mondiale du commerce (OMC)

9. le Bureau de la coordination des affaires humanitaires des Nations Unies (BCAH)
10. 'Ecole Nationale d'Administration (ENA)

3ananued. Jlaiime oguuyuanvnvle coomeemcmeus, UCHONAL3YA HPU  HeoOXO00uMocmu

CRPAGOYHUKU:
1. Leministrefrancaisdes Affaires
étrangeresserendenvisiteofficielleenChinedansladeuxiemequinzainedeseptembre, annonce-t-

onauQuaid'Orsay. 2. Les observateurs constatent que les dossiersimportants restent trop souvent en
souffrancetraversant la Seine pour aller de Matignon a 1'Elysée ou viceversa. 3. L'industrie trouve
actuellement 70% de ses débouchés extérieursa moins de 1500 km de 1'Hexagone, c'est-a-dire en
Europe.



3ananue 4.1lepeseoumecnedyroujuedppacmenmot,
YUUMbIEAACHMUIUCIUYECKUEOCOOEeHHOCM UM eKCma:

1. Le premier ministre du Canada se rendra fin décembre envisite officielle aPékin surl'invitation du
gouvernement chinois,apprend-ona Ottawa de sources gouvernementales.

2. Le Président!" du Conseil des Ministres du Danemark effectuera une visite officielle en RFA du
28 au 31 octobre. Sonhomologue? allemand lui rendra cette visite dans le courant de

l'années prochaine.

3. Le Président égyptien a quitté le Caire en fin de matinée pourse rendre en Italie ou il résidera les
23, 24 et 25 octobre.

4. M.N.,ministre de la Défense de la Réublique Francaisearriveen RFA dans la premicre quinzaines
de mars. Lors de sons¢jour Outre-Rhinil doits'entretenir avec son homologue allemandeau sujet de
la coopération franco-allemande dans le domainemilitaire.

3aganue 5. Ilepeseoume cnedyroujue ppazmenmeul, Onupaacy He mMojabkKo HA 2pammamuyecKue
COOmeemcmeus, Ho U Ha HOPMbL CUMYAMUEHO20 C1060 YROMPeDdieHUs 8 PYCCKOM A3bIKe.

a) Fragments de conversation

- Ou sont les journaux et les magazines? - [l y a un

kiosque a journauxen bas.

- Vous parlez frangais? — Oui, s'il vous plait. Que voulez-vous?

— Comment commander un taxi? - Je ne peux pas. Il est trop tard.

- Ca vous plait, ici? Y a-t-il des problemes? - Merci, je suis trés content.
On se sent comme chez vous

.2.JIekcnyeckue 0COOEHHOCTH TepeBoaA.

1. Ilepeseoume cnedyrwujue nepeunu, UCnoOIb3yA, 20€ HeobX00umo, mpancaumepayuio. Ilpu
Heo0X00uMocCmu UCnOAbL3yiime, NOMUMO C108apeil, CRPAGOYHUKU, KAPMbl U AMIACHL.

I'Hexagone, 1'Elysée, lePalaisBourbon, leLuxembourg, 'HotelMatignon, leQuaid'Orsay, laSeine,
leRhone, Lille, Alpes, Vosges, Champagne, charactron.

2. Ilepeoaiime nazeanus zazem, HcypHanoe U UHGOPMAYUOHHBIX AEHMCNG:
Agence France Presse, Le Monde, Liberation, Radio France Internationale, L'Expansion, Le Figaro,
Le Canard enchainé, Agence France-Presse, L'Humanité.

3. [lepeBeanTe MpeaiOKeHHs, HCTIOJIb3Ysl MPHEM KOHKPeTH3AlHH.
1. La porte subitement se ferma. Tout bruit cessa. Les bourgeois, gelés, s’étaient tus: ils
demeuraient immobiles et raidis.

2. Elle faisait vis-a-vis a son époux, toute petite, toute mignonne, toute jolie, pelotonnée dans ses
fourrures, et regardait d’un oeil navré I’intérieur lamentable de la voiture.

3. Alors elle (Boule de Suif) promena sur ses voisins un regard tellement provocant et hardi qu’un
grand silence aussitot régna...

4. 1l rentra dans la ville par la rue des Rats, descendit la rue des Murs de la Roquette et finit par
atteindre la rue Saint-Antoine et s’y engagea.

5. Les familles s’affolent, cherchent un refuge contre I’oppresseur, et dans leur détresse, se tournent
vers la terre maternelle. Une nuit, Lydie, ses fillettes, ses parents, se glissent hors de leur maison et
fuient dans les bois.



6. — Eh bien, — dit-il, dois-je me précipiter comme un valet? Je ne sais pas ce que 1’on me veut, mais
il n’est pas mauvais que je me fasse attendre.

4. lMepesedume cnedyrowjue NpedaorceHuUs, Ucrnonb3ysa npuem CMbiC/108020 pA38UMUS.

1. Elleestinattendue, Salomé. MaisBertillenel’estpasmoins. Jel’attendaisrancunicre, réservée. 2.
Tuvoiscommec’estcommoded’éleverdesenfants! A toi de jouer, mon gargon, et bien du plaisir! 3.
Les histoires personnelles commencerent bientdt, et Boule de suif raconta ... comment elle avait
quitté Rouen. 4. Et tes crises hé-patiques, reprend Mme Rezeau, tournée de mon co6té, c’est fini? 5.
Je vais prendre M. Dibon, le successeur de M. Saint-Germain a Soledot. Jeleverraidemain.

5 Mepeeedumedppasvi. Ucnons3yilimenpuemceMaHmMu4ecKo020€021ac08AHUSA

1. Il remarqua qu’on avait dii moissonner de bonne heure, que la terre se fendillait de canicule. Les
mais avaient souffert. Le raisin se-rait sucré, le vin rare mais bon. (Gamarra) 2. Tout en me
démaquillant ce soir-1a, je regardais du coin de 1’oeil ce gargcon célebre que je con-naissais mal.
Gérard, dressé, le geste rare, le regard clair et franc, sa présence était faite a la fois de force calme et
de fragilité. (Leon) 3. Je ’entends qui dit & maman: «Nous sommes peut-&tre nobles. Mais oui, sans
le savoir. Il vaut mieux se renseigner. Ca ne colite que deux cents francs. Avoue que c’est pour
rien.» Ma mére est épouvantée: ’argent est rare. (Duhamel) 4. Un étrange tremblement a saisi la
batisse... Des bouteilles grelottent contre le mur d’une cuisine. Desvitrescom-mencent a chanter.
(Duhamel)

3. I'pammaTnyeckne 0COOEHHOCTH IepeBoAa
1. Mepesedume npeonoxieHus, Ucnosab3ysa Mopgosno2udecKyro mpaHchopmayuto 3amMeHsbl.

1. Les muscles tressaillaient sous la finesse de la peau. (Martin du Gard) 2. Mathurin Delahaie, mon
grand-pere maternel, et Prosper Delahaie, son frere, exploitérent ensemble ... le petit fonds de
passe-menterie dont j’ai dit un mot déja. (Duhamel) 3. Je reviens encore aux Pasquier. Il me faudra,
malgré mon désir de clarifier ce récit, parler parfois de mes tantes et oncles paternels. (Duhamel) 4.
Je m’adossai contre un mur et sentis que j’allais pleurer. La rue était déserte. Je ne me retins plus de
pleurer. (Duhamel) 5. C’est alors qu’il apergut, entre les branches, une lumicre. Deux ou trois prés
seulement devaient la séparer du chemin... (4/ain-Fournier)

2. lMepesedume npednoxceHus. Ucnons3lyilime 2pammamuyecKyro mpaHcgpopmayuto dobasneHus.

1. Leportraits’arrétaitauxgenoux. (Martin du Gard) 2. Vous aussi, vous vous intéressez a la
politique? Etranger, sans doute? — Suisse. — Suisse francaise? — Geneve. (Martin du Gard) 3.
Ferdinand alignait avec minutie des caracteres soigneusement moulés. Il écrivait, le nez sur la page.
(Duhamel) 4. Des économies féroces suivirent cette cotliteuse cérémonie. (Bazin) 5. Ces réflexions
ne nous écartent pas trop du biologiste Schleiter. Il a, des premiers, appliqué la rigueur
mathématique aux sciences de la vie. (Duhamel)

3. NepeBeauTe, 3aMeHAANPOCTbIENPEA/IOKEHUACNOKHbIMMU.

1. Le géant fut persuadé du bien fondé¢ de ses griefs envers son fils. (Druon) 2. Dans les chemises de
bristol bleu s’accumulait de quoi remplir quatre existences normales. (Druon) 3. A I’avant d’une
trib-une, visible de tous, un jeune homme a grosse téte, dans une jaquette neuve, semblait aussi



content d’étre a cette place, qui le nouvel aca-démicien a la sienne. (Druon) 4. Et Lartois sentit une
felure dans sa joie. (Druon) 5. 1l leur semblait poursuivre un entretien commencé. (Rolland) Hier
hilft Thnen niemand. WirhabenkeinesolchenSpezialisten. 20) MichtrifftkeineSchuld.

4. Mepesedume cnedyowjue hpasvi, 0bpawyas eHUMAHUE HA U3MeHeHue NopsAOKd €08, 8bI3bI8AEMO20
KOMMYHUKAMUBHbIM Ys-HeHUeM npeosnoXeHus.

1. L’heure de la revanche était arrivée. (Druon) 2. Une épaisse couche de paille avait été étendue
sur la chaussée, en face du petit ho-tel particulier de la rue de Lubeck. (Druon) 3. Toute pleine de
rosée, I’herbe reluit, tendre, verte, presque transparente. Un petit ruisseau coule dans ses brins.
(Renard) 4. Vers le minuit, une nouvelle se ré-pandit dans le bal, et fit assez d’effet. (Stendhal) 5.
Rue Vivienne, au moment ou il entrait chez Kolb, Saccard tressaillit et s’arréta de nou-veau. Une
musique légere, cristalline, qui sortait du sol, pareille a la voix des fées 1égendaires, 1’enveloppait.

4. Tpancdopmauuu B nmpoiecce rnepenojaa
Tunel Tpancopmaliuii B npoiiecce nepeBoja:

IlepecTaHOBKHM- H3MEHEHHE TMOpsIKA CIOB MPU HECOBMNAJACHUM CMBICIOBOTO IEHTpa
IIPEUI0KEHUS.

3aMeHbI, KOTOPBIM MOT'YT IMOABCPIraTrbCAa KAaK 4aCTH pCYM, TaK W YICHBI IPCIATOXKCHUA. Yacto
3aMEHBI COTIPOBOXKIAIOTCS TEPECTPONKONM BCETO MPEIOKEHUS TpH Tepenade (PpaHIy3CKOH
IIaCCUBHOU KOHCTPYKIIUHA I[Gf/iCTBI/ITGJ'IBHBIM 3aJIOTOM B PYCCKOM S3BIKC. K 3amene otHocutcd u
AHTOHUMMYECKHUI  1epeBOJ, TpPHU KOTOPOM  OTpHIATEIbHAs  CTPYKTypa  3aMEHSACTCS
YTBEPIUTENIbHON. JIEKCUKO-CEMaHTUUECKHUE 3aMEHBbI - 3TO CHOCO0 MepeBo/ia JEKCUUYECKUX €AMHMUIL
HHOCTPAHHOT'O sA3bIKa ITYTEM HCIIOJIB30BAHUA CIUHUIL A3bIKA IMEPCBOJAA, KOTOPLIC HC COBIIAAAIOT I10
3HAYCHHIO C HAYAJIbHBIMH, HO MOTYT OBITh BBIBEJICHHI JIOTHUECKH. [IpHeM cMBICJI0BOT0 pa3BUTHA
3aKJII0YACTCS B 3aMEHE CIIOBAPHOTO COOTBETCTBHUS IPHU MEPEBOJIE KOHTEKCTYAIbHBIM, JIOTHYECKU
CBsI3aHHBIM C HUM.

OnyuieHusi - BO BCEX ClIydasX CEMaHTHYECKOro IyOJMPOBaHMS - IPU IMEPEBOJE MAPHBIX
OILYCKaeTCsl IIOBTOP.

[lodaBieHusi- He [00aBJICHHE CMbICTIA, a J100aBJIE€HUE CJOB I COXpaHEHUs CMbICia
MIPEAJIOKEHUS.
Buasl nepeBona:

IlepeBox mnyTeM HCHOJB30BAHUA PYCCKHX 3KBHMBAJEHTOB,T.€. IOCTOSHHBIX U
PaBHO3HAYHBIX COOTBETCTBHH B ABYX HAHHBIX S3bIKaX, B OOJIBIIINHCTBE CJIy4acB HC 3aBUCAIINX OT
KOHTEKCTA.

IlepeBoa ¢ MoOMOLIbI0 AHAJIOTOB,T.C. CJIOB CHHOHMMMYHOTO psiia. B aTom ciydae ogHOMY
MHOCTPaHHOMY CJIOBY COOTBETCTBYET HECKOJIbKO pycCcKHX cioB. HeoOxoaumo BbIOpaTh BapuaHT,
HanboJee MOIXOASIINN IO KOHTEKCTY.

KanbkupoBanne MM J0CTOBHBIN NepeBOJ COCTOUT B NEPEBOJIE AHTVIMHCKOIO CJIOBAa WM
BBIPDAKEHUS IIyTEM TOYHOTO BOCIPOM3BEIEHUS HMX CpPEIACTBAMH PYCCKOrO $3bIKa, MPH 3TOM
COXpaHseTCs CTPYKTypa MPEUI0KEHHs, KaKJ0€ CI0BO NIEPEBOAUTCS TaK, KaK OHO JITaHO B CJIOBape.
KanbkupoBaHue - BOCIpPOM3BEIEHHE HE3BYKOBOTO, a KOMOMHATOPHOIO COCTaBa CJIOBa WIH
CIIOBOCOYETAHMs, KOTJa COCTaBHbIE YacTu cioBa (Mopdembl) mwin (ppasbl (JiekceMbl) NepeBOASTCS
COOTBETCTBYIOILIMMHU 3JIEMEHTAMH IEPEBOSIIETrO sA3bIKa. J[OCIOBHBIN MepeBO MCHOIb3YeTCs MPpU
COBIIQ/ICHUU B aHIJIMHCKOM U PYCCKOM SI3bIKE CTPYKTYpPBI MPEUIOKEHHS U nopsiaka cios. [lepeBoa
SBJIIETCS JJOCJIOBHBIM, €CJIM B HEM COXPAHEHbI TE€ )K€ WICHBI MPEIUIOKEHHUS U TOT K€ MOPSI0K UX
CJIeJOBaHMs, Kak U B opuruHane. OT JOCIOBHOTO MEPEBOAA HEOOXOAUMO OTJINYATh HEJIOMMYCTUMbII
B IIEPEBOJYECKON MpakTHKe OyKBaJbHBIA MEPEBOJ, T.€. MPOCTOM MEXaHUYECKUH IMepeBOJ CJIOB



WHOSI3BIYHOTO TEKCTA B TAKOM TOPSIKE B KAKOM OHH CJIEIYIOT B HEM, 0e3 ydeTa NX CHHTAaKCUYIEeCKUX
U JIOTMYECKUX cBsizel. B OyKkBambHOM TIepeBojie BCTpeyaeTcss HaumboJiee pacrnpoCTpaHEHHOE
3HAYEHHUE CJIOBA WJIM IPAMMATUYECKOM KOHCTPYKIMHU Oe3 yueTa Bcero KOHTeKcTa. CHHTaKCHYECKOe
y1o100J1€H1e WK JOCIOBHBIN MEPeBO/ - TAKOM MepeBo, MPU KOTOPOM CHHTAKCHUYECKas CTPYKTypa
opuruHaia npeodpasyercs B aOCOJIOTHO aHAJIOTUYHYIO CTPYKTYPY IIEPEBOJIHOIO S3bIKA.

Onucare/IbHBbIN NepeBOJA HCIONb3YeTCs Ui NepeBoja (paHIy3CKUX CIIOB, HE UMEIOLINX
JIEKCUYECKMX COOTBETCTBHM B pycckoM si3bike. llepepaua 3HaueHus: (GpaHIy3CKOTO clloBa MpuU
nomouy 0Oojee WIM MEHEe paclpOCTPaHEHHBIX OOBSCHEHUH HCHOJIb3YeTCsl i OObSICHEHHUS
HeoJIoTu3MOB. OnucaTtenbHbli  HEPEBOJ] HMEET MECTO, KOI/la IOJHOCTbIO  pacxXoasTcs
IrpaMMAaTUYECKUE CTPYKTYphl aHTJIMHCKOIO M PYCCKOTO SI3bIKOB, BbI3BAH OCOOEHHOCTSIMU
COUYETAaEMOCTH CJIOB aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

TpancanTepanusi- neperaya OyKBaMU pPYyCCKOro MHCbMa OYKB (PpaHIly3CKOrO IHCbMa,
HCE3aBUCHMMO OT IIPOHU3HOIICHHUA aHraniickoro cnoBa. MHBIMHU CJIOBaMH, TpaHCIUTCpaousa -
dhopmanbHOE MOOYKBEHHOE BOCCO3J]aHUE MCXOTHOM JIGKCHYECKOW €IMHHMIIBI C TIOMOIIBI0 aldaBuTa
MEepEeBOIALIErO SA3bIKa, OyKBEHHast UMUTAIMS (OPMbI UCXOAHOTO cioBa. [Ipu 3ToM HcxonHOE ClI0BO
B IIEPEBOJIHOM TEKCTEe MpEACTaBIAeTCs B (QOpMe, MNPUCIOCOOIEHHOM K IPOM3HOCUTEIbHBIM
XapaKTCPUCTUKAM IICPEBOAAIICTO A3bIKA. HpI/IeM TPAHCIUTCPpALlUN MOXXHO HCIIOJIB30BAaTh B TEX
ClIydadx, Koraa nepcaaBacMmasi p€ajinia BbI3bIBACT Y UUTATCIIA TBCPAO YKPCIIMBIIMUECCA aCCOLIMAllUM, B
MIPOTUBHOM CJly4ae TPaHCIUTEpaIys J0KHA COIPOBOKIATHCS COOTBETCTBYIOLIUM IIPUMEUAHUEM,
PacKpbIBAIOIIMM CMbBICHT JaHHOW peanuu. TpaHciauTepauus IernecooOpa3Ha Torja, Korna
JKEJIaTCIIBHO BOCIIPOU3BECTHU JJAKOHU3M IIOAJIMHHHKA n COXPAaHUTDH CHCHI/I(l)I/I‘-ICCKYIO
XApaKTEPUCTUKY TaHHOW peai B UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

TpanckpudupoBanue- nepeaada TPOU3HOMICHHS (PPAHITY3CKOTO CIOBA PYCCKUMH OYKBaMH.
DTO OCHOBHOMU IpUEM IEpEBO/Ia MIPH Mepeaade UMeH U HazBaHuil. [lepeBoaueckass TpaHCKPHUTIIIUS -
3T0 (opManbHOE MOGPOHEMHOE BOCCO3AAHUE UCXOIHOM JEKCUUYECKONW €TUHUIIBI C TIOMOIIbIO (hoHEM
MEePEBOIAIIETO s3bIKa, POHETHUECKAST MMUTALIUSI HCXOIHOTO CIIOBA.

YneHenne 1 0O0beIUMHEHUE MPEAJIOKEHUIN HCIONB3YeTCsl MPH MEepeBojie CrenuPUuIecKux
KOHCTPYKLUI,HE UMEIOUIUX COOTBETCTBUSI B PYCCKOM s3blke. Pa3nuuaioT BHyTpeHHee UJICHEHHE
(3aMeHa MMPOCTOTO MPEIOKEHUS CIOKHBIM) UM BHELIHEE WieHEeHUE (IpeBpalleHle pa3BepHYTOro
MIPeI0OKEHNUs B JBa WK O0Jiee MPeaIoKEHNUs).

Konkperusanus- 310 crnocod mnepeBoja, Mpu KOTOPOM TMPOUCXOIUT 3aMEHA CJIOBA HJIH
CIIOBOCOYETAHMSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa ¢ 0OJiee MHUPOKUM MPEAMETHO-TOTHYCCKUM 3HAUYCHHEM Ha
CJIOBO B IEpeBO/IC ¢ 00Jice y3KUM 3HAUCHHUEM.

I'enepasm3aums(nporiecc, 0OpaTHBIM KOHKPETH3AIMM) UCXOAHOTO 3HAUEHUS UMEET MECTOB
TeX CllydasX, Korjaa Mepa UH(QOPMAIMOHHON YHMOPSIOYEHHOCTH UCXOAHON €IUHUIIbI BBILIE MEpPbI
YHOPSIIOYEHHOCTH COOTBETCTBYIOLIEH €M 10 CMBICIY €IUHUIBI B IEPEBOJIIEM SA3BIKE U
3aKJIIOYaeTCsl B 3aMEHE YacTHOro oOOUIMM, BHJIOBOTO TOHATUS poJoBbIM. llpu mepeBome c
(GpaHIly3cKOrO Ha PYCCKUMH 3TOT NpHUEM NPHUMEHSETCS TOpa3fo pexe, YeM KOHKPETHU3allHsl.
I'pammaTuyeckue TpaHcgopManuM 3aKII0YAIOTCS B MPe0OpPa30BaHUU CTPYKTYPBI MPEAJIOKEHHS
B IIpollecce IepeBoJa B COOTBETCTBUHM C HOpPMamu IEPEBOAHOrO s3blka. Ecinm paccmarpuBaTh
OTJIebHbIE BUBI I'PaMMaTHYECKUX TpaHchOopMalMii, To, MoKaayl, Haubosee pacnpoCTpaHEHHbIM
MIPUEMOM CJIEIyEeT CUYUTATh 3aMEHY CYLECTBUTEIbHBIX PYCCKUMHU TJIarojaMu. ITO SBJIECHUE CBSA3aHO
¢ 60raTcTBOM M rHOKOCTBIO IJ1aroJibHON CUCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKA.

Ywucro rpaMmmaTuieckast 3aMeHa IIPpUMCHACTCA, KOoraa C¢IWHHIA HWHOCTPAHHOIO A3bIKA
Hpeo6pa3yeTc;1 B CIWHHUIY A3bIKa IIEpEBOAJa € HHBIM TI'PaMMAaTUYCCKHMM 3HAYCHHUCEM, OOHAKO,
UMCHOIIUM TOXE CaMO€ JIOTHYCCKOC. HaHpHMep, 3aMCHa TIJjiarojla Ha CYIICCTBUTCIBHOC,
MHOKCECTBCHHOI'O YHCJIa HAa CAMHCTBCHHOC U T.[.



5. JlmarHoctuka ypoBHsI Cc(OPMHPOBAHHOCTH HABBLIKOB I€pPeBOJa TEKCTOB IO
CHenMaJIbHOCTH.
Ilepeseoume mexcm na pycckuii asvlk. B xaxoit cmenenu ¢ 3moii cmamve npeocmasiena

npoﬁﬂema UHmMmepHayuonaiuIauuu mepmunoiocuu ?

ENERGETIQUE. ELECTROTECHNIQUE. LIEN

L’industrie électrique est un ensemble des activités de production, de transport et de
distribution d'energie electrique. Dans la nature, 1'energie existe sous diverses formes : mecanique,
thermique, chimique, electrique, nucleaire. Dans le cas qui nous interesse, il s'agit de transformer
en energie electrique utilisable 1'une des formes existantes de I'energie. C'est le role de generateurs
electriques. Les generateures rotatifs (dynamos et alternateurs) sont les plus employes pour la
production industrielle de I'energie electrique.

Un alternateur se compose de deux parties principales : l'inducteur et l'induit. Dans la
dynamo, c'est l'induit qui tourne dans le champs de l'inducteur, car cet induit est lie a son
collecteur tournant, qui redresse le courant alternatif produit dans 1'induit. Dans l'alternateur,
qui produit son courant sous des tensions elevees, il est preferable de faire tourner l'inducteur,
recevant son courant d'excitation par deux bagues sur lesquelles frottent des balais, et de garder
l'induit fixe. Le rotor (inducteur) realise mecaniquement un champ tournant a l'interieur du stator,
qui porte les enroulements induits, dans lesquels le flux variable (du a ce champ) produit une force
electromotrice alternative d'induction.

Le courant continu s'utilise a la tension a laquelle il a ete produit. La tension du courant
alternatif peut se transformer facilement par des appareils statiques a bon rendement : les
transformateurs. Le transformateur est un appareil qui modifie les valeurs des composants d'une
puissance electrique alternative. On sait que cette puissance est le produit d'une tension exprimee
en volts par un courant exprime en amperes. Si done on multiplie 1'un des termes par un
facteur quelconque plus grand ou plus petit que l'unite, la puissance restant constante, l'autre
terme doit etre multiplie par l'inverse de ce facteur. Il se trouve que si Ton constitue un
transformateur par un circuit magnetique sur lequel on enroule deux circuits electriques ayant
respectivement n; et n, spires, le facteur en question est precisement egal au rapport n;/n, des
nombres de spires des deux enroulements.

De point de vue electrotechnique, le transformateur est une machine electrique complete
comportant un inductuer et un induit, un circuit magnetique et des circuits electriques.

MeTtoanyeckue yKa3aHus 110 CAMOCTOSAITE/ILHOM padoTe 00y4aromuxcst

CornacHo yyeOHOMY IJIaHy 00BEM CaMOCTOSITENIbHOM paboThl CTYAEHTOB cocTaBisieT He MeHee S50
% oT 00mero KOJWYeCTBa 4YacOB, OTBEACHHOTO Ha JUCIUIUIMHY, YTO CIOCOOCTBYEeT Oosee
IyOOKOMY YCBOCHHIO M3y9aeMOro Kypca, (OPMUPOBAHHUIO HABBIKOB M YMCHHI WHOS3BIYHON pedH
¥ YMEHUIO MPUMEHSTH ITOJTYyICHHbBIC 3HAHUS Ha IMPaKTUKE.

Buapl camocTosiTenbHOM pabOTHI:

- BBINIOJIHCHUE TEKYINIUX JIOMAITHUX 3aJaHui (yImpaKHEHHWs, TOJrOTOBKAa YTEHUS W aHAIU3
COJIep’KaHUS TEKCTOB JIJIS TaJIbHEHIIIero MepeBo/ia Ha 3aHATHIX U T.11.);

- paboTa ¢ TecTaMu ¥ BOIIPOCAMH TSI CAMOTIPOBEPKH;

- moucKk W o0paboTka HWHPOPMAIMK C WCIOIb30BAaHUEM HH(OOPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHH;



Pe3ynbraTthl caMoCTOATENbHON pabOThl KOHTPOJUPYIOTCS MPENOJAaBaTENeM U YYUTHIBAIOTCS IPU

arrecTaiiuu

Koutpons mnpoBoautcs B (opMe KOHTPOJBbHBIX pabOT, OINPOCOB,

MUCHbMEHHBIX PabOT.

HHPUJIOKEHUE 2

IIPOBEPKHU

OneHo4Hble cpeacrea Jid MpoBEACHUSA l'lpOMe)KyTO‘{HOﬁ arTreCcTanmmu

a) HJIaHI/IpyeMbIe pe3yJbTaThbl OﬁyquI/lﬂ H OUCHOYHBLIC CpeacTBa JdA MPOBECACHUSA
HpOMe)KyTO‘IHOﬁ arTreCcralmu:

CTpyKTypHBI
71 JJIEMEHT

KOMIICTCHIIUHN

[Inanupyemsle
pe3ynbTaThl 00ydeHUs

OneHouHbIE CpeICcTBA

YK-4: Cnoco0eH ocyniecTBJISTH /1eJIOBYI0 KOMMYHHKALIMIO B YCTHOH M MUCbMeHHOH ¢opMax
Ha rocy1apcTBeHHoM si3bike Poccuiickoi Denepanuu 1 HHOCTPAHHOM(bIX) si3bIKe(ax)

YK-4.1 YcranaBinuBaeT Ilepeyenb NpakTHYeCKHUX 3aJaHUI
KOHTakThl U opranusyeT [ 1. CooTHecuTe ciaoBa U BBIPAXKEHUS C UX PYCCKUMU
oOLIeHNE B COOTBETCTBUU | SKBUBAJIEHTAMU
C notpebHocTsaMH | 2. McnpaBbTe rpaMMaTHuecKie OUIMOKH B KaXXIOM U3
COBMECTHOM MIPEIIOKEHU.
NEeATEIBHOCTH, 3. BriOeputre mnpaBUIbHBIH OTBET Ha BONPOCHI
UCIOJIb3YSl COBPEMEHHBIE [ TMHIBOCTPAHOBETYECKOTO XapaKTepa
KOMMYHHKAI[MOHHbIE 4. Bopibepute peruivKy, COOTBETCTBYIOLIYIO CUTYallHH
TEXHOJIOTUU oOLIeHMSL.
5. Ucnons3yiiTe mpenioKeHHblEe (Qpa3bl U COCTABbTE
cOoOCTBEHHYIO aBTOOHOrpaduIo.
6. Pacnonoxxutre YacTu pe3loMe B IPaBUILHOU
MIOCJIEJOBATEIILHOCTH
YK-4.2 CocraBnsier nenoByro | IlepeyeHb NpakKTHYeCKHUX 3aJaHUI
TOKYMEHTauuwo, co3aaer|l. IlpounTaliTe TEKCT W  ONPEHEIUTE, SBISIETCS
pa3auuHbIe BBICKa3bIBAHNE UCTUHHBIM WU JIOKHBIM.
aKaJeMu4yecKue win | 2. IlpouuraiiTe AManoOru W 3aloJIHUTE MPOOEIbI,
npodeccuoHalbHbIE UCIO0JIb3YS MPEUI0KEHHBIE HUKE PEIINKH
TEKCTBl Ha pycckoM H |3. IIpounTaiite TEKCT M YKA)KHUTE, KAKOM 4acTH TEKCTa
MHOCTPaHHOM fI3bIKax COOTBETCTBYET UH(OpMALIUA
4. JlonogHUTE MUHHUANAJIOT, UCTIONb3Ys NPEATI0KEHHbIE
HUKE PEIUTUKU
5. Pacnonoxure dYacTM NMCbMa B  INPABWIBHOU
MIOCJIEIOBATENLHOCTH
6. OnpenenuTe TUIM NMUChMa
7. CocraBbpTe COOOIICHHE MO TpEAJIaraeMbIM TEMaMm,
ONHPAsiCh HA OCHOBHbIE JIEKCUUECKHUE BBIPAKEHUS
YK-4.3 [IpencraBnser Ilepeyenb mMpakTHYeCKHUX 3aJaHUI
pe3yJbTaThl 1. CocraBpTe n0KNa] / MOATOTOBBTE IMPE3EHTALMIO IO

HCCIIEI0BATEIBCKOM 3
MPOEKTHOU JEATEIbHOCTH

Ha pa3IMYHbIX
yOJIMYHBIX
MEpPOTIPUATHSX,

y4acTBYET B

MPOMJEHHBIM TE€MaM, ONHUPAsACh HA COOTBETCTBYIOLIUE
JIEKCUYECKHUE BBIPAKECHUSI.

2. I[OHOJ'[HI/ITG MUHHIHAJIOT, I/ICHOJ’IBSY?I HpeI[J'IO)KeHHI)IG
HUXEC pGHJ'[I/IKI/I

3. Beinumiere npemiokKEeHUs U3 TEKCTa, Mepelaroniue
€ro OCHOBHYIO HJICIO.




CTpyKTypHBI

o [Inanupyemsle

71 JJIEMEHT OneHouHbIE CpeICcTBA
pe3ynbTaThl 00ydeHUs

KOMITETCHIINU
AKaJIEMUYECKUX u | 4. [IpouynTaiiTe TEKCT U MPOAHATUIUPYHTE TOTYICHHYIO
npodeccrnoHalIbHbIX nHpopmanuo. OTBEThTE HA BOMPOCH K TPOUYUTAHHOMY

JMCKYCCHUAX Ha PYCCKOM [ TEKCTY.
Y NHOCTPAHHOM s3bIkax | S.IIpoumraiite TEKCT H  OIpenenuTe,  SBIIETCS
BBICKa3bIBAHNE UCTUHHBIM WU JIOKHBIM.

6. CocraBbTe COOOLIEHHE MO MpeAJaraéMbIM TeMawm,
ONHPAasiCh HA OCHOBHbIE JIEGKCUUECKHUE BBIPAKEHUS

6) HOpﬂ)IOK NMpOBECACHUSA l'[pOMQ)KyTO‘lHOifI aTTeCTaluu, 1NOKa3aTe/im 1 KPpUTEPUH OLICHKH.

OneHka IUIaHUPYEMOM HHOSA3BIYHOW KOMMYHHUKATHBHOM KOMIIETEHIMH, KOTOPYK Tpelyercs
chopMupoBaTh B pamMKax AUCUUIIIUHBI «TepMuHONOrHs WH(GOPMATUKU M BBIYUCIUTEIBHOU
TEXHUKH Ha HTHOCTPAHHOM $I3BIKE», OCYILECTBIISIETCS 110 PE3YAbTaTaM:

— TEKYLIEro KOHTPOJIS, ONIPEAEISIOIIEr0 YPOBEHb BIIAJCHUS CTYJECHTAMH SI3bIKOBBIM
MaTepUaJIoM M CTENEHU C(HPOPMUPOBAHHOCTU SI3BIKOBBIX HABBIKOB M PEUYEBBIX YMEHHH 3a
OTpEJIeNICHHBbIN TNepruoJ BpeMEHH B paMKax paboueil mporpamMmbl. Tekyluil KOHTPOJIb
IIPOBOJUTCSI B T€UEHHE CeMeCTpa B (OpMeE YCTHBIX U MUCbMEHHBIX OIPOCOB [0 BCEM BHJIaM
pEeUYEeBOM ACSATEIBHOCTH, IPEACTABICHUEM IIPE3CHTALIN;

— IIPOMEXYTOYHOIO KOHTPOJIS, IPOBEPSIOIIET0 YPOBEHb OBJIAICHUS CTYJIECHTAMH pPEYEBBIMU
YMEHUSAMH U A3BIKOBBIMHM HABBIKAMU 32 ONPEICIICHHBIM IEPUOJI BPEMEHH, IPOBOAUMOTO I10
OKOHYAaHUU Yy4eOHbIX ceMecTpoB. OOBEKTOM KOHTPOJS  SBJISIOTCS 3HAHUA U
KOMMYHHUKAaTUBHBIE YMEHUS IO BCEM BUAAM PEUYEBOM MHOSA3BIYHOM JEATEIBHOCTH, a TaKkKe
HAaBBIKM BJIAJICHUS SI3bIKOBBIM MATEpHUAIOM B paMKax M3Yy4EeHHBIX TeM. lIpomexkyTouHbIi
KOHTpPOJIb OCYyLIECTBIIsIeTcs B (popme 3auera B YCTHOM WIM NMUCBMEHHOW (opmax Bo 2
ceMecTpe.

KpuTepml OLIeHKH 3HaAHMI1 CTYACHTOB IIPH IIPOBCACHUH 3a9€Ta

3auTeHo, eciu:

- CTYHEHT JEMOHCTPUpPYET JOCTATOYHbI YypOBEHb C(HOPMHPOBAHHOCTU HHOS3BIYHOMN
KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHI MU B XOJ€ BBIIIOJTHCHUSA KOHTPOJBbHBIX SaﬂaHHﬁI 3HAET JEKCUUYECKUHU
MHWHUMYM, OCHOBHBIC KOMMYHUKATHBHBIC MOACIIN A3bIKa, IOHUMACT COACPIKAHUC IMPOYUTAHHOI'O
TEKCTa U HAXOJUT B HEM HYXHYI0 HH(pOpMaluio, BiajgeeT 0a30BbIMU HAaBbIKAMU OOILEHHUS B
MUCbMEHHOU U YCTHOM (opme.

HpI/I OTBCTC AOIYCTUMBI HCKOTOPBIC HETOYHOCTH, HC MMCIOIINEC IMTPUHIHUIIMAJIIBHOTO XapaKTEpa U HE
HCKa)KAIOITUE OCHOBHOTO CMBICIIA.

He 3aurteno, ecan:
- CTYACHT HC BJIaACCT HAaBbIKAMU MHUCbMEHHOU U YCTHOﬁ HHOS3LIYHON p€ur Ha JOCTATOYHOM
ypoBHe. [Ipu oTBeTe nomyckaet 00IbII0E KOJUYECTBO OIITHOOK.

@oH/I TECTOBBIX H KOHTPOJIbHBIX 3aJaHUIi VIS OLIEHKH 3HAHUIA 10
AUCHUTLINHE

[.Onpenernenre UCXOAHOTO YPOBHS TIOITOTOBKH.

Test #1

Answer these questions:

1. Exactly how many bytes are there in a megabyte?



2. Who invented the forerunner of today's digital computer?

3. Which company developed the first personal computer based on the Intel™
processor?

4. What does ISP stand for?

5. What is the name of the proprietary communications protocol that carries data
over network hardware between two or more Apple Macintosh™ computers

and peripherals?

6. When creating documents for the World Wide Web, do you use HTML or
SGML?

7. What does it mean if your computer hangs?

8. Which company is the biggest developer and publisher of software for the PC
and Macintosh?

9. What is the difference between a LAN and a WAN?

10. What is a browser?

11. In a computing context, what does 'handshaking' mean?

12. If you heard someone talking about a 'gooey', what would they be referring to?

13.What functions does MS-DOS control and coordinate?
14.What does Windows 95™ provide?

15.Is Windows 98™ enhanced version of Microsoft’s Windows 95™?

Test #2
Nouns

There are 12 nouns connected with computing in the box below. Use them

to complete the sentences. The first one has been done for you as an

example.

Connector database fault field model modem password

plaintext platform procedure utility virus

1. The sales department keeps the information about the company's clients in a ....
database

2. The user has to key inthe...................... before he can access the network.
The.....coovvveinnnt. connects to one of the serial ports in your computer.
The............... at the end of the cable will fit any standard serial port.

The employee record has a................ for age.

This is the latest...................ool.

This......coooviiiiiinnl. sorts all the files into alphabetical order.

A lost file cannot be found without a file-recovery........................

PN W



9. The technical staff are trying to correct a programming..................

10.The messages were sent as.................... by telephone.
11.This software will only work on the IBM PC..............
12.If your PC is infected with a............... your data is at risk.
Test # 3

Adjectives

Complete the sentences using the adjectives in the box. Use each adjective
once only. The first one has been done for you as an example.

Clean crash-protected dedicated downloadable electroluminescent

excessive faulty normal redundant common unformatted

unpopulated user-friendly re-chargeable concurrent

1.Are-chargeable battery is used for RAM back-up when the system isswitched
off.

2.I'll have to start again - I've just erased the only....................... copy.
3.Thisisa......coovvenein.n fault with this printer model.
4.Each................... process has its own window.

5.There's onlyone.................... graphics workstation in this network.
6.The...procedure is for backup copies to be made at the end of each day's work.
7.1t is impossible to copy an................... disk.

8. There mustbe a.................... piece of equipment in the system.

9.fthe disk is................. you will never lose your data.

10.The screen coating 1S....................

11.The program used an............ amount of memory to accomplish the job.
12.The program is Very.......................

13.These fonts are..............coovviiinn...

14.The parity bits on the received data are............ and can be removed.
15.You can buy an................ RAM card and fit your own RAM chips.
Test # 4

Verbs

All the verbs in the box relate to computing matters. Use them to complete the
sentences. The first question has been done for youas an example.

Configure disconnect generate halt install paste process

undo purge recover run save simplify expand simulate

1. If you want to hold so much data you will have to ... expand..... the disk capacity.
2. Hitting CTRL-S will................. the program.

3. Wewill.............. the new data.

4. Each month, I........... the disk of all the old email messages.

5. You've just deleted the paragraph, but you can.......... it from the option in the
Edit menu.

6. Youonly have to............... the PC once - when you first buy it.

7. Don't forgetto............... the file before switching off.

8. It is possible to............ the data but it can take a long time.

9. Wecan................ an image from digitally recorded data.

10. This software is able to............. the action of an aircraft.

11. Function keys............. program operation.

12. The new package will............ on my PC.

13. The system is easy to............. and simple to use.



14. Now that I have cut this paragraph from the end of the document, I
(¢12) | DR it in here.
15. Do not forget to............. the cable before moving the printer.

Test#5
Verbs: past tense ~ regular verbs

Use the past tense forms of the verbs in the box to complete the sentences. The
first question has been done for you as an example.

Check contain upgrade crash demonstrate design disable

enter establish export fail print receive update view

1. We ... upgraded.............. our printer.

2. She............ a new chip.

3. To prevent anyone changing the data he.............. the keyboard.

4. The electricity was cut off and the computers.............

5. They............. which component was faulty.

6. The prototype disk drive............ its first test.

7. The user........... the pull-down menu by clicking on the menu bar at the top of
the screen.

8. The computer............ data via the telephone line.

9. He........... his files.

10.We.......... the data as a text file.

I1.He.......ooeei. the file management program.

12. They.............. the computer printout against the invoices.

13. The printer we had previously............ at 60 characters per second.
14. The file that was lost............ important documents.

I5. L., the name on the list.

Test# 6

Verbs: mixed tenses

All the verbs in the box relate to computing matters. Use them to complete

the sentences. You may have to change the forms of the verbs to fit the
grammar of the sentences. (Remember the five forms of English verbs - for
example: take, takes, took, taken, taking.)

The first question has been done for you as an example.

cache access carry computerize conform copy lose degauss

extract house identify modify share supersede

run

1. She ...accessed... the employee's file stored on the computer.

2. This CPU................ instructions so improves performance by 15 percent.

3. Our stock control has been completely ..............

4. The software will not run if it does not .............. to the operating system
standards.

5. Wecan............ the files required for typesetting.

6. The maintenance engineers have ............. the cause of the system failure.

7. Backing up involves ............. current working files ontoa separate storage disk.
8. All the current files were ........... when the system crashed and we had no
backup copies.

9. The keyboard was ............. for European users.



10. Do not interrupt the spelling checker while it is .....................

11. The facility is .............. by several independent companies.

12.The new program ............. the earlier one, and is much faster.

13. The fibre optic link ............... all the data.

14. The r/w heads have to be ............. each week to ensure optimum performance.
15. The magnetic tape is ........... in a solid plastic case.

Test# 7

Phrasal verbs

Each of the sentences below should contain a phrasal verb. Complete the
sentences by choosing the correct verbs and prepositions from the two boxes.
Be careful: sometimes you have to change the form of the verb. The first has
been done for you as an example.

VERBS PREPOSITIONS
back down
break call key down down in
log log pluground in off off on on
shut turn turn  up up up

warm
1. No wonder it isn't working: you haven't even ...plugged... it...in..!

2. You have to give your password in order to.............. to the system.

3. Pushing the big red button on the front............. the CPU............

4. They.............. the latest data.

5. Ifyoudon't.................... regularly you could lose data.

6. Lo all the customers' addresses from the database and checked
them on screen.

7. When we found the virus the first thing we did was to............... the entire
system.

8. My computer's................. again! I need a new machine.

9. Don't forget to........... everything................... before you go home.

10. When you've downloaded the information you need, then............... from the
system.

11. Your printout will arrive in a couple of minutes: the laser's still...................
12. The precise amount is 2.5341, but we can.......... | S to 2.



@D oH TEKCTOB AJIsl nmepesoaa 1 aHHOTUPOBaHUA
no JTMCHUIIJINHE
«TepMI/IHOJIOFI/Iﬂ I/IH(l)OpMaTI/IKI/I M BBIYUCJIUTEILHOM TEXHUKH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE»

Information and Communication Technologies (ICT)
I. Read and translate text 1.

Text 1. What is ICT

An abbreviation for Information and Communications Technology, ICT is analogous to
Information Technology (IT), but ICT includes a focus on unified communications and the
integration of telecommunications for the ability to store and transmit information.

First used in the 1980s, ICT became popular as a term in 1997 when it was used in a report
to the UK government by Dennis Stevenson.

Information and Communication Technology (ICT) is a term used to describe a wide array
of tools that not only facilitate for the communication of information, but also the processing and
storing of information. ICT has become a mainstay in every sphere of our lives, sometimes
passively but usually very actively. ICT can also stand for Information Communication
Technologies, the absence of the, "and", whilst subtle, is major. Information Communication
Technologies, are technologies that are used for the distribution of information, such as radio, the
Internet and broadcast television. We shall be referring to ICT as Information and Communication
Technologies, as we intend to include information management in our definition.

It is important to note the slight distinction between ICT and Information Technology (IT).
IT 1s generally considered the more business term, whilst ICT is more predominant in academic
literature. ICT is more concise, which is why, though more academically inclined, will be the focus
of this writing. ICT consists of a number of layers according to the Open Systems Interconnection
model (OSI). The OSI model is a conceptual model that characterizes and standardizes the internal
functions of a communication system by separating it into different layers of abstraction. The model
is ideal to show the way information is communicated from individual to individual. It is
incomplete in regards to its omission of the storage and discarding of information.

The Figure 1: OSI 7 Layers Model, shows how information moves from the view of the user
at the application layer, at which the user interacts with the information, the presentation layer
which is the manner in which information is presented (video, text, sound) and the Session layer is
about initiating and terminating communications between devices. Transport and Network layers
are all about the rules (protocols) of engagement of devices [eg Transmission Control Protocol
(TCP)]. The Data Link and Physical layers are both physical layers of initiation and terminations of
communications, with the Data Link acting as reliability check for the connection created at the

physical layer.
User

Transmit Data Receive Data
Application Layer 4
Presentation Layer
Session Layer
Transport Layer
Network Layer
Data Link Layer
Physical Layer

v

*»  Physical Link
Fig. 1. OSI 7 Layers Model



Il. Read and translate text 2.

Text 2. ICT and Business Processes
ICT through business support systems enables business processes. ICT's allow users to not
only communication information, but also to store and process data. These capabilities complete
scope of ICT. This complete set lead to ICT enabled business processes as shown in Figure 2: ICT
Enabled Business Process.
ICT enabled processes generate data, which is processed into information, stored and
distributed through the 7 layers of the OSI model to whatever platform the user might be using.

Generate & Process ‘ Business Process Drive
L l IT Process ]
¥
DD—P[ Data Storage ] l Value
i

Data
Processing

Y Y
Information p | Knowledge
Transform Transform Create

Fig. 2. ICT Enabled Business Process

In so doing, the process creates business value, which in turn drives the business. ICT in a
business context is about the use of electronic tools that allow for the communication, processing,
storage and discarding of information. Organisations exist in order to return value. None-profit
organisations return their value through social returns whilst for-profit organisations predominantly
realise returns through profit. Both types of organisations are made up of the same elements,
namely: O Information o People o Facilities (buildings) o Services/Products ICT influences
information within any organisation in a number of ways, one being the enablement of information
to be distributed to relevant people in a multitude of media. A notice can be emailed, printed,
broadcast on an organisation noticeboard or announced on an internal broadcast system.

Gordon E. Moore, co-founder of Intel Corporation, made an observation that computational
power doubled every two years. This was in 1965. The first computer was the ENIAC. It was
developed in 1946 at Princeton University. It weighed 30 tons, was 24 meters long and cost six
million dollars; it only did 5000 calculations every second. A cell phone from the turn of the
century is 17,000x cheaper, 40,000,000x smaller, it uses 400,000x less power; but its 1,300x more
powerful. ICT computational power allows for processing of information to assist decision makers
in making decisions.



lll. Read and translate text 3.

Text 3. ICT and Organisations
The storage of information has gone through such drastic improvements and continues to.
Organisations, thanks to ICT can store more information for less than ever before. Also thanks to
ICT, the disposal of outdated and sensitive information is cheaper, faster and more integral, since a
lot of information is now electronically stored. ICT storage devices are much quicker and cheaper at
discarding information than the expensive and timely age of paper where shredders and burning

where the only options.

Organisations consist of people. People who set direction (Directors), people who manage
the activities to reach set objectives (mangers), people who do (business related workers) and those
who support those who do (support staff [Human Resources, Accounting, ICT, etc]). The ICT
department of most organisations acts as a support department for the business. In a business
context, ICT includes the technical staff that manage the organization's technologies. All
organisations have business premises from which they operate from. The size of the premises is all
dependent on the size of the organisation and their business model.

ICT assists in the management of facilities through technologies like Radio Frequency
Identification (RFID) access control systems and fire detection systems. Local Area Networks
(LAN) are deployed throughout business premises and they act as the backbone for the
transportation of information throughout the organisation. LAN's make up the layers 1 to
5 of the OSI model. They are also connected to storage and processing devices.

All organisations exist to create value, either through the provision of a service or through
creating a product. ICT can be either be a product or service or an enabler to the creation of
products and provision of a services. ICT products are hardware and software. ICT services can be
in the form of consultancy or outsourced technical assistance. ICT can also be looked at from the
view of being an enabler in the creation of products, through the mechanisation of manufacturing
processes or the digitizing of business services eg a non-profit law firm providing legal advice
through the Internet.

What is ICT? The Oxford Dictionary defines technology as, «the application of scientific
knowledge for practical purposes, especially in industry», and communication as «the imparting or
exchanging of information by speaking, writing, or using some other medium». So to put it simply,
ICT is the application of scientific knowledge for practical purposes in order to impart or exchange

information by speaking, writing, or other mediums.

Channels of Communication
Read and translate the text.

What are Telecommunications?



Telecommunications refer to the transmission of signals over a distance for the purpose of
communication. Information is transmitted by devices such as the telephone, radio, television,
satellite, or computer networks. Examples could be two people speaking on their mobile phone, a
sales department sending a fax to a client, or even someone reading the teletext pages on TV. But in
the modern world, telecommunications mainly means transferring information across the Internet,
via modern, phone lines or wireless networks.

Because of telecommunications, people can now work at home and communicate with their office
by computer and telephone. This is called teleworking. It has been predicted that about one third of
all work could eventually be performed outside the workplace. In call centres, assistance or support
is given to customers using the telephone, email or online chats. They are also used for
telemarketing, the process of selling goods and services over the phone.

Digital TV and radio

In recent years, TV and radio broadcasting has been revolutionized by developments in satellite and
digital transmission. Digital TV is a way of transmitting pictures by means of digital signals, in
contrast to the analogue signals used by traditional TV. Digital TV offers interactive services and
pay multimedia - that is, it can transmit movies and shows to TV sets or PCs on a pay per view
basis. It is also widescreen, meaning programmes are broadcast in a native 16:9 format instead of
the old 4:3 format.

Digital TV provides a better quality of picture and sound and allows broadcasters to deliver more

channels. Digital Terrestrial TV is received via a set-top box, a device that decodes the signal
received through the aerial. New technologies are being devised to allow you to watch TV on your
mobile. For example, DMB (Digital Multimedia Broadcasting) and DVB-H (Digital Video
Broadcast-Handheld) can send multimedia (radio, TV and data) to mobile devices. On Audio
programs (music, news, sports, etc.) are also transmitted in a digital radio format called DAB
(Digital Audio Broadcasting).

Mobile communications

Thanks to wireless connectivity, mobile phones and BlackBerrys now let you check your email,
browse the Web and connect with home or company intranets, all without wires.

The use of GPS in cars and PDAs is widespread, so you can easily navigate in a foreign city or find
the nearest petrol station. In the next few years, GPS (Global Positioning System) chips will be
incorporated into most mobile phones.

Another trend is wearable computers. Can you imagine wearing a PC on your belt and getting email
on your sunglasses? Some devices are equipped with a wireless modem, a keypad and a small
screen; others are activated by voice. The users of wearable technology are sometimes even called
cyborgs! The term was invented by Manfred Clynes and Nathan Kline in 1960 to describe
cybernetic organisms - beings that are part robot, part human.

The Internet

I.  Read and translate text 1. While reading look for the words from the Glossary in the
text and underline them.

Text 1. What is The Internet



The Internet is a global network connecting millions of computers. More than 190 countries
are linked into exchanges of data, news and opinions. According to Internet Live Stats, as of
December 30, 2014 there was an estimated 3,037,608,300 Internet users worldwide. The number of
Internet users represents nearly 40 percent of the world's population. The largest number of Internet
users by country is China, followed by the United States and India.

In September 2014, the total number of websites with a unique hostname online exceeded 1
billion. This is an increase from one website (info.cern.ch) in 1991.

Unlike online services, which are centrally controlled, by design, the Internet is
decentralized. Each Internet computer, called a host, is independent. Operators can choose which
Internet services to use and which local services to make available to the global Internet
community. Remarkably, this anarchy by design works exceedingly well. There are a variety of
ways to access the Internet. Most online services offer access to some Internet services. It is also
possible to gain access through a commercial Internet Service Provider (ISP).

No one actually owns the Internet, and no single person or organization controls the Internet
in its entirety.

The Internet is more of a concept than an actual tangible entity, and it relies on a physical
infrastructure that connects networks to other networks.

There are many organizations, corporations, governments, schools, private citizens and
service providers that all own pieces of the infrastructure, but there is no one body that owns it all.
There are, however, organizations that oversee and standardize what happens on the Internet and
assign [P addresses and domain names, such as the National Science Foundation, the Internet
Engineering Task Force, ICANN, InterNIC and the Internet Architecture Board.

Il. Read and translate text 2. While reading look for the words from the Glossary in the
text and underline them.

Text 2. The Difference Between The Internet and World Wide Web

Many people use the terms Internet and World Wide Web (aka. the Web) interchangeably,
but in fact the two terms are not synonymous. The Internet and the Web are two separate but related
things.

The Internet is a massive network of networks, a networking infrastructure. It connects
millions of computers together globally, forming a network in which any computer can
communicate with any other computer as long as they are both connected to the Internet.
Information that travels over the Internet does so via a variety of languages known as protocols.

The Web is a way of accessing information over the medium of the Internet. It is an
information-sharing model that is built on top of the Internet. The Web uses the HTTP protocol,
only one of the languages spoken over the Internet, to transmit data. Web services, which use HTTP
to allow applications to communicate in order to exchange business logic, use the Web to share
information. The Web also utilizes browsers, such as Internet Explorer or Firefox, to access Web
documents called Web pages that are linked to each other via hyperlinks. Web documents also
contain graphics, sounds, text and video.

The Web is just one of the ways that information can be spread over the Internet. The
Internet, not the Web, is also used for e-mail, which relies on Simple Mail Transfer Protocol,
Usenet news groups, instant messaging and File Transfer Protocol. Thus the Web is just a portion of
the Internet, so the two terms are not synonymous and should not be confused.



An Internet address uniquely identifies a node on the Internet. Internet address may also
refer to the name or IP of a Web site (URL). The term Internet address can also represent someone's
e-mail address.

Abbreviation of Uniform Resource Locator and is defined as the global address of
documents and other resources on the World Wide Web.

The first part of the URL is called a protocol identifier and it indicates what protocol to use,
and the second part is called a resource name and it specifies the IP address or the domain name
where the resource is located. The protocol identifier and the resource name are separated by a
colon and two forward slashes.

For example, the two URLs below point to two different files at the domain webopedia.com.
The first specifies an executable file that should be fetched using the FTP protocol; the second
specifies a webpage that should be fetched using the HTTP protocol:
ftp://www.webopedia.com/stuff.exe
http://www.webopedia.com/index.html

A URL is one type of Uniform Resource Identifier (URI); the generic term for all types of
names and addresses that refer to objects on the World Wide Web.

The term “Web address” is a synonym for a URL that uses the HTTP / HTTPS protocol.

The Uniform Resource Locator (URL) was developed by Tim Berners-Lee in 1994 and the
Internet Engineering Task Force (IETF) URI working group. Today, the format of the URL has not
changed. The URL format is specified in RFC 1738 Uniform Resource Locators (URL).

A typical web page
At the top of the page is the URL address. URL means Uniform Resource Locator - the address of
a file on the Internet. A typical URL looks like this:
http://www.bbc.co.uk/radio/.
In this URL, Attp: // means Hypertext Transfer Protocol and tells the program to look for a web
page. www means world wide web. bbc.co.uk 1is the domain name of the server that hosts the
website - a company based in the UK; other top-level domains are .com (commercial site), .edu
(education), .org (organization) or .net (network); radio is the directory path where the web page is
located. The parts of the URL are separated by (dot), / (slash) and (colon). Some sites begin fip//, a
file transfer protocol used to copy files from one computer to another.
The toolbar shows all the navigation icons, which let you go back one page or go forward one
page. You can also go to the home page or stop the current transfer when the circuits are busy.
Tab buttons let you view different sites at the same time, and the built-in search box helps you look
for information. If the feed button lights up, it means the site offers RSS feeds, so, you can
automatically receive updates. When a web page won't load, you can refresh the current page,
meaning the page reloads (downloads again). If you want to mark a website address so that you can
easily revisit the page at a later time, you can add it to your favourites (favorites in American
English), or bookmark it. When you want to visit it again you simply click show favourites.
On the web page itself, most sites feature clickable image links and clickable hypertext links.
Together, these are known as hyperlinks and take you to other web pages when clicked.



IT Professionals

Applying for A Job

DIGITUM-UK
DTP operator

SENIOR PROGRAMMIER required by DIGITUM-UK, a
leading supplier of business systems to the insurance required for a leading financial

industry. magazine.

You will be able to work on the full range of software
development activities - analysis, design, coding, testing We are looking for a bright,

debugging and implementation. At least two years' competent OuarkXPress operator with

experience of COBOL or C++ is necessary. at least three years' experience in

As we are active in Europe, fluency in French. Italian or design and layout. Skills in Photocopy,

another European language is desirable.
P guag Freehand or lllustrator an advantage.

Don't miss this opportunity to learn new skills and develop
your career. Ability to work in a team and to

Send your CV to CHRIS SCOTT, PERSONNEL MANAGER, tight deadlines is vital.

DIGITUM-UK,

Please apply in writing, with CV
75 PARKSHILL STREET, LONDON SW14 3DE

3}"\!" CﬂmhIDC f'\'F \V/alllg \Al{'\rl{ tn Tnm

C Look at the online profile for Charles Graham. Which of the jobs above is most appropriate
for him?

Charles Graham 22 years old
Professional summary

I graduated in 2004 with A levels in English, Art and Maths, and went on to do a course in graphic
design and page Layout at Highland Art School. Since 2006 I’ve been a graphic designer for
PromoPrint, a company specializing in publishing catalogues and promotional material, and have
used Adobe InDesign and other DTP software.

3 A letter of application




Dear Mr Scott,

[ am writing to apply for the position of Senior Programmer; which was advertised on 28th March

in The Times.

I graduated in May 2002 and did a work placement with British Gas as part of my degree. Before

taking my present job I worked for a year with NCR. I stayed in this job (1) March 2004.
(2) the last three years I have been working as a software engineer for Intelligent
Software. I have designed four programs in COBOL for commercial use, and (3) January

I have been writing programs in C for use in large retail chains. These have been very successful
and we have won several new contracts in the UK and Europe on the strength of my team's success.

Two years (4) I spent three months in Spain testing our programs and also made several
visits to Italy, so I have a basic knowledge of Spanish and Italian. I now feel ready for more
responsibility and more challenging work, and would welcome the opportunity to learn about a new

industry.

I enclose my curriculum vitae.
I will be available for an
interview at any time.

I look forward to hearing from
you.

Yours sincerely.
Sarah Brown
Sarah Brown

B Look at the HELP box
and then complete the letter
with for, since, ago or until.

6 Applying for a job

HELP box

For, since, ago, until

e We use for to refer to a period of time.
I've lived in Liverpool for five years.
e We use since to refer to a point in time.
1've been unemployed since May 2005.
e We use ago with the past simple to say when something
happened. We put ago after the time period.
I got married five years ago.
e We use until to mean up to a certain time.
1 stayed at high school until [ was 18.

Vacancies at eJupiter.co.uk
Webmaster
We are seeking a Webmaster for
eJupiter.co.uk, a company dedicated to e-
commerce.

The successful candidate will manage our
website. You will be responsible for making
sure

the web server runs properly, monitoring the
traffic through the site, and designing and
updating our web pages.

Experience of using HTML and Java is
essential.

Experience of Adobe PDF and Photoshop is an
advantage. The successful candidate will also
have knowledge of web editors - MS
FrontPage or equivalent.

Send your CV and a covering letter to James
Taylor, eJupiter Computers, 37 Oak Street,
London SW10 6XY




Look at the job advertisement for a webmaster at eJupiter. Maria Quintana is interested in
applying. Use her curriculum vitae on page 155 to write a letter of application. Follow these
steps:

Paragraph one: reason for writing I am writing to apply for the position of...
Paragraph two: education and training

I graduated in (date)...

I completed a course in...

Paragraph three: work experience

For the past X years I have been...

Since X I have been...

Paragraph four: personal skills

I spent X months in (country)... , so I have knowledge of (foreign languages).
I can...

Paragraph five: reasons why you are applying for this job

I now feel ready to... and would welcome the opportunity to...

Paragraph six: closing / availability for interview

I enclose... I look forward to... I will be available for an interview...



Unit 26 Jobs in ICT
1 IT professionals
A Complete these definitions with jobs from the box.

software engineer computer security specialist blog administrator  help desk technician

DTP operator hardware engineer =~ network administrator webmaster

designs and develops IT devices.

writes computer programs.

edits and deletes posts made by contributors to a blog.

uses page layout software to prepare electronic files for publication.
manages the hardware and software that comprise a network.
designs and maintains websites.

works with companies to build secure computer systems.

helps end-users with their computer problems in person, by email or

O NV AWNPE
> > > > > > > >

over the phone.
B Listen to four people on a training course introducing themselves and talking about their
jobs. Which job in 4a does each person do?

Speaker 1
Speaker 3
Speaker 2
Speaker 4

2 Job advertisements
A In pairs, read the two job advertisements and tick (v') the most important qualities and

abilities (1 -10) for each job. Add more to the list if you can. Which three things do you think
are most important for each job?

Senior programme DTP operator
1. logical reasoning O O
2. patience and tenacity
3. being good with figures i i
4. imagination
5. self-discipline . =
6. accuracy o o
7. leadership skills m 0
8. efficiency O 0
9. creativity m O
10. drawing skills -

B Discuss if you would like to apply for one of the jobs. Give reasons for your answers.

ICT in The Future
Read and translate the text:
The Difference Between The Internet and World Wide Web

Singularity: The Robots are Coming to Steal Our Jobs
If you worry that the robots are coming, don't, because they are already here.



Artificial intelligence agents are already involved in every aspect of our lives - they keep our
inboxes free of spam, they help us make our web transactions, they fly our planes and if Google
gets its way will also soon drive our cars for us.

"Al's are embedded in the fabric of our everyday lives," head of Al at Singularity
University, Neil Jacobstein, told the BBC.

"They are used in medicine, in law, in design and throughout automotive industry."

And each day the algorithms that power away, making decisions behind the scenes, are
getting smarter.

It means that one of the biggest quests of the modern world - the search to make machines as
intelligent as humans - could be getting tantalisingly close.

Mr. Jacobstein predicts that artificial intelligence will overtake human intelligence in the
mid-2020s, begging the question - what will a society dominated by machine intelligence look like
and what exactly will be our role in it?

Stealing Jobs?

We may get to put our feet up more, for a start.

Chinese company Hon Hai, the world's largest contract electronics manufacturer, has
announced it intends to build a robot-making factory and replace 500,000 workers with robots over
the next three years.

But not having a job will also mean not having a wage, a radical change for a world used to
working for a living.

"Als will cause significant unemployment but that doesn't equate with poverty," said Mr.
Jacobstein.

"Als and other exponential technologies are going to generate vast amounts of wealth.

"We have to be willing to change the social contract we have with people about how wealth
is distributed."

He tends towards the optimistic view of machines and humans working in perfect harmony,
side by side.

"The best combination for problem solving is a human and a computer," he said.

Dangerous Future

Author and documentary-maker James Barrat sits in a very different camp. He is so worried
about the onslaught of artificial intelligence that he has written a book about it.

Our Final Invention examines whether the increasing domination of artificial intelligence is
going to mean the end of the human era.

"Advanced Al is a dual-use technology, like nuclear fission. Fission can illuminate cities or

incinerate them. At advanced levels, Al will be even more volatile and dangerous than fission, and
it's already being weaponised in autonomous drones and battlefield robots," Barrat told the BBC.

"More than any other science it forces us to probe ourselves - what are these things we call
intelligence, conscience, emotion? But in looking inward we better see our own predilection for
irrational violence and technological recklessness. Our innovation always runs far ahead of our
stewardship," he said.

The robot revolution may be some way off if a competition organised by the Pentagon's
research unit Darpa in December is anything to go by.

Videos posted online showed the robots remained much slower than humans, often unsteady
on their feet with some failing to complete any of the challenges



Google Bot

Nonetheless there is a buzz around robots and artificial intelligence at the moment. Google
has just bought eight robotic firms, while Facebook has its very own Al lab.

Speculation is rife about what Google will do with its new acquisition.

Google robots could be very powerful, thinks Mr. Barrat.

"That's one route to human level intelligence. A high quality personal assistant wouldn't be
just a smartphone - it'd have a humanoid body. Why humanoid? So it can drive your car, use your
tools, bounce the baby, act as your bodyguard if need be," he said.

If the rise of the robots is inevitable - albeit a few years off - then it is also a logical step that
humans will eventually be eliminated from the decision chain entirely, meaning Als will be
controlling other Als.

That was already happening in our laptops and computers, said Mr. Jacobstein.

"Anti-virus software is basically Al techniques that is being used to detect other Als that we
call viruses and worms," he said.

But he acknowledges that controls to make sure that the phrase "robot failure" doesn't
replace "human failure" would have to be built into future Al systems.

"We would build the same layered control system we need in everyday life with humans.
We want to look at the risks and build controls that stops that rogue behaviour," he said.

Brain Upgrade

Our brains haven't had a major upgrade for 50,000 years

Neil Jacobstein, Singularity University

While Mr. Jacobstein remains sanguine about the robot takeover, he is well aware that many
see it as the stuff of nightmares.

"Some people ask, 'How do you sleep at night knowing the prospects for artificial
intelligence?' but it isn't artificial intelligence that keeps me awake at night, it is human stupidity,"
he said.

For him, the only way that humans will keep up with the robots is to become more like
them.

"Our brains haven't had a major upgrade for 50,000 years and if your laptop or smartphone
hadn't had an upgrade in five years you might be concerned about that," he said.

Already we have access to Al's such as Siri and Google Now and are pretty much constantly
connected to the web via our smartphones, so it isn't so much of a step to imagine a future where
silicon is embedded in our skulls.

And it could be the only way for us to keep up with the robots.

IIpumep UTOroBOrO TECTA MO JUCHMILIUHE
AHIJIMACKUN A3BIK

L. Bblﬁepl/lTe HOMEpa npe)mo;lcenni?l, B KOTOPLIX IOAYECPKHYTBIC CJ/I0OBaA HABJIAIOTCHA
CYlIeCTBUTEC/IIbLHBIMMU.

1. The device switches, automatically off dividing the work between two of the machines.
2. The switches of the device went out of order.
3. The importance of a sufficient water_supply for domestic and industrial purposes has long

been the main factor in the location of cities.



4. As the communities grow in population it becomes highly important that specially designed
treatment plants should supply sufficiently pure water for consumption.

5. The quantity and quality of water drawn from this polluted and shallow well could not meet
the growing demand of the community

6. In hot countries it is necessary to water the plants often.

7. Thus water has to be well treated to assure its purity

8. The contemporary architect should aim to design in accordance with his knowledge of the
way people actually live and think.

9. To improve living conditions of people should be the aim of every government.

10. This equipment is not cheap to install, but it earns its_keep many times over in annual

operating savings
II. BoiGepuTe HOMepa mpeasio:keHHid, B KOTOpPbIX ciaoBa''that'", '"those'", '"these", "one" —
3aMEeHHMTEH CylIeCTBHTEIbHBIX

1. It 1s prefabrication that speeds up Construction work.

2. It 1s in the kitchen where all these types of built in furniture are most widely used.

3. The method of analysis used was the same as that for elastic columns.

4. The Egyptian pyramids proved that stone is one of the most durable materials.

5. There are many classics of clays and those most suitable for brick-making are found in
many parts of the country.

6. The materials used in making the tests shall be similar to those to be employed in the work.
7. The reinforcement in the bottom is that which requires to resist the bending moment.

8. For this case the stress-strain relation is identical with the one for bending.

9. The water content shall be as nearly as practicable equal to that to be used in the work.

10. Buckets of various capacities are used, and these are fitted with easily replaced teeth.

11. If the gas is the one like carbon dioxide it can be liquefied.

12. A simple beam is the one which rests on supports at its ends.

13. Of a rod of copper and one of steel are placed in the' flame, the copper rod gets hotter more
quickly than the "steel one”.

14. One should be aware that some stainless steels when heated to between 500 and 900 °C

lower their resistance to corrosion.
II1. B xakux npenioxenusix ''to have' u '"to be''- moganbHbIe riaroJibi?

1. Draglines are operated where excavation has to be carried out at some distance from
machine.

1. Many basic principles are still to be established.

2. The time is nearing when international agreements will be drafted to govern the design and
operation of nuclear vessels.

4. If practical answers are to be found and the factor of safety is to be put on a firm calculable
basis a large number of complicated problems will have to be solved.

5. Care should be used to obtain an ample amount of light in buildings in which men are to
work.

6. The drawings show how the materials are to be incorporated into the structure, the

specifications state the quality and the methods which are to be employed.

7. Heat is a form of energy and may be measured in the units in which energy is measured.
8. A new kind of fuel has to be handled very carefully.

9. Sulfur and selenium are to be prepared in the plastic condition for this experiment



10. Much is to be learned concerning the physical and chemical properties of substances

11. Scientists are to take into consideration all the advantages and disadvantages of new systems
being designed.

12. The velocity of a particle is to be continuously changing if this particle has no uniform
motion.

IV. B kakux aHIIMHCKUX NpeAJI0sKeHUIX CMbICJ NlepedaH ToYHee?
1. BoBcenHeBHOMPaOOTENHKEHEPYTOCTOSIHHOIPUXOIUTCAIPUMEHATHCBOUCTIEIINAIbHBIE3HAHUSL.

a) The engineer is constantly required to apply his specialized knowledge in his daily work.
+a)
b) Specialized knowledge is required to fulfill the duties of an engineer in his daily work.

2. B nacrosiee BpeMs Ipy MOJy4YEHUH JTaHHBIX, OOBIYHO 10JIAraloTCs
Ha UCIIbITAHUA.

a) At present, tests are usually relied on to supply the data.

b) At present, tests are usually carried out to make the data reliable.

3. [locTosiHHO ocymiecTBIIAETCS pa3paboTKa HOBBIX IPUCIOCOOIEHUMN

JUISL pa3JInYHbIX LEIEH.

a) Work is constantly being carried out to construct new devices for different purposes. 0)
Development of new devices for other applications has recently been carried out.

4. Harpy3ku OIIEHUBAIOT, PEAKIIUU OMPEICIISIIOT ¥ BBIUMCISAIOT HAIMIPSKEHUs, HAYMHAS C BHEIIHETO
JIEBOTO YTJIa.

a) At the beginning estimated loads, reaction and stresses are found at the outer left joint.
b) The loads are laid off, the reactions found, and the stresses calculated beginning at the outer
left joint.

V. BeiOepuTe NpaBUIBHBIN NEPeBO/ MOAYEPKHYTOM IPyINbI CJI0B

1. The properties of metals are often strongly influenced by even small admixtures of other

metals or non-metals.

a) Ha cBoiicTBa MeTaJIOB CHJIBHOE BIUSHUE OKA3bIBAIH

0) CBolicTBa METAJJIOB OKAa3bIBAJIM CHIIBHOE BIIUSIHUE. . .

2. The most important item to pay attention to is the proper location of the machinery.

a) Camblii BaKHBIM BOIIPOC, HA KOTOPBI 00palialoT BHUMAHHUE. . .

6) Camblii BaXKHBIH BOIPOC, Ha KOTOPBIN ciieyeT 00paTUTh BHUMAHHUE. . .

3. The presence of slight traces of hydrogen peroxide in the atmosphere_is accounted for by the
action of ultraviolet light upon moist oxygen.

a) ... CUMTAeTCs. ..
0) ...00BsACHSETCS
Many of these elements are present in such small amounts that they can hardly be thought of even

as traces.
a) ...eBa JIM MOXKHO CUHTATh



...MOTYT C TPY/IOM JyMaTh...
4. The conductor is acted upon by the field.
a) [IpoBoHUK EHCTBYET. ..

0) Ha mpoBogHuMK NeiiCTBYET

5. All forces occur in pairs, which may conveniently be spoken of as action and reaction.
a) ... KOTOPbIE MOTYT TOBOPHTh...

0) ... 0 KOTOPBIX MOKHO TOBOPHTH ...

6. Materials which are referred to as plastics depend entirely on polymers.

a) ... KOTOpPbIE CChUIAIOTCS HA ...

0) ... KOTOpPBIC OTHOCSTCA K ...

VI. Bbibepure cunTakcudeckyio pynkuuio Participle I B ka:kaom npensioskeHuu.
a)4acTh CKa3yeMoro; b)ompeeneHue; ¢)00CTOSTENbCTRO.

1. When there is eccentricity the stresses arising can be determined by other methods.

2. In a column the liquid washes the ascending gas.

3. The resulting gas and vapor are pumped off by powerful ventilator.

4. Gases are composed of a number of molecular particles moving attremendous speed.

5. When sprinkling sodium into a flame, one can see that sodium gives off a bright yellow
light.

6. One should take into account a number of problems while improving this device.

7. In 1828 F. Wohler made an "organic" substance using a simple laboratory.

8. Scientists are still studying solvents and their influence upon solubility.

VII.BcraBbTe NPpaBUIBHYI0O (POPMY IPHYACTHS.

1. ... the position of the plant on paper, it was decided that the pipeline should go along the
river.

a) establishing, b) having established

2. ... at the object from the front, or from the sides, the observer could not see the inside edges

of the object.
a) looking, b) having looked.

3. magnetized steel loses its magnetism.

a) heating, b) being heated.

4. ... for building purposes, the material should have no defect.

a) using, b) being used.

5. ... In air, the metal becomes hardened.

a) cooling, b) being cooled.

6. ... the property of the electron scientists placed it at the service of mankind.

a) being discovered, b) having discovered. the ground to the required depth, it was possible to make
the connection.

a) being discovered, b) having discovered.

7. ... to shock loads a metal may fracture.

a) having subjected, b) being subjected

VIII. Boioepure HoMepa npenioxenuii ¢ Perfect Passive Participles

1. Having been adjusted by the operator the lathe continued to work.

2. Having accepted a set of laws scientists can predict many things.

3. Having been tested in action, the instrument was greatly modified



4. Having been tested the new electric arc furnace was put into operation.

5. Having been heated for several hours, the substance began to melt.

6. Having mixed two substances, the chemist put the mixture into a clean test-tube.

7. Having been tested the new apparatus was recommended for work in all the laboratories.

8. Having been given all the instructions, the laboratories started the experiment.

IX. B kakux pycckux npeajioskeHUsAX CMbICJI NepelaH TO4Hee?

1. Silver being expensive, we only rarely use it as a conductor.

a) Tak kak cepeOpo IOpOroe, MBI PENKO HCHOJIB3yeM €ro B KadyecTBE IPOBOJIHHUKA.

Cepebpo 1oporoe, Mbl peJIKO UCIIOJIB3YEM €T0 KaK MIPOBOTHUK.

2. The temperature having reached absolute zero, some metals acquired the property of
superconductivity.

a) Korma Ttemmeparypa mocturia aOCOJIOTHOTO HYIS, HEKOTOPBIE METaLTbl MPHOOpeTH
CBOWCTBO CBEPXIIPOBOJUMOCTH.

b) Temmeparypa mocturaer abCOTIOTHOTO HYJIS,, HEKOTOPhIE METAIIB IIPHOOPETAIOT CBOMCTBO
CBEPXIIPOBOJAUMOCTH.

3. Acids react with oxides of all the metals, salt and water beingformed.

a) KucnoTsr pearnupyroT ¢ OKHCIaMu BCEX METAJIOB, COJIb M BOJIa O0Pa3yrOTCH.

b) KucnoTsr pearupyroT ¢ OKACIIaMu BCEX METAJLIOB, TPUYEM 00pa3yrOTCs COJIb M BOJIA.

4. The speed of the light being extremely great, scientists cannotmeasure it by ordinary
methods.

a) Tak Kak CKOpPOCTh CB€Ta HCKIIOYHUTEIBHO BEIMKA, YYEHBIE HE MOTYT HM3MEpPUTh €€ C
MTOMOIIBIO OOBIYHBIX METO/IOB. CkopocThb

CBC€TAa UCKIIIOYUTCIIbHO BCIIMKA, y‘IéHble HC U3MCPSAIOT €€ 0OBIYHBIMU METOJaMU.

5. Other liquids being too light, mercury is used in a barometer.

a) Tak Kak Ipyrue >KuJKOCTH CIUIIKOM JETKHUE, TO B 0apoMeTpax UCIOIb3yeTCs PTYTh.
b) Jlpyrue *KuAKOCTH CIUIIKOM JIETKUE, PTYTh UCIOJIb3YEeTCsl B OapoMeTpax.

6. The groove having been cut at 45°, all the difficulties were overcome.

a) KanaBka Obuta, mpope3ana mpu 45°, Bce TpyIHOCTH OBLITN TIPEOI0JICHBI.

b) Korna a3 Obu1 caenan mo yriiom 45°, Bce TpyaHoCTENH ObLIH IIPEOIOIEHEI.
yr py. p



Hemenxkuii 131K
UYmo o3nauaem oannoe cokpauwienue «dw»?
1. Deutsche Welle

2. doublwe
3. doppelwirkend x
4. —

Buvioepume npaeunvuslii 6apuanm nepeeooa cnoea “atomar”:
a. aTOMHBIN

b. aTomapHsbIi X

C. aToM

d. —

Boibepume npasunvnolit 6apuanm nepeeooa yCmouuugblx 6blpadceHuill.
Von Bedeutung sein

a. IMETh3HAUYCHHUEX

b. Oka3pIBaTh BIMUSIHUE

C. IMETh MECTO

d. 6wIBaert, ciyyaeTcs

Buibepume npasunvhuiit gapuanm nepegooa ycmouiuugwvix 6blpasceHuil.

zumVorscheinkommen
a. HCII0Jb30BaThCI

b. xak mpaBo

C. Ha OCHOBaHUH

d. BLIABIATHCS X

Buvibepume npasunvnwlii éapuanm nepeeooa npeoioHceHusl.

Der Motor setzt das Auto in Bewegung.

a. Motop ObLT HEHCTIPaBEH.

b. MoTop npuBOIUT aBTOMOOMIIH B IBM)KCHHE. X

c. MoTop HE06X0AUMO OTPEMOHTHPOBATb.

d. B MoTope ObLTH BBISIBJICHBI TEXHUYECKHAE HEUCIIPABHOCTH.

Buvibepume npasunvnulit eapuanm nepeeooa npeodioiHcenus, oopauias 6HUMAHUE HA NEPesoo
Koncmpykuuu sein + zu + Infinitiv.

Die Abwaisser dieser Betriebe sind leicht zu kléren.

a. CTOuHBIE BOJBI ATUX NPEANPUATUN MOTYT OBITh JIETKO OUHUIIEHBI. X

b. Crounas Boa ¢ TaHHOTO MPEANPUSITHS TODKHA OBITH CPOYHO OUHIIICHA.
C. CTOLIHYIO BOI[y C IaHHOTO Hpezmpm{nm MOXHO JICTKO OYUCTHUTD.

d. JlanHOE TIpennpusTHEe MTOJHKHO 3aHUMATHCSI OUUCTKON CTOYHBIX BO/I.

Buvibepume npasunvnulit eapuanm nepeeooa npeodioiHcenus, o0pauias 6HUMAHUE HA nepesoo
koncmpykuuu haben + zu + Infinitiv.
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Man hat die Temperatur des Korpers festzustellen.
a. Tl ToJDKEH U3MEPHUTH TEMIIEPATYPy Tea.

b. MOXHO U3MEPUTH TEMITEPATYpPy Tela.

c. HyxHo onpenenuts Temreparypy Tena. X

d. Onpenenute TemMneparypy Tena.

Haiioume npasunvHolil  éapuanm  GulpajrceHusn, oopawyasn
koncmpykuuu Partizip Il + zu:

EineschwerzubeantwortendeFrage

a. BOIIPOC, HA KOTOPBIN TPYAHO AaTh OTBET
b. Ha 3TOT BONPOC TPYJTHO AATh OTBET

C. IOCTaTOYHO CJIOKHBIN BOIIPOC

d. Ha 3TOT BOMpPOC HEOOXOAUMO JIaTh OTBET

6HUMAHUE

Ha nepegoo

Haiioume npagunsnuiit gapuanm nepegooda 2nazona brauchen ¢ couemanuu ¢ ungpunumugom

CMbBICI106020 2iazoia.

a. KaKeTcs

b. HEOOXOIMMO
C. CTPEMUTBCS
d. nmeITathcs

Haiioume npasunvnsiit éapuanm nepesooa 2nazona pflegen 6 couemanuu ¢ ununumueom

CMbBICI106020 2iazoia.

a. 0OBIYHO

b. HyXHO

C. JOCTATOYHO
d. momkeH

Buvibepume npagunvuwiii eapuanm:

Prdsens

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... .
werdet ... geschaffen

werden ... geschaffen

wird ... geschaffen x

werde ... geschaffen

o

Buvibepume npagunvnwlii 6apuanm:

Priiteritum

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... .
1. wurde ... geschaffen
2. wurdest ... geschaffen
3. wurden ... geschaffen
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4. wurdet ... geschaffen

Buvibepume npasunvnwlii eapuanm:
Perfekt

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ... .
1. sind ... geschaffen worden
2. 1ist ... geschaffen worden
3. st ... schaffen geworden
4. seid geschaffen worden

Buvibepume npasunvusiii éapuanm:
Plusquamperfekt

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ... .
warst ... geschaffen worden

wurde ... geschaffen worden

war ... geschaffen worden

waren ... schaffen geworden

A

Buvibepume npagunvuwiii eapuanm:
Futurum 1

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ... .
wird ... geschaffen werden

wurde ... schaffen werden

werdet ... geschaffen werden

werden ... geschaffen werden

A

Buvibepume npaeunvhblii 6apuanm nepeeooa NPeONOHceHUs, cooeprcauiee UHPUHUMUG
naccuea:

Das automatische System muss mit einer Rechenmaschine ausgertistet werden.

a. ABTOMaTuyeckasi CHCTEMa OCHAILAETCs BBIYUCIUTEIbHON MAIIMHOM.

b. ABTOMaTuyeckas cucreMa JoJKHa ObITh OCHAILEHA BBIYMCIUTEIBHOW MAIIMHOM. X
c. ABTOMaTuyeckasi cucreMa Obljla OCHAIllEHA BBIYMCIUTEIbHON MalTUHOM.

d. ABTOMaTH4ecKasi CucTeMa MOKET OBITh OCHAIIIEHA BBIYMCIUTEIILHOW MAITHHOM.

Buibepume npasunvnsiit eapuanm npeonoxcenus, cooeprcaujee pe3yibmamugHslil NACCUB:

Im Programm ... die Steuerungsziele formuliert.

1st
2. war
3. sind
4. wurde
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Onpedenume npaguibHo epemennyio hopmy 6 naccuee:

Die Apparatur war von uns vollkommen umgebaut worden.
Présens Passiv

Perfekt Passiv

Préteritum Passiv

Plusquamperfekt Passiv

o

Haiioume npasunvnbiit nepeeoo npeodnodcenus, cooepiicauiee yKazameiabHoe MecmoumeHue
6 Kauecmee 3amMeHumess CyujeCmeumenbHozo:

Selbst der Forscher konnte dieser Erscheinung keine Erkldrung geben.

a. Cam mcciiefoBartenns He MOT JaTh HUKAKOTO OOBSICHEHUS 3TOMY SIBICHUIO.

b. laxxe ucciaenoBaTens HE MOT 1aTh HUKAKOTO OOBSCHEHUS 3TOMY SIBICHHIO. X
c. DTOT HCCIIe0BATENb HE MOT AaTh HUKAKOTO OOBSICHEHUS JAHHOMY SIBIICHHIO.
d. UccnenoBarenb He MOT 1aTh HUKAKOT'O OOBSCHEHUS ITOMY

Haitoume npasuivbHulit nepesood npeodiosHceHus 6 KOHbIOHKMUG:
Es sei nochmals hervorgehoben, dass diese neue Gerite alle schweren Nachteile vermeiden.

a. Cnenyer emé pa3 MNOQUEPKHYTb, YTO 3TH HOBBIE MNPHOOPHI JIMIIEHBI BCEX KPYMHBIX
HEJIOCTaTKOB.

b. Heo6x0a1Mo0 n0T4epKHYTh, UTO 3TU HOBbIE IPUOOPHI UMEIOT KPYITHbIE HETOCTATKH.

c. Cnenyer emé pa3 OTMETUTh, YTO BCE 3TU HOBbIE MPUOOPHI HE UMEIOT KPYIHBIX HEJIOCTATKOB.
d. Cnenyet ewé€ pa3 HOroBOPUTh O BCEX KPYIHBIX HEJJOCTATKaxX 3TOT0 Impudopa.

Haiioume npasunivhulit nepesoo 2nazona vermaogen:

a. oXKanyu

b. HEOOXOIMMO

C. UIMETh BO3MOKHOCTH
d. nocTatoyHo

Haiioume npasunvnslit nepesoo cioeocouemanusn Standfestigkeit gegen:

a. 10 BETTMYNHE
b. B pe3ynbrare

C. YCTOMYHMBOCTD MO OTHOUIEHUIO K
d. mo aToii NpuuKHe

Haiioume npasunvhulit nepesod ciosocouemanusn zur Frage:
a. K BOIIpOCY

b. cBhIIIE
C. B OTHOILEHUU
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d. ¢ momMomBI0

Haiioume npasuivbHulit nepesod cmpaoameibHo20 NPUYACMUA:
gekoppelt

a. COCTBIKOBAaHHEIN
b. o cpaBHEHHIO
C. CyJs TIO

d. mHaumHag ¢

Haiioume npasuivHulit nepesod cmpaoameibHo20 NPUYACHUA:
Ausgenommen

a. COCTOSIIITHI
b. BkItOUaromuii
C. OCHAIIEHHBIN
d. 3a ucKJIIOUYEeHHUEM
Ilpooonscume ymeepocoenue:
OCHOBHOH 4acTbIO aHHOTALIUU SIBIISIETCS ...
1. TOYHBIN MEPEBOJI TEXHHYECKOTO TEKCTa

2. Kparkasg XapakTepUCTHKa OpUrHHaia
3. pexsiamMa Kakou-1100 MpoIyKIUU

Buibepume npasunvhuiii gapuanm omeema:

ITpu nepeBoie HAyYHO-TEXHUYECKOIO TEKCTA U3JI0KEHUE BEAETCH ...

1. ot 1 numa
2. OT 2 jJula
3. ot 3 muna

Buibepume npasunvhuiii gapuanm omeema:

IlocneqoBaTeIbHOCTD MEPEBOJia HAYUHO-TCXHUICCKOT'O TCKCTA:

1. 4YTEHHE TEKCTa, JICIICHUE €TI0 Ha YaCTH, COCTABJICHUE IIJIaHA U MEPEBOJ TCKCTA X
2. YTCHHE U IIEpEBOJ TEKCTA, ACJTICHUEC €0 HAa YaCTH U COCTABJICHUC IlJIaHa
3. [EJIEHHWE TEKCTa Ha 4acTH, COCTABJICHHUE IJIaHA, YTEHUE U MEPEBO/J TCKCTA

Omeemvme npasuibHoO HA 60npoc:

Urto 0003HaYaET MOHITHE «TPAHCIUTEPALUSIN?
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MEXaHMY€eCKas M0JICTAHOBKA IIEPEBEICHHBIX CIIOB

00MEeH Hay4HO-TeXHUYECKOI HH(opMarue

BOCCO3/IaHHE TOJJIMHHUKA CPENCTBAMHU JPYroro s3blKa C COXPAaHEHHEM E€IUHCTBA
coJiepkaHus U GOpMbl

Buibepume npasunvhuiii gapuanm omeema:

TexcT maTeHTa HAaYMHACTCS C ...
1. pe3ome
2. aHHOTAIUH
3. MOJApOOHOrO OMHCAHUS U300peTEeHUs
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@paHIy3cKHi SI3BIK
UYmo o3nauaem oannoe cokpauwienue «VL»?
vitesse
valeur
véhicule
Buvioepume npasunvusiii eapuanm nepesooa cioea “banderole”:
a. 0aHaepoJib
b. pyXeitHbIi peMeHb
C. pyXbe
d. —
Buibepume npasunvnwlii eapuanm nepeeooa yCmouuusvix eblpaxcenuil.

Mettre enoeuvre
a. MCII0JIh30BaTh
b. oka3pIBaTh BIUSIHUE
C. IMETh MECTO
d. rapanTupoBaTh

Buibepume npasunvnuiit gapuanm nepeeooa ycmouuugvlx 6blpazceHuil.

Faireface a
. ACITI0JIb30BAaTh
. IPOTUBOCTOSITH
. JIeNaTh

o o o e

. BBISIBJISIT
Buvibepume npagunvuwlii sapuanm nepesooa npeonorHceHusl.
Le moteur met la voiture en mouvement.

a. JIBurarenpb ObLI HEHMCITPABEH.

b. JIBurarenb NpuBOIUT aBTOMOOUIIH B IBIDKEHHUE.

c. JIpurarenb HEOOXOIUMO OTPEMOHTHPOBATD.

d. B aBurarene ObUTH BBISIBIICHBI TEXHUYECKUE HEUCTIPABHOCTH.

Buibepume npasunvuvlit eapuanm nepesooa npeonoyHceHus, 00pauwias GHUMAHUE

nepeeoo koncmpykuuu étre a linfinitif.
L’airfraisest a amenerdansleslocauxdelacentrale.
a. CBeXxuil BO3IyX JOJDKCH OBITh TOCTABJICH B IIOMEIICHHSI SJICKTPOCTAHIIHH.
b. Cexuil BO31yX JOCTaBISAETCS B IOMELIEHUS 3JIEKTPOCTAHIUH.
c. CBexuii BO3/IyX OYHIIACT IOMEIICHUS ICKTPOCTAHIINH.
d. Ceexuii BO3ayx OyieT JOCTaBJICH B MMOMEIICHUS AJICKTPOCTAHIINH.

Ha

Buvibepume npasunvnulit eapuanm nepeeooa npeodioiHcenus, oopawias 6HUMAHUE HA NEPesoo

KoHcmpykuuu avoir a linfinitif.

Ils ont a mettre au point les moyens de lutte contre la pollution atmosphérique.

a. Onu Moryt pazpaboTaTh cpencTBa O0PHOBI C 3arpsS3HEHUEM BO3/IyXa.
b. Onu 6ynyT pazpabaTheiBaTh CpeacTBa OOPHOBI C 3arpsI3HEHUEM BO3/TyXa.
c. O AOMMKHBI pa3paboTaTh CpecTBa OOPHOBI C 3arpsA3HEHUEM BO3IyXa.
d. Onu pazpabaThIBalOT cpeacTBa OOPHOBI C 3arpsI3HEHUEM BO3IyXa.

Haiioume npasunvnulii gapuanm @vlparxcenus, o0pauias 6HUMAHue HA NEPesod npuvacmus

Participepassé:
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Les camions chargés de matériaux sont arrivés au chantier.
a. Oyprousl, 3arpyxeHHble MaTepUaJaMu, IPUObUIA HA CTPOUIIIOIIAIKY.
b. @yprousl 3arpy3wim MaTepuallaMd U OHU NPUOBUIN Ha CTPONIUIONIANKY.
c. @yprousl, 3arpykaeMbie MaTepraliaMy, OTIIPABATCS HA CTPOUIIIOMIAIKY.
d. ®yproHsI 3arpy3saT MaTepuasaMyd U OHU OTIIPABATHCS Ha CTPOUTUIOIAKY.
Haiioume npasunwvnulii eéapuanm nepeeooda 2nazona faire 6 couemanuu ¢ UHGUHUMUBOM
CMBIC108020 271A20/14.
a. MPeI0CTaBUTh (KOMY-TTHO0 YTO-TO)
b. 3acTtaBUTH (KOT0-JIM00 4TO-JIMOO CHETATh)
c. 3a0pathb (y KOro-11u00 4TO-HUOY/Ib)
d. Harmcatp (Komy-1100)
Onpedenume npaguibHo 6pemMennyIo hopmy 8 RACCUBHOM 3a102e:
L'équipement a été entierement réparé par les ouvriers.
1.La forme passive au présent
2.La forme passive au futur
3.La forme passive a I'imparfait
4.La forme passive au passé composé

Bri0epuTe NpaBUJILHBII MePeBO/ MOAYEPKHYTOH YACTH NMPe/II0KEHUS:

Il faut connaitre a tout instant la position de chaque train pour régler les mouvements des trains.
1. ...perynupyror IBUKEHHUE ...

2. ... 9TOOBI PETYIHPOBATH ABIKEHHE ...

3. peryjJupoBaHUE IBUKEHUSL...
4. ...perynupymoolue JBUKEHHE. ...

Bri0epuTe npaBuJIbHBIH MepPeBo/ MOAYEPKHYTOMH YaCTH IPYNIBI CJI0B:
Un groupe d’ingénieur faisant des travaux...

1. I'pyniia HHKEHEPOB, BBINIOJIHABILIAS. . .

2. I'py1mria HHXE€HEpPOB, BBINIOJHSAA ...

3. I'pynna uHXk€eHepOB, BBINOJIHAOMIASA. . .
4. I'pynna UH>KEHEPOB BHINOJHSIA. . ..
Haiioume npasunvnslit nepesoo cioeocouemanusn lls’agitde:
a. pedb UJIET O

b. OH roBOpUT, UTO

C. B OTHOLIEHUU

d. ¢c nomomipro

Ilpooonscume ymeepocoenue:

OCHOBHOM 4acTbIO aHHOTAIINH SIBJISIETCA ...

1.TOYHBIN NEPEBOT TEXHUYECKOTO TEKCTA
2.KpaTKas XapakTEepUCTHKA OpUTHMHAIA
3.pexinama Kakoi-mubo mpoayKuuu
Buibepume npasunvnuiit 6apuanm omeema:
[Ipu nepeBoie HAYYHO-TEXHUYECKOTO TEKCTA U3JI0KEHNUE BEAETCH ...
oT 1 nuna
OT 2 nuna



oT 3 Juna
Buvioepume npasunvuslii gapuanm omeema:
[TocnenoBatenbHOCTD TTEPEBOA HAYYHO-TEXHUYECKOTO TEKCTa:

4. YTE€HHUE TEKCTa, ICJIICHUE €TI0 Ha YaCTH, COCTABJICHUE IJIaHA U IMEPEBOJ TEKCTA X
5. 4reHue u IEpEBOJ TECKCTA, ACJICHUEC €0 HAa YaCTH U COCTABJICHUC IlJIaHa
6. [OEJIEHWE TEKCTa Ha 4acTH, COCTABJICHHUE IJIaHA, YTEHUE U MEPEBOJ TCKCTA

Omeemovme npaguibHo HaA 60nPoC:
Yro 0003HaYAET MOHITHE «TPAHCIUTEpALIHSI»?

MEXaHMYeCKas M0JICTAHOBKA IIEPEBEICHHBIX CIIOB

5. oOMeH Hay4YHO-TeXHU4eCcKoi nHpopmanuen

6. BOCCO3JlaHME NOJIMHHHMKA CPEICTBAMH JPYIrOro s3bIKa C COXPaHEHHEM €IWHCTBA
coJiepkaHus U GOpMbl

Buibepume npasunvhuiit gapuanm omeema:

TexkcT maTeHTa HAaYMHACTCS C ...
4. pesroMme
5. aHHOTaAIUH
6. MOJIPOOHOIO OMHCAHMS U300pEeTEeHUs

Kpurtepuu oueHk# 3HaHUI CTYJAEHTOB IIPH IPOBEJAECHUH 32a4€eTa B BU/Ie TeCTa

OneHka IUTAaHUPYEMOW HWHOSI3BIYHOM KOMMYHHUKATUBHOM KOMIIETEHIMH, KOTOPYIO
TpeOyercst cpopmupoBarb B paMkax aucuuiinHbel «Tepmunosiorus wuHOpPMATUKH U
BBIYMCIIUTEIBHON TEXHUKA HA MHOCTPAHHOM S3BIKE», OCYIECTBIIAECTCS MO pe3ysbTaTaMm:
O Tekymiero KOHTPOJS, ONIPENEIAIOIIEr0 YpPOBEHb BIAJCHUS CTYIEHTAMH S3BIKOBBIM
MaTepHUaJIoM U CTENEHH CPOPMUPOBAHHOCTHU SI3BIKOBBIX HABBIKOB M YMEHHUU 3a ONpEeSICHHBIH
MepHoJI BpEMEHU B paMKax pabodeil mporpammbl. Tekymiuil KOHTPOJIb MPOBOJUTCS B TEUEHUE
cemecTpa B (pOpM€ YCTHBIX M MUCBMEHHBIX OIPOCOB 10 BCEM BHJIaM PEUYEBOM JESATEIBHOCTH,
IIPEACTABICHUEM IIPE3CHTALINN;
O IIPOMEKYTOYHOIO ~ KOHTPOJIS, IPOBEPSIOLIETO yPOBEHb OBIAJACHUSA  CTyIAEHTaMU
pEYEBBIMM YMEHHMSIMH H  S3bIKOBBIMH HABBIKAMHU 3a OIPEIEICHHBIM NEpPHOJ BPEMEHH,
MPOBOJMMOrO IO OKOHYaHHMU YyueOHOoro cemecrpa. OOBEKTOM KOHTPOJS  SBISAIOTCA
KOMMYHHUKAaTUBHBIC HABBIKM U YMEHUS 110 BCEM BHJAM PEUYEBON MHOS3BIYHOW JEATEIBHOCTH, a
TaK)X€ YPOBEHb BIIAJICHUS A3BIKOBBIM MAaTEPHAJIOM B PaMKaX U3Y4YEHHBIX TEM Kypca.
HroroBoe TecTupoBaHHE IPOBOIUTCA MO 3aBEPLICHUIO Kypca. TecTUpoBaHME PaCCUUTAHO Ha
BpeMeHHOU TmpoMexyTok oT 70 1o 90 wmuHyT. KOHTpOJBHBIE 3alaHUSl BBIIOJIHSIIOTCS
VHJMBHUIYAJIBHO B IIMCBMEHHOM BUJIE.

25% TpaBUIIBHBIX OTBETOB — OIICHKA «HE 3aYTEHOY,
75% TmpaBHIIBHBIX OTBETOB — OIICHKA «3aYTEHOY.
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MeToanueckue YKazaHud 110 OpraHusalnuu ayﬂHTopHOﬁ Hu BHanJII/ITOpHOﬁ paﬁoTbl mo
AUCHHUIIJIMHE:

Pa0ora no BbINOJHEHUIO NTOJHOI0 MHCbMEHHOI0 NepeBoaa

[lonHplil nUCbMEHHBIM TIEpEeBOJ] - OCHOBHas (opMa TEXHMUYECKOro mepeBoaa. Bces
MPaKTUYECKH T[I0JIe3Hass Hay4yHO-TEXHHUYecKas MHpopManus, U3BJIEKaeMas U3 TEKCTa,
oOpabaTsiBaeTcsi B (popMe MOJIHOTO MUCEMEHHOTO TiepeBoaa. PaboTa Haj MOJTHBIM MUCHMEHHBIM
MIEPEBOJIOM NPEAYCMATPUBAET Psi/l ITAIOB.

3anomHure!

1-ii oTam. 3HAKOMCTBO C OpuUTrHMHAIOM. BHHMMarenpbHOE€ 4YTEHHME BCEro TEKCTa C
UCIIOJIb30BAHMEM, [0 Mepe HaJ00HOCTH, pabOYMX HMCTOYHUKOB HH(OpPMAIMK: CIOBapei,
CIPaBOYHHUKOB, CIIELIUATIbHON JIUTEPATYPBHI.

2-i1 sTan. Beljenenne Oru4ecKkux yacted opuruHana. JleJeHne TekcTa Ha 3aKOHYEHHBIE
CMBICIIOBBIE OTPE3KH - IPEIOKEHH S, a03a1Ibl, IEPUO/IbL.

3-it osram. YepHoBoil mepeBon Tekcra. llocmemoBarenpHas paboTa HaAJ JIOTHUYECKH
BbIJICJIEHHBIMU YacTSIMU OpPUTHMHAIA.

4-ii sran. [loBTOpHOE (HEOHOKPATHOE) YTEHUE OPUTHHAJIA, CBEPKA €r0 C BHIIOJIHEHHBIM
MIEPEBOJIOM C LIEIbI0 KOHTPOJIS TPaBUJIbHOM Mepeaadu coaepKaHusl.

5-it atan. OKOHYATENHHOE PENAKTHPOBAHKE MEPEBOJA C BHECCHHEM IMOMPABOK. O-i 3Tarl.
[TepeBon 3arosoBka.

[Ipexxne yeM OPUCTYNHUTH K BBINOJIHEHUIO IOJHOIO MHCBMEHHOTO MEpeBOjJa, ClEayeT
03HAKOMUTHCS C MPUBEACHHBIMU HIDKE NaMSATKaMU.

[TamsaTkaNel

(1-# aram)

[Ipexxne, ueM HauaTh NEPEBOJI, HEOOXOIUMO MOHATh, YTO BBIPAKEHO HA S3bIKE OpPUTHMHAA.
Jjig 3TOTO ClleyeT BHUMATENIbHO, U MOXKET OBbITh HE OJIMH pa3, IPOYNTaTh BeCh TEKCT. [lomHuUTE,
3aMbICeN aBTOPA BBIPAYKEH C MIOMOIIBIO BCETO TEKCTA.

[TamsiTka Ne2

(2-# aram)

CrnenyeTr MOMHUTB, YTO BEIMUYMHA OIPENEIsieMON sl epeBoja 4YacTh TEKCTa 3aBUCUT OT
3-x (QaxKTOpOB: CMBICIOBONM 3aKOHUEHHOCTH, CJIOKHOCTH COJIEP’KaHHUS, BO3MOXKHOCTEH MaMsTH
nepeBourKa. Takoi 4acThi0 TEKCTa MOXKET ObITh MpEUIoKEHHE, TpYINa NpeaioKeHni, ad3all,
11/2 a63ama u T.m., HO 3Ta YacTh JOJDKHA OBITH 0053aTE€bHO 3aKOHUYEHHOW MO CMBICTYy. UeMm
CJIOXHEE TEKCT - TEM MEHBIIIE TaKasi 4aCTh, YEM JIydllle aMsTh [IEPEBOIYUKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[TamsiTka Ne3

(3-# oram)

[Tocne Toro, kak coaep:KaHHE BBIJCICHHOMN YacTH TEKCTA IMOHATO U YCBOEHO, €0 HYKHO
BBIPa3UTh MO-pyccKU. llpM MNHUCBMEHHOM W3JI0XKEHUM BAKHO TIOJHOCTBIO OTBJIEYBCA OT
OpUrMHaa, T.K. HeJb3s YUTATh U JyMaTh Ha OJIHOM SI3bIK€ M OJHOBPEMEHHO NUCaTh, U AyMaTh
Ha JPYroMm.

[TamsiTka Ned

(4-# sram)

[Tocne Toro, Kak MUCbMEHHO H3JIOKEHO COJIEP’KaHUE BBIJACIEHHOW YacTU TEKCTa, HY)KHO
oOpatuThCcsl K OpUTHHaIy Juisi cBepku. [Ipum mnepeBoje mocieayromMX 4YacTed TekcTa
HEO0OXO0JIMMO TIOCTOSIHHO CIEAUTH 3a CTHJIEM, T.€. 3a KayeCTBOM, €IMHOOOpa3HMEeM U JIOIMKOM
u3noxxeHus. EnnHooOpasue TepMUHOJIOTUH JOKHO COOIOATHCS Ha MPOTSHKEHUU BCETO TEKCTA.
Hampumep, ecniu B Hauane TeKcTa 4acTh KOpIyca KakOro-TO arperara Ha3BaHa “‘qHOM”, TO B
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JaJIbHEHIIIEM HENb3sl Ha3blBaTh €€ “‘ocHoBaHMeM™, “mHuimeM’’ # T.I. HeoOXOOMMO MOCTOSIHHO
CIIEUTH 3@ TE€M, YTOOBI MEXIY KaXI0W MOocaeayoulell U IpeaplIyieil yacThio nepeBojia Oblia
JIOTUYECKAasl CBS3b.

[TamsTka Ne5

(5-# oram)

[TomHUTE, OKOHYATEIBHO OTPEIAKTUPOBATH EPEBOJ] — 3HAYUT CTHIIMCTUYECKH 00paboTaTh
ero B wnenoMm. llpu pemakTupoBaHUM 11€71€CO00Pa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS —CIIEAYIOLIUMU
MpaBUJIAMU: &) €CJIM OJHY U TY K€ MBICIb MOXHO BBIPA3UTh HECKOJBKHMMH CHOCOOAMH, TO
MPEANOYTeHUEe OTaaeTcs Oojiee KpaTKoMmy crmocoOy; ©0) eclid CJIOBO HMHOCTPaHHOTO
MIPOUCXOXKICHUSI MOXHO 0e3 yiepda 3aMEHUTh CIIOBOM pPYCCKOIO IPOUCXOXKIACHUS, TO
MepeBOYMK 00s3aH 3TO cJlenaTh; B) BCE TEPMHMHbI M Ha3BaHUS JOJDKHBI OBITh CTPOTO
OJIHO3HAYHBI.

[TamsiTka Ne6

(6-# tam)

[lepeBo 3aroyioBKa JOJKEH OTpPakaTh CYTh COJEpPXAHUS TEKCTa, CTaTbU, MMaTe€HTa U T.IL
[ToaTOoMy 3arosi0BOK NEPEBOJUTCS B MOCIIEIHIOI OUYEPElb C YUETOM BCEX OCOOCHHOCTEH TeKCTa.

[Ipy BBINOJIHEHWH TOJHOTO IHCHMEHHOTO TIIEPEBOJIa PEKOMEHIYETCS HCIOJIb30BaTh
CJIEYIOLLYI0 UHCTPYKIUIO:

[Ipexne, yem HaUMHATH MEPEBOJI, MPOUNTAINTE BECh TEKCT, a03all UJIM 3aKOHYEHHYIO 4acTh
TEKCTa; MocTapaiitech MOHATH 0o01lee cojep:kaHue Tekcra. IIpounTaiite TeKCT BTOpoW pa3 1o
OTJIEIbHBIM TPEUIOKEHUSIM, MOMBITAUTECh MOHATh CUHTAKCUYECKUN CTPON M CMBICI Ka)XJ0ro
npeioxenus. IlepeBenuTe TEKCT MO MPEATIOKEHUAM.

Ecnn cuHTakcnueckuil CTpod mpeuioxkeHus Bam HesceH, u Bpl He NOHSUIM CMBICH
MpeVIOKEHUs, CleNaiiTe rpaMMaTHUYEeCKU aHAIW3: ONPENENIUTe BUJ IMPEIOKEHUS, HalJauTe
nojJiexailee, ckazyeMoe, BTOPOCTENEHHbIE WieHbl. Eciiu npeanokeHue CioKHOMOJYUHEHHOE,
HalJUTe TJaBHOE M NPHUJIATOYHOE MPEUIOKEHUS, ONUpasCh Ha (opmalibHble NPU3HAKH.
OOpamaiiTech K CIIOBapl0 B TOM Ciydae, €ciii Bbl MCHosb30BajiM BCE CPEICTBA PaCKpBITUS
3HAYEHUs HE3HAKOMBIX CJIOB, BKJIIOYAs JOTajJKy M TpammaTuueckuil aHanus. [lpu mepeBoje
MOCJIEAYIOLIEro IMpPeaIoKEeHUsT HEoO0XOAMMO IOCTOSHHO YAEpKUBaTh B NaMSITH CMBICT
MIPEbIAYILEro, NHAYE TEPSIETCS JIOTHYECKas CBSA3b MEXAY OTJCIIbHBIMU NPEATI0KEHUSIMH.

N30Geraiite nocnoBHoro nepesoja. Ilocrapaiiteck nepenarb MbICIb OPUTHHANA CPEICTBAMU
POJIHOTO $I3bIKa, HE HapyIllas €r0 CHHTAaKCUYECKOTO CTPOSL.

PedepaTuBHbIii IepeBoa

PedepatuBHbIil nepeBos - MONHBIA NUCHMEHHBIH NEPEBOJ 3apaHee OTOOPAaHHBIX YacTel
TEKCTa, 00pa3yroIIuX BMECTe pedepar OpurnHaia.

[Ipumeuanue. Pedepar - kpaTkoe H3I0XKEHUE CYUIHOCTH Bompoca. PedeparuBHbiit
nepeBo B 5-10 pa3 xopoue opurnHaia. B mporecce paboTel Han pedepaTHBHBIM MEPEBOIOM
omyckaercsi Bci u30bITouHas uHpopmauus. [Ipu BbeimoaHeHHHM pedepaTUBHOrO IepeBojaa
coOnroaiTe cienyromue Tamnbl padoTh:

[IpeaBapuTenbHO MO3HAKOMBTECH C OpuruHaioM. [Ipounraiite Bech TekcT. IIpocMmoTpuTe
JUTepaTypy mo mnpoOieme, 3aTpOHYTOM B TekcTe. Pa3zMerbTe TEKCT: BO3BMHTE B KBaJIpaTHbIE
CKOOKM HCKIItouaeMble yacTu TekcTa. [IpounTaiite ocraBuuniics 3a CckoOKaMH TEKCT. Y CTpaHUTE
BO3MOXHBIE€ JIUCIPONOPLUUMU M HecBA3HOCTU. CrienaiiTe MOJHBIM NUCHMEHHBIH I1E€PEBOJ
OpuUruHaia, ocTaBiierocs 3a ckookamu. O6parure BHUMaHue! PedepatuBHblil 1epeBo AOHKEH
MIPEJICTaBIATh COOO0M CBS3HBINA TEKCT, IOCTPOSHHBIN MO TOMY K€ IJIaHy, YTO U OPUTHHAL

AHHOTAIMOHHBIN MepPeBO

AHHOTallMOHHBIM IE€PEBOJ], - BHJ TEXHUYECKOIO IIEPEBOJA, 3aKIIOYAIOIIMICA B
COCTaBJICHUM aHHOTAIIMM OPUTHMHAJIA HA IPYIOM SI3bIKE.

[Ipumeuanue. AHHOTAIUS - KpaTKasi XapaKTepUCTUKa OpUTHHANA, W3JIaraiolas ero

COJIep’)KaHHWE B BHJIE TEPEYHS OCHOBHBIX BOIIPOCOB U HMHOI/IA JAOLIAs KPUTUYECKYIO
oneHky. OObeM aHHOTAlIMOHHOTO TEpPeBOJa OOBIYHO cocTaBisieT He Oonee 500 medaTHBIX
3HAKOB.

[Tomuute! BpImoJiHsIs aHHOTAIMOHHBIN TIepeBo1, Bbl coobmaere o TOM, 4TO M3ydaercs,
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OTIMCBIBAETCS, OOCY)KIaeTCA U T.I.
ObpaTtute BHUMaHMe!
IIpumepHasi cxeMa aHHOTALIMOHHOIO NePeBOAA MOKeT ObITH CJIeAyIolIeli:
1. TloctaHnoBKa MPOOIIEMBI.
2. Mertonbl perieHust npoOIeMsbl.
3. Bolgenenue y3noBbIX IyHKTOB.
4. PexoMmeHjaum.

PaGora Haa MOAroOTOBKON cOCTaBJIeHHUsI 3asiBJIEHNUS 0 IpHeMe Ha padoTy
Ocobennocmu 3anonnenus on-line application form:

Ilpoyecc s3anonnenus on-line application form omauuaemcs om 00bIYHOU OMNPAGKU
pesztome 6 komnanuro. On-line application form mMeer yeTKo 3aJaHHYIO TOCIIEIOBATEIBHOCTH
OJIOKOB aHKETHI U OT/ICTBHBIX BOIPOCOB BHYTPH Hee. boubmiast yacTh BOPOCOB 00s3aTeNbHA TS
3amoJiHeHus: opMa HE COXpaHUTCS W HEe OyaeT oTmpaBiieHa pabOTONATeNI0, €CIM BBl HE
3aITOJIHUTE BCE TIOJIsI, OTMEUEHHBIC KaK 00s3aTeIbHBIC.

Hexomopule ¢opmbl opeanuzosanst makum obpazom, 4mo 6bl Modceme nepemeuamvCsl
MedHcoy pasoenamu Hympu opmsl U 60Npocamu 8 pamkax pasoeind, He 3aKOHUYMB 3aIOJHEHUS
OT/JENBHBIX BOMPOCOB. OJTO JeiaeT paboTy MO 3amojHEHUIO (OpMBI OYCHb YIOOHOW is
KaHauaata. Ber Moxere BHeCTH B GopMy HH(POPMAIINIO, KOTOpas JOCTYITHA BaM B HACTOSIIUI
MOMEHT, a 3aT€M BEpHYTHCSI K HE3aIIOJIHEHHBIM pazfeniaM, 100aBuTh nHpopmaruio B Hux. [locie
3TOro coxpaHuTth application form u ornpaBuTh ee paboronarento. B Takux ciydasx B ¢popme
IpelyCcMOTpeHbl GYHKIIMU IMPOMEXYTOUHOTO COXpaHEHUs MHpopManuu 0e3 OTIpaBKu (OPMBI
paboTomarento W COXpaHEHHUS (HUHATHLHOTO BapHaHTa C OTHPAaBKOH (GOPMBI B KOMIIAHHIO.
Hanpumep, momoOHsie (GopMbl HEOOXOAWMO 3alONHATH JUIS YYacTHS B IMPOrpaMMmax JUis
MOJIOJIBIX CTICITUAIMCTOB OOJIBIITMHCTBA HHBECTUIIHOHHBIX OaHKOB.

Cywecmsyrom application form, 3anoanss Komopwvie, 6bl O00JJHCHbI UOMU NO BCEM
gonpocam 6cex 0OI0K08 Gopmbl noOps0, HE WMEsT BO3MOKHOCTH TMPOMYCTUTh KakKue-Iruo0
BOTIPOCHI WJIM BEPHYTHCS K HUM TO3KE. 3aroyHsAsA Takyio (opMy, MOCTapaiTech MPUTOTOBUTH
3apaHee BCIO WH(POpPMAIMIO M JOKYMEHTBHI, KOTOPbIE MOTYT MOHAIO0OWTHCS ISl 3arlOJHEHUS:
IHTIIIOMBI 00 00pa30BaHUM, CEPTUPUKATHI O C1a4e SK3aMEHOB 110 HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM H T.JI.

On-line application form umerom bonee secmkue mpebo8aHUs NO CPOKAM 3ANOJIHEHUS U
omnpasku @opmvl, 9€M OOBIYHBINA TIPOLIECC OTHPaBKU pe3tome 1o e-mail. B ciaydae ¢ on-line
application form B MOMEHT OKOHYaHMsS CpOKa IpueMa 3asiBOK on-line cepBUC MPOCTO
OTKJTIOYAETCS] ¥ CTAHOBUTCS HEAOCTYITHBIM. VICKITIOUEeHUS B TAKHUX CIy4asX HE JOITyCKAIOTCS.

Ecnu y komnanuu cywecmgyem neckonvko npozpamm 0si MOA0ObIX CREYUANUCTO8, U JUIS
yYacTHs B KaXJIOW MporpaMMe HeoOXOIUMO 3aroIHUTh CTaHIAPTHYIO (OpMy, KaK MpaBUIIO, B
caMoii (opMe ecTh MeCTO, T€ BBl JOJDKHBI OTMETHTh, B KaKOH NpOrpaMMe BBI XOTHUTE

ydacTBOBaTh. B Takux ciydasx OynbTe BHUMATEIbHBI C BBIOOPOM IpPOrpaMM, B KOTOPBIX BBI
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XOTUTE NpUHMMaTh ydactue. Ilepen TeMm, kak BbIOpaTh, BBISICHUTE MpaBuUiia U TpeOOBaHUS K
ydacTHUKaM. Hampumep, B HEKOTOPBIX CiIydasiX Bbl MOXKETE Yy4aCTBOBAThb B OTOOpPE TOJBKO IS
OJIHO mporpaMMmbl B TE€UE€HUE TOJa U, €cau Bbl 3amosHuTe application form g oaHoM
[IPOrpaMMbl, TO TOYHO HE CMOXeTe OoJjbllle MpeTeHa0BaTh Ha Japyrue. Takxke Kakue-TO
IIPOrpaMMbl MOTYT HE MOJXOAUTH BaM o (GopMalbHbIM KputepusiMm. Hanpumep, roasl BeITycKa,
CPOKHM IIPOrPaMMBbI, CTIEHHATU3ALMs IPOTPAMMBI.

Ilpu 3anonnenuu application form mexHcOyYHaAPOOHLIX KOMNAHUU B8AM HEOOXOOUMO
yuumeleams KyaiomypHole pasauyus. BrogHe BO3MOXKHO, YTO KOMIIAHUS MMEET €AUHYI0 (popmy
peructpainuu Ajas BCeX CTpaH, MOATOMY BOINpockl B paszzene «OOpa3oBaHHE» MOTYT HUMETh
CTPYKTYpPY, HE COOTBETCTBYIOIIYIO POCCUMCKMM CTaHJapTaM CPEIHEr0 U BHICIIET0 00pa30BaHUs,
U BaM MPUJIETCS MOJyMaTh HAJ TE€M, KaK OTBETHTb Ha 3THU BOIPOCHI, YTOOBI OTPa3UTh CBOM
yueOHbIi onbIT. Ecu Bompock! application form HEMOHSITHBI /1S Bac, U Bbl HE YBEPEHBI B TOM,
KaKyl0 MHQOpMaLUIO 0KMJAeT NOJY4YUTh pabdoTodarenb B OTBET HA HUX, HEe OoilTech 3a1aTh
YTOYHSIIOLIME BOIPOCHL. DTO MOHO CJ€J1aTh, OTIPABUB BOIPOCH! HA aJpec MOJJIEPKKU cepBUCa
on-line application form, koTopslit 00BIUHO yKa3bIBaeTCs B hopMme.

Kakue 3HaHusi, kayecTBa, yMeHHsl X0Teid Obl BUAeTh padotogareau B Application
Form?

1. Akagemudeckue 3HaHUS (HATUYHE TUIIIIOMa, CePTU(UKATOB | T.11.).

2. AHanuTHueckue crnocoOHocTu (ObICTpoe M TOYHOE 3alOMHMHAaHUWE HH(POpPMAIUH,
CrIOCOOHOCTH BBIOPATH U3 MMEIOIIUXCSl BAPUAHTOB HAanOoJIee MOAXOISAIINHN | T.11.).

3. Kputnaeckoe MplnieHUE (CIIOCOOHOCTh MPOBOAUTD TTYOOKHI aHaU3 MPOOIEMBI).

4. CucteMHOE MBIIUIEHHE (CIIOCOOHOCTh KOMILJIEKCHO MOJOWTH K PEIHICHUIO MPOOJIEMBI,
YYHUTHIBasi MHOYKECTBO (PaKTOPOB).

5. Bolcokast MOTHBAIMSI K JOCTUXKEHUIO 11€TIU (TOTOBHOCTH U JKeJIaHuE JOCTUTaTh ycrexa B
pabote, cTpeMJIeHUE K PA3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTh 3a pPE3yJabTaT (CIOCOOHOCTH JOBECTH HAYaToe JAeN0 /0 KOHIIA,
KOHTPOJIMPOBATh JOCTHKEHUE PE3Y/IbTATa).

7. YMeHue paboTaTh B CHKAThIE CPOKHU.

8. 'mOkocTh noBeeHMs (CIIOCOOHOCTD JIETKO aJalTUPOBATHCS K CUTYallUN).

9. YMeHue MOTHBUPOBAThH JIIOJIEH M ONPENENATh BKJIAJ YYaCTHUKOB IPYyNIbl B paboOTy
KOMaH/Ibl.

10. KommyHuKaTHBHbIE KadecTBa (OOIIUTENBHOCTh, YMEHHE YCTaHABJIMBATh KOHTAKTHI C
JFOJTEMH ).

11. YMenne paboTath B KOMaH/E.

Crpykrypa Application Form:
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Ilepconanvrvle oannvie - @.U1.0., aopec, KoHmaxkmui.

Llenv - omoen, na pabomy 8 Komopom npemenoyem KaHOUOam, 8aKAHCUS, HANPABLEHUE
desmenvHocmu u  m.o0. 31e€Ch IpeiaraloT YykKa3aThb KOHKPETHYIO BaKaHCHIO/OTAENT WIU
MPOPAHKHUPOBATH UX TI0 MPEINOYTHTEIBHOCTA. OOBIYHO JaHHBIA BOTPOC SIBIISIETCS 3aKPBITHIM,
T.€. COJCPKUT BapUaHThl OTBETA Ha BbIOOD.

Ipuuunul evibopa dannozo nanpasnenus. Ilouemy 6vi xomume pabomames UMEHHO 8 MOl
komnanuu? PacckaxuTe, Kak Bbl cAefanu cBoi BbIOOp. OT Bac 0KMAAIOT apryMEHTUPOBAHHBIX
OTBETOB, BBISBISIFOIIMX MOTHBAlMIO. BakHO TOKa3aTh HE NPOCTO MOTHBAIMIO K padoTe, a
XKeJlaHue padoTaTb UMEHHO B JAaHHOW KOMITAHUU U OTpaciu!

Obpa3zosanue. B 3TOM pazjene ykaxute He TOIbKO (QyHIaMEHTaIbHOE 00pa3oBaHue, HO U
pa3nuyHbIe KypChl, TPEHUHTH H T.lI. Taxke MOXHO yKa3aTh TEMbI BBIIIOJHEHHBIX KYPCOBBIX U
JUIUIOMHBIX paboT, Ha3BaHWe Kadeaphl, MO KOTOPOM OHHU 3alIUINAINCh, €CIH 3TO HMEET
OTHOIIIEHUE K Oymymieit padoTe.

Onvim pabomuwl. JlTaHHBIA pa3fien BKIIOYACT CieAylouiue rpadbl: Mepuoj 3aHATOCTH
(Mecsl, TOM), Ha3BaHME KOMIIAHWH, IOJDKHOCTb, OCHOBHBIC OOS3aHHOCTH, pPE3yIbTaThl W
nocTkenus. JKemaTeabHO MCIOJIb30BaTh TEPMUHOJIOTHIO TOW cephl IesTeIbHOCTH KOMITAHUH,
B KOTOPYIO BBI OTCHIJIACTE QHKETY.

Hasviku u ymenus. YKaxute ypoBeHb BJaJICHUSI HHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMU, KOMIIBIOTEPOM.
He crout 3aBbIaTh ypoBEHb WM YKa3bIBATh TO, YETO BBl HE 3HACTE.

Bawu oocmuoicenus 6 orcusnu. MOXKHO TEepeUMCINTh Harpaabl, IpaMOTbl U TPU3BI,
KOTOpPBIE BBI MONYydMId. [IOKaXHTe, 9TO BBl yMEETE JOCTUTaTh IMOCTABICHHBIX IEJIeH. YKaKUTe
HanboJiee MHTEPECHBIC U 3HAUUMBIE TI0OE/IBl U YCIICXH.

Ilpumepvl  nposenenuss — awux — Kayecme U  HABLIKOE -  OP2AHU3AMOPCKUX,
KOMMYHUKamuenvlx u m.0. Moxxer ObITb 3aJaH, Halpumep, Takoi Bompoc: «Pacckaxure o
CUTYyallud, KOTJIa BaM IPHIUIOCH MPOSBUTh WHUIIMATUBY, YTOOBI JOCTHTHYTH CBOCH memm». B
OTBETE IOCTAPAUTECh MPOSBUTh WHAWBUIYAIbHOCTh. ONHIINTE CHTyallMI0 TakKuM 00pazom,
9TOOBI M3 HEE MOXHO OBUIO CIENaTh BBIBOJ O BANIHMX JIMACPCKUX KAa4eCTBAX, OPraHU3aTOPCKUX
CIOCOOHOCTSIX.

Bonpocwi na onpedenenue eawez2o euoenus cumyayuu 8 cmpane (IKOHOMUYECKAsl, HAYYHAas
u uHvle chepsi). llokaxkuTe, 4TO BBl YMEETE JaTh XapaKTEPUCTUKY SKOHOMUYECKOTO COCTOSHUS
rocynapcTBa, yBUAETh BO3MOXXHOCTH TEXHHUYECKOIo mporpecca u T.1. [Ipumep Ttakoro Bompoca:
«Kak BbI cuMTaeTe, Kakue MHTEPECHBIE OTKPBITHS MOTYT Npou3ouMTH B XXI Beke, U Kak OHU

IMOBJIMAIOT HA PA3BUTHC DKOHOMHUKH ?»
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Jlonoanumenvnasn ungopmayus, komopyio vl xomenu 6vl y3Hame o komnanuu. Hanpumep,
MOMHTEPECYHTECh, KAKHE HANpaBICHHWs pa3BUTUS OW3HEca SBISIOTCS SKOHOMHYECKH
BBITOTHBIMU JIJIs1 KOMITAHUH.

Pexomenoayuu. OObIYHO TIpeAnoNaraeTcsi, 4To UX MOTYT JaTh Balld PYKOBOJUTEIH C
NpeXHUX MecT paboThl. Ecim y Bac HET OmbITa, YKaXWTE MpenojaBaTeliedl WM HayYHBIX
PYKOBOIUTENEH.

[TomHUTE, €cnM BBl XOTUTE IOBBICHTH CBOM IIAHCHI HAa MPOXOXKICHHWE OTOOpa IIo
application form u OBITHP TpUTIANIEHHBIMH Ha CJEAYIOIIHME STambl O0TOOpPA, OTHECUTECh K
3aIlOJIHEHUIO BCEX pa3fiesioB (OPMBI cepbe3HO. B oTBeTax Ha BCe BOINPOCHI CTapaiTech JaBaTh
KaK MOYHO OoJiee moapoOHyr0 mHpOpMAINo, 0COOEHHO eciid (popma mpenanoaracT HajaIudue
pasBepHyToTo oTBeTa. Korma Ha 3ToM 3Tarne paboroaaTens nojydaet coTHU application form, on

BI)I6I/IpaCT HGﬁCTBHTGHBHO CaMBbIX JIYYIIHUX KaHAUJAaTOB.

MeToauueckue yKa3aHus 0 CAMOCTOSITEJIbLHOI padoTe 00y4Yaronmxcs

Bubl camocTosiTenbHOM paOoOTHI:

*BBITIOJIHEHUE TEKYIIUX JOMAIIHUX 33JlaHui (YyIpaKHEHUS, TOATOTOBKA YTCHUS U aHAJIU3
COJIEpKaHUS TEKCTOB JIJIsl JaJIbHEHIIIET0 OOCYKICHUS Ha 3aHATUAX U T.J1.);

*[10JIFOTOBKA IIPE3EHTALIAN;

*paboTa c TeCTaMU U BOIIPOCAMH Il CAMOTIPOBEPKH;

*[I0MCK ¥ 00paboTKa MHPOPMALMH C UCIIOIb30BaHUEM MH(POPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHH;

Pesynbrarel  camocTOsATENbHOM  pabOThl  KOHTPOJMPYIOTCS — IpernojaBaTesieM U
YUYUTHIBAIOTCS TpU artectauuu (3a4det). KoHTpons mpoBomutcs B (opme TecTHpOBaHUS,
ONPOCOB, IPE3EHTALNN, IPOBEPKU MUCHbMEHHBIX PadOT, III0CCApPUEB U T.J.

MeToanyeckne peKOMEHIALUH 10 CAMOCTOSATE/ILHOI padoTe ¢ rpaMMAaTHYeCKHM
MaTepHAJIOM

BHuMartenbHO M3ydnTe rpaMMaTHYeCcKOe MPaBUIO, PACCMOTPUTE MPUMEPBI.

BrinosiHuTe pekoMeHiyeMble TPEHUPOBOYHBIE YIIPAKHEHHUSL.

Beinummure u3 ynpaxxHeHUs Bce MPEIUIOKEHUs, coAepiKalllie HOBYIO IPaMMaTHYECKYHO
CTPYKTYpY.

BuumarenbHo u3yuute crnoco0 TpaHCchOpMaluM YTBEPAUTEIBHOTO MPEAJIOKEHUS B
BOIIPOCHUTENIBHOE U OTPULIATEIILHOE.

[IpoKOHTpOIMpPYHTE € IOMOULIBIO CJIOBApS IPABUIBHOCTh IPOU3HOLICHUS JAHHOU

CTPYKTYPBIL.
[IpunymaiiTe HECKOJIBKO TMPEUIOKEHUM, COACPKAIMX HOBYH TI'PAMMaTHYECKYIO

CTPYKTYDY.

MeToauyeckne peKOMEHIALUH 10 CAMOCTOATEIbHOM padoTe ¢ JIEKCUKOM
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[Ipu cocraBieHMH CHMCKA CJIOB M CIOBOCOYETAHHWM IO KAKOW-TMOO Teme (TEKCTy), mpu
0(pOpPMIIEHUHU JIEKCUYECKOIN KapTOTEKH WM JIMYHOM TeTpaau-caoBaps HEOOX0AUMO BbIIIUCATh U3
aHTJIO-PYCCKOIO CJIOBAps JIEKCUUECKUE €AMHUIIBI B UX UCXOAHOU (hopMe, TO €CTh:

MMEHa CYILECTBUTEIbHbIE — B UMEHUTEJILHOM IaJIeKe €AMHCTBEHHOIo uucia (1enecoo0pasHo
TaKXKe yKazaTh (OpMy MHOXECTBEHHOro umucia, Hanpumep: shelf - shelves, man - men, text —
texts;

rmaroisl — B uHGUHUTHBE (1I€7Ieco00pa3HO yKa3aTh W JApPyrue OCHOBHBIE (DOpMBI Tiaroyia —
Past u Past Participle, nanpumep: teach — taught — taught, read — read — readur.z.).

3ayuuBaTh JIEKCUKY pPEKOMEHJIYeTCs C TIOMOIIbIO JBYCTOPOHHEro IepeBojaa (c
AHTJIMHCKOTO S3bIKA — Ha PYCCKHUHM, C PYCCKOro s3blKa — Ha AHIVIMMCKUI) C MCHOJIb30BaHUEM
Pa3HBIX CIOCOO0B OOPMIICHHUS JIEKCUKH (CITUCKA CIIOB, TETPAIU-CIIOBAPS, KAPTOTEKN).

Jliis 3aKperuieHus JIEKCUKH 11e1eco00pa3Ho MCIOJb30BaTh MPUMEPHI YIIOTPEOIEHHS CIOB
U CIIOBOCOYETAHMUH B IMPEIIOKEHHIX, a TAKKE CI0BOOOpa30BaTe/IbHbIE U CEMAHTUYECKUE CBSI3U
3ay4HMBaeMbIX CJIOB (OJHOKOPEHHBIE CII0BA, CHHOHHUMbI, aHTOHUMBI).

Jliis popmMupoBaHusl akTUBHOTO U TACCUBHOTO CJIOBaps HEOOX0IMMO OCBOEHHUE Hanbosee
MIPOJIYKTUBHBIX CII0BOOOPA30BATEIbHBIX MO/JIENIEH aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

MeTtoanyeckue peKOMeHIAIMH MO COCTABJIEHHIO IJI0CCAPHUS
I'moccapuii — ABYS3BIYHBIN CIIOBAPh, COJACPKAIIUN TIepeUeHb CIEIHATN3NPOBAHHBIX TEPMHHOB,
PacroJIOKEHHBIX B CTPOTO al(paBUTHOM TMOPSAKE C IIEPEeBOJOM Ha Jpyroi s3bik. ['nmoccapuit
MPEOCTABISIET MIMPOKOMY KPYTy UYWTaTelIed NMPaBHIIBHBIA MEPEBOJ TEPMHHOB, OTHOCSIIHXCS
K NpogeccruoHanbHOM cdepe.
Kak cocraBuTh rioccapuii?
1. Jlns Havyasma HeOOXOAMMO CO3/1aTh TAOIHILY U3 TPEX CTOJIOIOB.

Ne n/m EN RU

2. lanmee ciefyeT COCTaBUTh CIIMCOK HAmOOJee 4YacTO BCTpEYaroluXxcs Mpo¢ecCHOHATbHBIX
TEPMHUHOB U 3aHECTU UX B KOJIOHKY Tabnuibl ¢ HazBaHueM EN (aHrnmiickuil BapuaHT).

3. Tlocne aToro He0O6X0AMMO HAMTH TOUHBII NIEPEBOJ] TEPMUHA HA PYCCKUH S3bIK U 3aHECTU €r0
B K0JIOHKY ¢ Ha3BaHueM RU (pycckuii BapuaHT) HAaIPOTUB COOTBETCTBYIOLLEIO TEPMHHA.

4. Jlanee Bce cl0Ba B CIHMCKE HEOOXOIMMO PACHOJIOKHUTH B ajd(paBUTHOM nopsaake. s 3Toro
HY>KHO BBIJICIUTD 2-10 U 3-10 KOJIOHKU TaOJIUIBI (32 UCKIIIOYEHUEM «IIANKK TaOIUIbl) U HAXKATh
3Ha4OK COPTUPOBKHU

MeToauyeckne peKOMEHIALUH 10 CAMOCTOATEIbHOM padoTe ¢ TEKCTOM
1. IIpouTHTe 3aroJ0BOK TEKCTA.
2. BpinmumuTe HE3HaKOMBIE CJI0BaA.
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3. Onpenenure 1Mo GOpMaIbHBIM MPU3HAKAM CHHTAKCHYECKYIO (DYHKIIMIO KaK U3BECTHBIX, TaK U
HEU3BECTHBIX BaM CJIOB.
4. Cnenaiite mpeBapUTEIIbHBIN MTEPEBO/I 3arjaBus, 3aMEHssI HE3HAKOMBIE CJI0OBA HEONPEICTICHHO
- JIMYHBIMU MECTOUMEHUSIMU.
5. IlpodTHTe TEKCT, ONIPEACINUTE €r0 TEMY IBYMsI - TPEMS CIIOBAMH.
6. [IpoutuTe eme pa3 nepBeIil ad3ail.
7. IlogymaiiTe, BCTpEUArOTCsl JIM B TIEPBOM ab3are cioBa 3arjiaBus. [loMHHUTE, YTO M3BECTHBIC
CJIOBA MOTYT OBITh TIPEICTABJICHHl CHHOHUMAMH WJTH OTHCATEIIBHO.
8. [TocmoTpuTe, ecTh U B ab3a1ie ciaoBa, OJU3KUeE TI0 PopMe HEN3BECTHOMY CIIOBY.
9. Omnpenenute, 0IMHAKOBBI JIM TIOJyIeXKallee ad3ala U Mo yIexkaliee 3arojioBKa.
10. Onpenenute, OAMHAKOBHI JIM CKa3yeMbI€ (JIOTIOJIHEHMsI) B ab3a1ie 3aroJioBKe.
11. Yuraiite crnemyrommue ad3aipl, BHIMUCHIBAS W3 HUX 3aKOHYEHHBIE B CMBICIIOBOM IUTaHE
OTpE3KH, COJEpKalllie CJI0BA 3arJIaBUslL.
12. IIpeoOpasyiite, ecinu HEOOXOAUMO, MOJIYYEHHbIE OTPE3KH B JABYX- WUJIM TPEXCOCTABHbBIE
MPEAJIOKEHUS TaK, YTOOBl HM3BECTHHIC CJIOBA BBIMOJHSI OJHY M Ty K€ CHHTAKCHYECKYIO
GyHKIHIO.
13. CpaBHHTE TIJ1aBHBIE YJIEHBI U JOTOJIHEHUS B MOJYYCHHBIX MPEJIOKECHHS. Y OSUTECH B TOM,
YTO B 3arjiaBuu ObUIO BBHIPAXKEHO HE3HAKOMBIM BaM CJIIOBOM, a B TOJIYYCHHBIX MPEJIOKCHUSIX B
pOJIH CKa3yeMoTro TOSIBUJIMCH CJIOBA, M3BECTHBHIC BaM. 10 K€ OTHOCHUTCS K TOJJISKAIIeMy H
JIOTIOTHEHUIO
MeToauyeckne peKOMEHIAMHU 10 NePeBOAYy TeKCTa

Tekct, mpeaHa3HAYEHHBIN ISl TIEPEBOJA, CJIENYET pacCMaTpUBaTh KaK €IUHOE
CMBICIIOBOE LIEJIOE.

Hauwunaii mepeBo ¢ 3ariaBus, KOTOPOE, KaK MPaBUIIO, BRIPAKAET OCHOBHYIO TEMY
JTAHHOTO TEKCTa.

[Tocrapaiicsi MOHATH COJEPKAHME BCETO TEKCTA, MPOYMUTAN €ro IEJIMKOM WIIH
OOJIBIITYIO €T0 YacTh, a 3aTE€M MPHUCTYIAN K OTJEIBHBIM €T0 MPEIOKECHUSIM.

Crapaiics TMOHSTh OCHOBHYIO MBICIh MPEIIOKEHHUS, OMHPAsICh HA 3HAKOMBIC
CJIOBA M BBIPAKEHHUS, a TAKKE HA CJIOBA, CXOXKHE C POJHBIM SI3LIKOM WJIM O 3HAYCHHH KOTOPBIX
MOYHO JIOTa/IaThCs U3 COACPKAHUS.

BrimonHu nepeBo1 Bcex HEM3BECTHBIX TEOE CIIOB.

OTpenakTupyi mepeBeCHHBIC MPEJIOKEHHUS TaK, YTOObI OHU OBLIM TIOCTPOCHBI
Ha PYCCKOM SI3BbIKE TPAMMATHYECKU U CTUITUCTUYCCKU BEPHO.

Korpma tekcT mepeBeneH MOIMHOCTBIO, MPOYMTAM €ro BECh ILETUKOM W BHECH
HEO0O0XOUMBbIE CTHJIMCTUYECKHUE TIOTIPABKH.

MeTtoanyeckue peKOMEHIAMH 10 MOAT0TOBKe MepecKa3a TeKeTa

Pemm, uto siBNsieTcs B COepKAHUN TEKCTa TJIABHBIM.

CocraBb 11aH nepeckasa.

[Ipemosxkenusi, HeoOXomuMBIE Ui Tepeckasa, cremaif
0oJiee KpaTKUMHU, TIPOCTBIMHU TI0 TPAMMATHYECKOH CTPYKTYpE.

OtpaboTaii Mpou3HOUIEHHE HEOOXOIMMBIX I IMepecKasa
CIIOB | ciioBocoueTaHnid. OOpaTH BHUMaHHUE HAa MPOU3HOLICHUE TPYIAHBIX MHOCTPAHHBIX CIIOB U
HUMEH COOCTBEHHBIX.

[Ipu mnepeckasze mpuaepKUBaiics COCTaBIECHHOrO TOOOM
TUTaHa.
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Kax aoanmuposamu (nepeckazams) npouumanmsiii AHSIUUCKULL MEKCM.
[IpounTaiiTe BHUMATEIBHO TEKCT.
Brinumunre HE3HAKOMBIE CIOBA, HAUIUTE X MEPEBO.
[IepeBenure TEKCT.
Pa30eliTe TEKCT Ha CMBICIIOBBIE FPYIIIIbI.
BorgenuTe riaaBHbIe MPEATIOKEHUS B KaX A0 TpyIIIIE.
[TormpoOyiiTe paccka3aTh O TOM, YTO MPOYHUTAIN HA PYCCKOM SI3bIKE, OOpaTUB BHUMAaHHUE
Ha BbI/IEJICHHbIE BAMU OCHOBHBIE MTPEIOAKEHUS B aHTJIMIICKOM TEKCTE.
[TonpoOyiiTe nepeBecTH CaMOCTOSITENLHO 3TH NpeAsIoKeHHs Ha ASL.
CBepbTe UX C TEKCTOM.
[Ipoxenaiite myHKTHI 6,7,8 HECKOJIBKO pa3.

Metoanyeckne peKOMEHIAIUH M0 CO3JAHUIO MPe3eHTALMU HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe

[Tonymaii, 0 4eM Thl XOY€Illb
paccka3ath B cBoel npe3eHtauuu. CocTaBb IJIaH MPE3EHTALUU.

[Ipoananuzupyi
HeoOxoaumyto uTeparypy. [logdepu nuTaThl, WIUTIOCTPATUBHBINA MaTEepHal.

[ToBTOpPH CJI0BA,
HE0OXO0IMMBbIE JUIsl COCTaBJICHNUS KOMMEHTApHsl K IPE3EeHTaI1H.

Tekcr claiiia  JIOJDKEH
COCTOSITh M3 KPATKUX U MPOCTHIX 10 TPAMMATHYECKOH CTPYKTYpPE MPEITIOKEHUN.

Nnmoctpanuun JTOJTKHBI
OTpaxkaTb COJEpKallyIOCs Ha ciaiiie nH(OpMAaIHIO.

Cnaiigpl  OJDKHBI  OBITH
JIOTUYECKH TOCIIEe10BATEIbHBIMU.

He 3a0miBaili, uro 1npu
MIPE/ICTABICHUH IMPE3EHTAlMM KOMMEHTAapHH K cjaiiiaM JO0JDKHBI COJepaTh OOJbLINi 00beM
nH(pOpMalLIUY, YEM OTPAXKEHO HA CAMOM CJIaiife.

Jnzaitn  cnaiioB  JIOJKEH
OBITh BBIJIEPXKAH B €AMHOM CTWJIE W HE MEIIaTh BOCHPHATHIO COJIEp)Kallelcs Ha HEM
uH(popMaLnH.

MeTtoanyeckue peKOMeHIAMH 10 MOAT0TOBKe pedepara:

Pedepar — 310 mucbMeHHBIN TOKJIAA Ha OMPEASIEHHYIO TeMy, 0000manmuil nHHOPMAITHIO U3
Pa3MYHBIX UCTOYHUKOB. KpoMe TOro, Tak Ha3bIBalOT KPAaTKOE COJIEpKAHHE HAYYHOU PabOTHI
JIi1st TIoJTy9eHust BBICOKOH OIIEHKH 3a paboTy, BAXKHO HE TOJIBKO PACKPBITh TEMY, HO U TIPABUIIBHO
e€ oOpMHUTB.
Pedepar nomxen umers:

TuTynbHBIN TUCT;

Conepxanue;

Bgenenue;

OCHOBHYIO 4acCTh;

3aKIIroueHue;
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Crincox nuTeparypsl.
TuTyJbHBIH JHCT

[lepByto cTpanully pedepatuBHON pabOThl HA3bIBAIOT TUTYIbHBIM JINCTOM — 3/1€Ch JJOJDKHA OBITH
OTpaKEHa CIeAyIoIas UHPOpMAITHS:

HaumenoBanue BblliecTosie opraHu3anum (€ro Hy>kKHO IUCaTh cpa3y MOCiie BEPXHETO
I10JIsI, IPOIIMCHBIMU OyKBaMH);

Crnenytomiasi cTpoka — Ha3BaHHE yueOHOIO 3aBeICHUA, KOTOpas 0(popMIIseTCs TaK Ke;

UyTb BBINIE CEPEMHBI CTPAHUIIBI, TPOITUCHBIMU OYKBAaMU W SKUPHBIM WJIH TIOJTYKAPHBIM
upudrom, Heo6xoaumMo Hanucath c¢10Bo «PEDEPATY;

3areM, CTPOKOM HHKE, C 00JIBLION OYKBBI MUUIYT TEMY paOOTHI;

[locne atoro ciegyer oTpa3uTh JaHHbIE 00 HCHIOJHHUTENE (MX MPHUHATO IedaTaTh CO
CMEILIEHUEM BIIPaBO);

CTpoKoii HHXKE JTOJDKHBI UITH JIaHHBIE O PYKOBOJAUTENE — UX OQPOPMIISIIOT TaK )K€, Kak U B
MIPEIbIAYILEM ITYHKTE;

Janee Ha nmpeanocieHe CTPOKE JUCTa MUILYT Ha3BaHUE TOPOJa;

W nocneanuii MyHKT TUTYJIBHOTO JIMCTA — I'OJ] BBIIOJHEHUS PaOOThI.

Conepxanue
Ha BTopoii crpanuiie pedepara tpedyercst ohopMuUTh coaep:kanne paboThl, B KOTOPOM JOJIKHBI
ObITh YKa3aHbl Ha3BaHUsI IJ1aB U HOMEPA CTPAHULL, HA KOTOPbIX OHU HAaXOJSATCS.
BBenenue
[Ipexxe ueM HavyaTh pacKpbiBaTh TeMY pedepara, HE0OX0AUMO cieaaTh HEOOJIbIIOE BCTYIIEHNE
(0ObIYHO THUIIYT 00 aKTYaJdbHOCTH TPOOIEMBI, METOJAaX HCCIICIOBAHHS M 3aJadax, KOTOpbIE
CTaBUT Tepe]] co00it aBTop).
OcHoBHast yacTh
B ocHoBHO# yacTu pedepara HYKHO JIOTMUHO U MOCJIEI0BATEIBbHO PACKPBITh TEMY, UCIOJIb3YS
CHELHAJIbHYIO JINTEPATYPY.
3akio4eHue
B 3aknrounrtenbHOM yacTu 0600111at0T 00paboTaHHY0 HH(OPMALIMIO U MTUITYT KPATKHE BHIBO/IBI.
Chnucok 1uTepatypsbl

Ha nocnenneit crpanuiie HeoO6xoauMo B an(aBUTHOM MOpsiike 0GOPMUTH MPOHYMEPOBAHHBII
CIIMCOK MCIIOJIb30BAaHHOM JIMTEPATYPhI, COJACPIKAIIMN CIeTyIOIINE JaHHbIE:

dammiys 1 MTHULHAIIBI aBTOPA;

HasBanue pabots! (ero munryT 6€3 KaBbIueK, ¢ OOJIBIION OYKBHI);

BoixonHble [aHHBIE KHUTM B CIEAYIOLIEM MOpSAIAKE: TOpoj U3JaHUs, Ha3BaHHE
W3/1aTeNIbCTBA, TOJ U KOJMYECTBO CTPAHUIL;
st yno6cTBa BOCHPHATHS, TEKCT pedepara MPUHATO MUCATh HA OJHOW CTOpOHE JHCcTa 12-M
mpudTom yepe3 MoayTOpHbIN UMHTEpBai. OOs3aTeNbHO HYXHO JeiaTh ab3alHble OTCTYIBI, a
HOBBIE TJIaBbl M YaCTH HAUYMHATH Ha CJENyIoUlell cTpaHuie. 3arojlOBKM U IOA3aroJ0BKH
BBIJCIISIOTCS KUPHBIM WM MOJTYKHUPHBIM TEKCTOM, IPU 3TOM TOUKY B KOHIIE CTAaBUTh HE HYXHO.
Hymepamust ctpanmi oOsi3aTenbHa — OHAa JOJDKHA OBITh CKBO3HAsl (TUTYJIBHBIA JIUCT HE
HyYMEpYyeTcs, HO CUUTAETCS).

MeToanyeckne peKOMEHIAIUM IIPU COCTABJICHUN AHHOTALMI, pepeprpoBaHus cTATEH 1O
AHTJIMIICKOMY SI3BIKY
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[Ipu paborte Haj pedepupoBaHUEM CTAThbU MPOUCXOIUT OCMBICIEHUE OTACIBHBIX MOJIOXKEHUH,
MIPEJICTABJISIONINX OCHOBY TEKCTa OpUIMHAJA, COKpALIEHHE BCEX MaJlo3HAYallluX CBEIACHUM, HE
UMEIOLUX MPSMOr0 OTHOILEHHS K Teme, 0000lieHrne Haumbojee ILEHHbIX JaHHBIX M HX
(uKcrpoBaHue B KOHCIIEKTUBHOMN (opMe.

OOwenpuHATO U3JaraTth cojepkaHue paboTel Hpu pedepupoBaHUM W AHHOTHPOBAHUU
00BEKTUBHO, 0€3 KPUTUYECKON OLIEHKH MaTepraia co CTOPOHBI pedepeHTa.

3arojI0BOK aHHOTAILIMU BCET/la COCTABIISIETCA Ha s3bIKe opuruHasa. Eciu ucnomnbiyercs Ipyroi
SI3BIK, TO TIOCJI€ Ha3BaHUS MPOU3BEACHUS B CKOOKAX a&Tcs MepeBol.

O0bEM pedeprupoBanms CTaThU 3aBHCUT OT 00bEMa OpPUTHHAJIA, €T0 HAYYHOW IEHHOCTH, S3bIKA
Ha KOTOPOM OH OIny0JauKoBaH. PaboThl Ha HHOCTPAHHOM fA3bIKE MOT'YT OBITH 00Jiee TOAPOOHBIMHU.
MaxkcumanbHbiM 00bEMOM pedepupoBanus npuHATO cuutaTth 1200 €I0B HpU COKpaIIEeHUH
Tekcta opuruHaia B 3, 8, 10 pas.

[Ipouecc pedepupoBanusi 3aKiIO4yaeTcs HE MPOCTO B COKpPALIEHUM TEKCTa, a B IepepadoTKe
COJIep’KaHus, KOMIIO3UIMM U s3blka opurumHana. HeoOXoaumo BBIACIUTH IJIaBHbIE (PaKThl U
U3JI0KUTh UX B KpaTkoi ¢opme. Bropocrenennsie ke (akThl, AeTadbHbIE ONUCAHUS, IPUMEPHI,
HUCTOPUYECKUE IKCKYPChl HEOOXOIMMO OIYCTUTh, OJHOTUIIHBIE (PAKTHI CTPYNIUPOBATH, AaTh UX
OOIIYyI0 XapaKTEePUCTUKY, TU(PPOBHIC JTaHHBIE CHCTEMAaTU3UPOBATh U 000OIIUTE. SI3bIK M CTHIIb
OpUTMHAaJIa B 3TOM CIIy4yae MEHSETCS] B CTOPOHY HOPMATUBHOCTH, HEUTPAIbHOCTH, MPOCTOTHI U
KpPaTKOCTH.

Takum oOpazoMm, pedepupoBaHHE CTaTbH — 3TO HE MPOCTOM HA0Op KIIOUEBBHIX (pParMeHTOB
TEKcTa, Ha 0a3e KOTOPbIX OH CTPOUTCS, @ HOBBIH, CAMOCTOSATEIbHBIN TEKCT.

JUis  CBSI3HOCTH  M3JI0KEHHSI MCHOJb3YIOTCSl  CHEIUAJIbHbIE KJIMILIE, KOTOPHIE MOXHO
CTPYNIIUPOBATH MO CIEAYIOUUM MPUHIIUIIAM:

1) st BeIpaxkeHust o011l OLEHKU UCTOYHUKA, €r0 TEMbI, COJEPKAHUS: «CTAThs MOCBAIIEHA. ..»,
«UEJbI0 CTaThU SIBISIETCA. ..», «CTaThs MPEICTABIAET COOOI. ..»;

2) g o0o3HAa4YeHMsI 3a]a4, NMOCTABJIEHHBIX U PELIAEMbIX aBTOPOM: «B IMEPBOH (BO BTOPOIi...)
rJIaBe aBTOP ONMCHIBAET (OTMEYAET, aHAIUZUPYET U T. 1)...»;

3) nAnd OLEHKH IIOJIyYEHHBIX pe3ylbTaTOB MCCIEAOBAHMS, JJIs BBIBOJIOB «pPE3YyIbTAThI
MOATBEPHK/IAIOT. .. », «aBTOP J€JIaeT BBIBOJ, YTO...» U T. 1.

Crnenytomiyie OCHOBHasi cxeMa IIOMOKET BaM B peepupOBaHHM M aHHOTHPOBAHUM CTaTed M3
ra3er, )KypHaJIoB, KHUT U JIPYTMX UCTOYHUKOB:

1. The Moscow Times dated the 10th of May carries anl. B razere ... or 10 Mas mnomemeHa CT
article headlined ... O3arJiaBJcHHasl. ..

2. Thearticledealswith... 2. B craTbe ToBOpUTCS O. ..

3. Hereissomethingabout 3. Bot HekoTOpas undopmanus o. ..

4. The article is devoted to the analysis of the situation4. Ctarbs nocBsiieHa aHaanu3y 0OCTaHOBKU B ...
n...
5. The article discusses (points out, stresses on, reveals,5. B crarbe oOcyxnaerca (yka3bpIBaeTcs

reviews)... MO TYEPKUBACTCA, 4TO, pazolaue
paccMaTpuBaeTcs). ..

6. The article goes on to say ... 6. Jlanee B ctaThe TOBOPUTCHL. ..

7. 1t should be noted that ... 7. CnenyeTr OTMETHUTb, UTO. ..
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8. In conclusion the article says... 8. B 3axitoueHue B cTaTbe FOBOPUTCH. ..
9. That’s about all I wanted to say. 9. D10, Kaxerca, BcE, 0 u4€M MHE XOTEJIOCh
COOOITUTE.

Kaniue nJis1 cocTaBieHnsi aHHOTALMii U pedpepupoBaHusi crareit
1. The article is headlined...
2. The headline of the article I have read is ...
3. The main idea of the article is ...
4. The article is about / deals with / is concerned with...
5. The article opens with...
6. At the beginning of the article the author depicts / dwells on / touches upon / explains /
introduces / mentions / comments on / underlines / criticizes / makes a few critical remarks on /
gives a summary of...
7. The article /the author begins with the description of/ the analysis of ...
8. Then / after that / next / further on / the author passes on to / goes on to say / gives a detailed
analysis of...
9. In conclusion the author...
10. The author concludes with...
11. The article ends with...
12. At the end of the article the author draws the conclusion that...
13. At the end of the article the author sums it all up by saying...
14. I found the article interesting / informative / important / dull / of no value...

3 KPUTEPUU OLUEHUBAHMUSA
KpurepussMu  OLIEHKM  pe3ysIbTaTOB  BHEAYIAMTOPHOM  CaMOCTOATENIBHOM  JESATEIbHOCTH
00yJarOIIMXCsl SIBIISIOTCS:
-ypOBEHb YCBOCHHS yUeOHOT0 MaTepuaia
-yMeHue 00y4arolerocs UCroyib30BaTh TEOPETUYECKUE 3HAHUS [TPU BBINOJIHEHUU MTPAKTUYECKUX
3a1a4
- 000CHOBAaHHOCTb U YETKOCTb U3JIOKEHUS OTBETA
- ohopmIieHHE MaTepualia B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSAMU

Kpurepuu onennBanusi roBopeHust

Ormerka «5» cTaBUTCS B TOM Cllyyae, €CIM OOILEHHWE OCYHIECTBHIIOCh, BbICKAa3bIBAHUS
o0yyarouMxcss COOTBETCTBOBAJIM IOCTAaBJICHHOM KOMMYHHUKATHBHOM, 3ajjau€ W IpPH 3TOM HX
YCTHasE peyb IMOJHOCTHIO COOTBETCTBOBaJla HOPMAaM HMHOCTPAHHOIO sSI3bIKa B IIpeaesiax
IIPOrpaMMHBIX TpeOOBaHUII /17151 TaHHOTO Kypca.

OrMeTrka «4» CTaBUTCS B TOM Cllyyae, €ClIM OOILEHHE OCYHIECTBHIIOCh, BbICKAa3bIBAHUS
oOyyaroumxcsi COOTBETCTBOBAJIM IIOCTaBJICHHONM KOMMYHMKAaTUBHOM 3ajauye U TpU 3ITOM
oOyuarouiyecsi BbIpa3WJIM CBOM MBICIM Ha HWHOCTPAHHOM S3bIKE C HE3HAUYUTEIbHBIMU
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OTKJIOHCHUSIMU OT A3BIKOBBIX HOpM, a B OCTAJIbHOM HX YCTHaSI peqb COOTBETCTBOBAJIa HOpMaM
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B Mpejeax NporpaMMHbIX TpeOOBaHUH /JIs JAHHOTO Kypca.

OTMeTKa «3» CTaBUTCI B TOM cnyqae, €ClIn O6HI€HI/I€ 0CYHI€CTBI/IJ'IOCI), BBICKA3bIBAHU A
0OyJaronuxcss COOTBETCTBOBAJIM IIOCTaBJICHHONH KOMMYHUKATHBHOW 3a7ade W TIPU ITOM
O6y‘~IaIOIlII/IeC$I BBIpa3I/IJ'H/I CBOU MBICJIA Ha I/IHOCTpaHHOM A3BIKC C OTKIIOHCHUSIMH OT A3BIKOBBIX
HOPM, HE MEIIAIONTUMHU, OJHAKO, TIOHATH COJICPKaHUE CKa3aHHOTO.

OTMeTKa «2» CTaBUTCSI B TOM cnyqae, €ClIn O6HI€HI/I€ HC 0CYHI€CTBI/IJ'IOCI) HNJIN BBICKA3BIBAHUS
oOyJaronmxcss He COOTBETCTBOBAIM TMOCTABIICHHOW KOMMYHHKATHBHOM 3ajiade, 00ydaromuecs
cabo YCBOWJIM TIPOMICHHBIA MaTepual W BBIPA3WIM CBOM MBICIM HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE C
TAKUMHU OTKIIOHCHUIAMHU OT A3BIKOBBIX HOpM, KOTOpI)IG HC ITIO3BOJIAIOT ITOHATH coz[epmaHI/Ie
00JIbIIIEH YAaCTH CKa3aHHOIO.

Kpurepuu oneHnBaHus YTeHust
OtrMeTrka «5» cTaBUTCA B TOM Cllydae, €Cii KOMMYHHKaTHBHas 3ajlada pelieHa U MpU 3TOM
oOyuaroluecs: MOJHOCThIO MOHSUIM UM OCMBICIWIM COAEPKAHUE MPOYUTAHHOTO HHOSA3BIYHOIO
TeKcTa B 00BbEME, NPEAYyCMOTPEHHOM 3a/laHueM, 4YTeHHE OOYy4aroIIMXCSi COOTBETCTBOBAJIO
IIPOrpaMMHBIM TPEOOBAHUSIM ISl TAaHHOTO Kypca.
OtrMeTrka «4 cTaBUTCS B TOM ciy4yae, €clii KOMMYHUKAaTHBHAas 3ajjaya pelieHa U IpU 3TOM
oOyuaronyecs: MOJHOCTHIO MOHSUIM U OCMBICIWIN COJAEPKAHWE MPOYUTAHHOTO HHOS3BIYHOIO
TEKCTa 3a UCKIIOYEHHUEM JIeTalle U YaCTHOCTEH, He BIMAIOIIMX HA TOHMMaHHUE 3TOr0 TEKCTa,
B 00BéME, MpelyCMOTPEHHOM 3aJaHMEM, YTE€HHE OOydyaroUuuXcs  COOTBETCTBOBAJIO
[IPOrpaMMHBIM TpeOOBaHUSM Ul JAHHOTO Kiacca.
OtrMmerka «3» cTaBUTCA B TOM Cllydae, €CIi KOMMYHHKAaTHUBHas 3ajlada pelieHa U MpU 3TOM
oOyuarouiyecs: MOHSIM, OCMBICIWIM TJABHYIO HJCH0 IMPOYUTAHHOTO HHOSA3BIYHOIO TEKCTa B
00BbéMe, IPEeIyCMOTPEHHOM 3aJaHUEM, uYTeHHEe OOy4yaroUuIuXcsi B OCHOBHOM COOTBETCTBYET
IIPOrpaMMHBIM TPEOOBAHUSM JUIsl TAHHOTO KJlacca.
OrMerka «2» cTaBUTCS B TOM cily4yae, €CIM KOMMYHUKAaTHMBHas 3ajadya He peIlIeHa,
oOyuaronyecsi He MOHSJIM MPOYUTAHHOTO HMHOS3BIYHOTO TEKCTa B 00BEME, MPEayCMOTPEHHOM
3aJlaHueM, YTEHHE O0Y4YarolUXCsl COOTBETCTBOBAJIO MPOrPAaMMHBIM TPEeOOBaHMSIM JJIsi JAaHHOTO
KJ1acca

KpuTepml OlICHUBAHUA BbBINIOJTHCHUSA (l)OHeTI/I‘leCKI/IX, rpaMmmMaTu4€CKuX ynpamuennﬁ

Ormerka «5» 3amanus seinoanedsl Ha 90-100%
OtmerKka «4» 3amanus BeIIOIHEHBI Ha 75-89%
Otmerka «3» 3amanus Beinoanedsl Ha 50-74%
OrmeTKa «2» 3agadus BIIOJHEHBI MeHee yeM Ha 50%

Kpurtepnu onleHkH NMCbMEHHBIX Pa3BePHYTHIX OTBETOB
Otmetka «5» KoMMyHHKaTHBHAS 3a]ada pelieHa MOTHOCTHIO, IPIMEHEHHE JICKCHKH aJIeKBATHO
KOMMYHHMKaTUBHOM 3ajadye, TIpaMMaTHdyeckue OIMOKM Ju00 OTCYTCTBYIOT, JHOO HE
MPETSATCTBYIOT PEHICHUI0 KOMMYHHKATHBHOH 3a/1a41
Ortmerka «4» KoMMyHHKaTHBHAs 3ajqada pelIeHa IIOJHOCThIO, HO TIOHUMAaHHE TEKCTa
HE3HAYUTENIBHO 3aTPYAHEHO HAJTHYUEM I'PaMMAaTHICCKUX H/HITH JIEKCHIECKUX OIINOOK.



Ot1merka «3» KommyHHKaTHBHAs

3aa4a PpCUICHA,

HO TIOHMMaHWE TEKCTa 3aTPYAHECHO

HaJInm4yuem FPY6BIX TpaMMaTUYCCKUX OILIMOOK MJIN HEaJICKBATHBIM y1'IOTp€6J'ICHI/IeM JICKCHUKH.

OrMmerka «2» KoMMyHHKaTHBHAs 3a/laya HE pelieHa BBHUJY OOJIBIIOTO KOJIUYECTBA JIEKCHKO-

rpaMMaTU4ICCKUX OImKOOK UJIN HEAOCTATOYHOI'O o0beMa TeKCTa.

Kpurepuu onennBaHusi Ipu cOCTaBJIEHUH IJI0CCAPHUS
Kputepusmu 11t OLleHUBaHUSL COCTABIEHHOIO CTYJEHTaMH IJI0CCapUsl SBJISIOTCSI COOTBETCTBHE

TEPMUHOB PO (DhecCHOHaTFHON HANIPABIECHHOCTH; TIOJIHOTA TJIOCCApHst; COOMoAeHEe TpeOOBaHMI

pu 0(hOPMIIEHUH TI0CCapHUsL.

Ounenka «5» OOyuaroiuiicss mpeacTaBui riaoccapuil B neyatHoM Buje. OgopmiieHue rioccapus

cooTBeTcTBYeT TpeboBanusaM. [lpu

BOCIIPOMU3BEACHNHN 3KBUBAJICHTOB.

YCTHOM ONpOCE HE JIONyCKaeT OIIMOOK IpH

Ounenka «4» OOyuaroiuiicss mpeacTaBuil riaoccapuil B neyatHoM Buje. OgopmiieHue rioccapus
COOTBETCTBYeT TpeOoBaHusM. [Ipu yCTHOM ompoce J0TycKaeT HE3HAYWTEIbHbIE OMIUOKH MpHU

BOCIIPOU3BEACHNHN 3KBUBAJICHTOB.

Ounenka «3» OOyuaromuiics He NpeAcTaBUil rioccapuil B neyatHoM Buzae. OdopmieHue He

cooTBeTCTBYeT TpeboBanusiM. I[lpu

BOCIIPOMU3BEACHNHN 3KBUBAJICHTOB.

YCTHOM  OIIPOCE  HCHBITBIBAET TPYAHOCTH  IIpHU

Ounenka «2» OOyuaromuiics HE MPEACTAaBUII TJIOCCApUM B II€YaTHOM BHJIE WIM TMPEICTaBHII

TEPMUHBI, HE OTHOCSIIIUECS K BRIOpaHHOM crienraibHOCTH. He TOTOB K yCTHOMY OoTpocy.

Kpurtepuu u nokasareiiu, HcnoJjib3yemble NMPHU OlleHNBAHNH Y4eOHOro pedepara

Kpurepun

Tlokazarenu

1.HoBu3Ha pedepupoBaHHOTO TEKCTa
Makec. - 20 OamoB

- aKTyaJIbHOCTh MPOOJIEMBI 1 TEMBI,

- HOBHU3HA U CAMOCTOSTEIHLHOCTh B TIOCTAaHOBKE MPOOJIEME
(GbopMyTUpPOBAaHMM HOBOTO AaCMEKTa BBIOPAHHOW JUIsI aHal
poOIeMbl;

- HaJIMYMe€ aBTOPCKOM MO3UIMHU, CAMOCTOATEIIbHOCTh CYXKJICHUI

2. CreneHb pacKpbITUS CYIIHOCTU
poOIeMbI
Makc. - 30 6ayuioB

- COOTBETCTBHE IIaHA TeMe pedepara;

- COOTBETCTBHE COJICPXKAHUS TEME U IUIaHy pedeparta;

- MIOJIHOTA U ITyOWHA PacKpPbITUS OCHOBHBIX NOHITUN MTPOOIEMI
- 000CHOBAaHHOCTb CIIOCOOOB U METOJIOB pabOThI C MATEPUATIOM:
- yMmMeHue paboTarth C JMUTEPaTypoOu,
CTPYKTYpUPOBATh MaTepHa,

CUCTCMATHU3UPOBATL

- yMeHue 000011aTh, CONOCTABIATh PA3IUYHbIE TOUKH 3PEHUS

paccMaTpuBaeMoMy  BOIIPOCY,  apryMEHTHUPOBATh  OCHOB

IIOJIOKEHUA U BBIBO/BI.

3. O060CHOBaHHOCTD BBIOOpA
NCTOYHUKOB

Makc. - 20 6ayuioB

- KpyT, TIOJIHOTA HMCIOJIb30BAHUS JIMTEPATYPHBIX HMCTOYHUKOE
npoOieme;

- TMpUBJICYEHUE HOBEHIMX paboT 1o mpodieme (KypHAIb
MyOJIMKAIMKU, MaTepHaIbl COOPHUKOB HAYYHBIX TPYJOB U T.1.).

4. CoOmogenne TpeboBaHMM K
0(hOpPMIICHUIO

Makc. - 15 6ayuioB

- mpaBwibHOE€ OQOpPMIIEHHE CCBUIOK HA  HCIOJb3Yel
JIUTEPATYPY;

- TPAMOTHOCTbB U KYJIbTypa U3JIOKEHHUS;

- BJIQJICHHE TEPMHUHOJOTHEN W TOHATUMHBIM  amnmnapa
poOJIeMbl;

&9



- cobmonenue TpedoBanmii kK 00beMy pedepara;
- KyJIbTypa 0(hOpMJICHHUSI: BBIJICIICHUE a03alleB.

5. I'pamoTHOCTB - otcyrctBue opporpadpuyeckuXx M CHHTAKCHUECKHX OLIHN
Makec. - 15 OamoB CTHJIMCTUYECKUX ITOTPEIIHOCTEN;
- OTCYICTBUE  OIIEYaTOK,  COKpALEHUH  CIIOB,  Kp
OOLIEeNPUHSATHIX;

- JINTEPATypPHBIN CTUIIb.

OuenuBanue pedepara

Pedepar onenuBaercs no 100 GamibHON 1iKase, Oanbl NEPEBOJATCS B OLEHKU YCIEBAEMOCTH
CJIeIYIOIIUM 00pa3oM:

* 86 — 100 0aJJIOB — «OTJIMYHOY,

* 70 — 75 GayIOB — «XOPOIIOY;

* 51 — 69 GamIoB — «YAOBJIETBOPUTEIHHO;

* MeHe 51 Gaia — «HeyI0BIETBOPUTEIHHOY.

Kpurtepuu onieHuBaHusi MyJIbTHUMeTHITHBIX MPe3eHTANMI

Kputepun  oneHMBaHUS ~ MYJIBTUMEIWHHBIX  TNPE3CHTAWH, BBIMOJHEHHBIX  MJIQAIIUMH
IIKOJIFHUKAMH, pa3paboTaHbl ¢ y4ETOM TOrO, YTO JETH BIEPBBIE 3HAKOMATCS C
nporpamMmoit Microsoft Power Point min siBIsitOTCS HE ONBITHBIMU MOJIb30BATEIISIMH.

[Tapametpsl Kpurepun onennBanus MakcumansHoe
OLICHUBAaHUS KOJIMYECTBO OaJlJIOB
IIpe3eHTaII
Conepxanue - CoziepkaHue pacKpbIBaeT LIeJb U 33a4U UCCIICOBaHMUS. 5
- Vcnonb3oBaHue KOPOTKUX CJIOB U MIPEIOKEHHM
- 3aroJI0BKM MpPUBJIEKAIOT BHUMaHUE.
5
5 15
Odopmnenue - B npesenrauum ectb Qororpaduu, pUCYHKHM MU | S5
JIMarpaMMmBbl. 5
- Texcr nerko ynraercs Ha poHE MPE3EHTALIUH. 5
- cnonb3yroTes aHuMauoHHbIE 3P PEKTHI. 5
- Bce ccpuiku paboTaror. 20
I'pamoTHOCTH - Her opdorpadrueckux u myHKTyallMOHHBIX OIIHOOK. 5
- Vcnonb3yroTcs HayuHble MOHATUS (TEPMUHBI). 5
- Undopmarus naercs TouHasi, ojie3Hasi U HHTEpECHasl. 5
- EcTb cChlIKM HAa UICTOYHUKH UH(DOPMALIHH. 5
20

40-55 0aJUI0B OILIEHUBAETCS KaK «5»
25-40 6ayIOB OIIEHUBACTCS KaK «4»
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